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CLEVELAND, O., 18. JtJNIJA (JUNE), 1929 

CLEVELANDSKE VESTI 
—Zadnjo nedeljo popoldne se 

je vršila v Newburgu in Maple 
Hieghts velika slavnost povo-
dom blagoslovljenja nove zasta-
ve društva sv. Družine, št. 207. 
Kakor znano, se nahajajo v na-
ši sosedni naselbini Maple 
Heights (Bedford) tri sloven-
ska podporna društva. Med te-
mi ima baš društvo sv. Druži-
ne, št. 207 prednost, da se lah-
ko prvo ponaša s svojo zastavo. 
Naši rojaki v tej naselbini ka-
žejo viden napredek. V mislih 
imajo že tudi gradbo Sloven-
skega Doma, ki bo v doglednem 
času dograjen. 

Skupna prireditev te slavno-
sti se je vršila na cerkvenih 
prostorih v Maple Heights. 
Udeležilo se je iste sedem dru-
štev. Sprva smo mislili, da 
nam bo deževno vreme delalo 
zapreke, toda ker ima Bog Slo-
vence rad, osobito pri taki pri-
liki, je bilo vreme dokaj ugod-
no navzlic vsemu bliskanju in 
gromenju. Boter in botra za-
stave sta bila Mr. Alojz Kostelc 
in Mrs. Ana Fortuna. Te slav-
nosti sta se udeležila tudi dva 
glavna uradnika K. S.. K. J. 
Brat glavni predsednik je bil ta 
dan službeno zadržan v Bar-
bertonu, O. 

—Prihodnjo nedeljo, dne 23. 
junija se bo vršila na znani 
Mervarjevi farmi zanimiva .žo-
gometna tekmovalna igra med 
igralci društva sv. Vida, št. 25 
K. S. K. J. (Presidents) in 
društva sv. Jožefa, št. 110 
(Magics). Torej Cleveland in 
Barberton se bosta spoprijela. 
Kogar zanima ta igra, naj se 
poda označeni dan na Mervar-
jevo farmo. Po dokončani igri 
bo dosti zabave na pikniku 
označene farme. 

—Iz Jolieta, 111., se nam po-
roča, da je dne 11. junija obis-
kala tamkajšnjo znano družino 
sobrata Frank Mustarja teta 
štorklja. Dobili so prvorojen-
čka sina. Srečna mati je naša 
občeznana Josie Menartova iz 
Clevelanda, bivša tajnica dru-
štva sv. Marije Magdalene. Zo-
pet en novi bodoči član za našo 
Jednoto. Iskrene čestitke! 

—Telefonska družba v Cleve-
landu je te dni premenila več 
imen svojih central. Za naš 
urad je ime spremenjeno name-
sto Randolph v Henderson. 
Številka je ostala stara (3912). 

—Naši graduantje. — Zelo 
veliko prostora v listu bi vzelo, 

.ako bi hoteli priobčiti imena 
vseh naših slovenskih graduan-
tov in graduantinj v Clevelandu 
povodom zaključka zadnjega 
šolskega leta. Nekaj istih na-
vajamo tukaj kakor sledi: V 
Collinwood višji šoli so dobili 
diplome sledeči: Mary Kovač, 
Edith Stanovnik, Daniela Sta-
rich, Rose Tercek, Margaret 
Terpin, Helena Jurglic, Joseph-
ine M. Zalar, Steve Bernardic, 
Frank Kovič, Frank Gerbec, 
Frank Gubane,, Edward Kmet, 
Karol Kranc, Louis Mele, Wil-
liam Petrovcic, Joseph M. Plev-
nik, Edward Primoš, Alfonz Sa-
jovic, John F. Sesek, Joisp Ter-
ček, Martink Valetič in George 
Vidmar. 

Iz East High School so gra-
duirali sledeči: Mollie Knaus, 
Theresa Kocjančič, Edward 
Blatnik, Paul Cherne, Louis 
Leu stik, Albert Turk in Charles 

KONVENCIJA HBZ 
SKORO 300 DELEGATOV IN 
GLAVNIH ODBORNIKOV 
NAVZOČIH V ST. LOUISU 

St. Louis, Mo., 11. junija. — 
Tu se je otvorila danes kon-
vencija Hrvatske Bratske Za-
jednice. Glavni predsednik 
Anton Gazdič je otvoril kon-
vencijo, rekoč, da pričakuje, 
da so delegatje prinesli s se-
boj mir in bratsko ljubezen a 
željo, da delujejo v korist or-
ganizacije. Nato je bil izbran 
odbor 5 delegatov za pregled 
poverilnic delegatov. Glavni 
predsednik Gazdič je nato 
opomnil navzoče časnikarske 
poročevalce, da poročajo res-
nico in pravico svojim časopi-
som. Opominja časnikarje, da 
so kot gostje Zajednice na 
konvenciji. Nato so delegatje 
izročili svoje.poverilnice, in ta-
ko je bila končana prva seja 
konvencije. Predsednikom 
konvencije je bil izbran Jos. 
Cičič s 126 glasovi proti John 
Butkoviču, ki je dobil 125 
glasov. Vseh delegatov je 
253 poleg glavnih odbornikov. 
Zboruje se v cerkveni dvorani. 

Naznanila glede Vseslovenskega katol shoda 
LETO X V . — VOLUME X V . 

VAŽNO ZBOROVANJE 

fŽele. 
Tadi število našfh slovenskih 

bolničark (nurses) se je te dni 
pomnožilo. Svoje šolanje v 
raznih bolnišnicah za ta poklic 
so z dobrim uspehom izvršile 
sledeče naše ameriške Sloven-
ke iz Clevelanda: Miss Rose 
Basca, Miss Magdalene Jančar 
in Miss Mary Tomazin. 

Znano Cathedral Latin višjo 
šolo so dovršili sledeči sloven-
ski dijaki: Francis Baraga, 
Albert Dolenc, Josip Lovšin, 
Ferdinand Marinko, Anton 
Mervar, Pavel Petrič, Frank 
Zaletel, John Schneller, John 
Hrovat in Albert Zabukovec. 

Vsem tem graduantom izra-
žamo naše iskrene čestitke, ta-
ko tudi njih starišem. 

— — o 
—Santa Fe železniška družba 

je nedavno uvedla med Chica-
gom, 111., in Los Angeles, Cat, 
novi brzovlak "Chief," ki pre-
vozi to razdaljo v 58 urah. 

—Seattle, Wash., je najbolj 
zdravo mesto v Ameriki*; ondi 
ni bilo zadnje tri tedne niti ene 
ga slučaja difterije. 

—V Washingtonu, D.-C., je 
bil dne 10. junija na slovesen 
način vzidan vogelni kamen na 
vega uradnega poslopja za dr-
žavni trgovinski department, ki 
bo veljalo 13 milijonov dolar-
jev. 

—Povprečna letna plača ame-
riških poštnih pilotov (letalcev) 
znaša $5,556, skupno število teb 
pilotov pa znaša 275, izmed ka-
terih preleti vsak na leto okrog 
40,000 milj. 

—Na podlagi sedanje pro-
dukcije bo v Združenih državah 
tekoče leto izdelanih 80,000,000 
pnevmatičnih obročev ali gu-
mijastih koles za avtomobile. 

—Nemčija je največji odje-
malec ameriškega bakra. Samo 
v dveh dneh (6. in 7. junija), 
ga .je naročila 6,500,00 funtov. 

—Dne 8. julija t. 1. bo priče 
la Transkontinentalna zračno 
družba prevažati potnike iz 
New Yorka direktno v Los An-
geles, Cal. Stroški te trans-
portacije bodo znašali $350 za 
eno osebo. 

ZADNJI KLIC 
IN RESNA BESEDA. 

Jaz sem tak, ako me vržete 
ven pri enih vratih, se bom 
vrnil nazaj drugje. Pisal sem 
že, in še bom pisal — do zad-
njega dneva-— za Vsesloven-
ski katol. shod. Ker ne pišejo 
dovolj za to preblago idejo 
drugi, ki bi pisati morali, radi 
tega naj pišem jaz, ker se za-
vedam, da je prireditev tega 
shoda nad vse druge doseda-
nje prireditve pisanja vredna. 

Ko se bo shod vršil, in že ke 
bo ta shod minul, se bodo mno-
gi spominjali teh mojih vrstic, 
kajti to bo prva slična sloven-
ska narodna in katoliška mani-
festacija v Ameriki, ki zasluži 
vse naše pozornosti, apelov, re-
klame in agitacije. 

Sedaj bi se moral dvigniti 
ves naš narodni živelj. Nastopi-
ti bi morali z vsem našim po-
nosom in odločnostjo. Dvigni-
ti bi morali iz svoje srede vse 
naše rojake, ki čutijo narodno, 
ki čutijo katoliško, ki čutijo 
amerikansko — kajti: zdaj je 
čas, da ae pokažemo v vsej na-
ši moči in volji na Vsesloven-
skem katol. shodu v Lemontu 
6. 7. in Š. julija t. 1. 

Nič ne velja drugače trkati 
se na prsa ali pritoževati češ: 
kako smo bili zaspani, kako 
smo malomarni glede narodno-
sti, skupnosti, medsebojnega 
organiziranja itd. Vse to se 
sedaj lahko javno pokaže; za 
vse to je baš sedaj ugoden 
čas. Ako te prilike sedaj ne 
vporabimo, bomo morda ostali 
za vselej na cedilu kadar bi se 
še hoteli ponašati, kaj da smo, 
ali javno izraziti našo skupnn 
misel. 

Vsa čast in priznanje onim, 
ki so za to preblago idejo že 
kaj pisali in prepričevalno do-
kazali. čemu je ta nameravani 
shod vreden vpoštevanja. Žal 
pa, da bodo te zlate besede 
ostale mrtve za mnogo naših 
rojakov ker jih niso čitali, da-
siravno ta shod zelo potrebu-
jejo. Morda imajo nekateri 
v tej zadevi svoje gotove pred-
sodke? Vsem tem odgovar-
jam, da tako veličastnega 
shoda še ni bilo v zgodovini 
ameriških Slovencev in ga tu-
di zopet kmalu ne bo. 

Nekateri si pa pri vsem 
tem mislijo, da se bo ta shod 
izjalovil. To se tudi lahko 
zgodi.a Vršile so se že vsako-
jake narodne manifestacije. 
Pisalo se je že narodu in na-
biralo doneske za narodni bla-
gor; koncem konca je pa na-
rod prav malo —, ali sploh 
nič od tega prejel. Naš name 
ravani shod je pa shod narod-
nega blagra, in kdor se ta 
shod ne ogreva, kdor se tega 
shoda ne veseli, tak človek je 
ali tako nezaveden ali pa mr-
tev za narodno in versko za-
vest. Naš narod je katoliški 
narod. Ta shod je katoliški 
shod, shod našega naroda I 
Kdor je torej zaveden, katoli-
čan, se bo gotovo zanj zavzel 
četudi že ?adnje dneve pred 
prireditvijo istega. Treba je 
mnogo storiti. Na tem shodu 
se potrebuje zastopstvo vsega 

našega zavednegi katoliškega GLEDE V02NJE NA VSE-
ljudstva in prime: en način i-a-j SLOV. KATOL. SHOD. 
stopa. Zakaj pnamo naša 
kulturna društva, 
dera narodne n< 

vse to last tei 

astave, ban-
e itd.? Ali 

onos naro-
ka društva, 
se to je po-

ni 
da ? Osobito pe 
ki narod budijo, 
trebno na tem ) shodu in še 
mnogo drugega važnega. Ako 
ima naš narod vsejte stvari do-
ma in jih ceni, panjih ne misli 
prinesti s seboj na ta shod, po-
tem so iste brez kake veljave 
za celokupnost. Tam, kjer bi 
jih morali pokazati, pa jih ni. 
Tam, kjer bo zbran ves narod-
ni živelj, bi morale biti tudi 
vse njene narodne lastnine, ali 
važnosti. 

Lemont, 111., (naše Ameriške 
Brezje) ta zanimivi kraj bo 
ostal vsled tega shoda za vedno 
zapisan v zgodovini ameriških 
Slovencev. Lemont, v svoji 
krasni legi in naravi je že do-
cela pripravljen za sprejem 
tisočerih udeležencev tega sho-

Zelo važna zadeva je to. ka-
ko in odkod se more kdo poslu-
žiti znižane železniške vožnjo 
na Vseslovenski katol. shod. 

Železniške družbe širom 
Amerike so končno dovolile 
popust na vožnji na podlagi 
takozvanega "One and One 
Half Fare On the Certificate 
Plan" (načrta) za teritorij 
Chicago, Joliet in Lemont, 111. 
Glavne železniške družbe, ki 
zastopajo po svojem teritoriju 
še vse druge manjše družbe so 
se v ta namen že priglasile. 
Glavni urad ali naslov tega 
centralnega železniškega pod-
jetja je: Central Passenger 
Association, Chicago, 111. Ta 
družba je že izdala na vse dru-
ge železniške družbe po celi 
Ameriki naročilo za znižanje 
polovične vožnje nazaj iz Chi-
caga, Jolieta ali Lemonta med 
dnevi od 3. do 11. julija t. 1. 
Vožni listki se lahko kupijo 

li ono železnico na 

Zborovanje zastopnikov kra-
jevnih društev KSKJ. iz drža-
ve Ohio, vršeče se zadnjo ne-

podlagi deljo 16. t. m. v Barbertonu je 
gorinavedenega načrta (One 
and half fare). V tem slučaju 
naj dotičniki kupijo tiket samo 
do bližnje glavne postaje, tam 
pa naj zahtevajo listek za na-
daljne potovanje do cilja, da 
tako postanejo deležni zniža-
nja polovične vožnje za nazaj. 
Najnižja cena listka predno se 
zamore vpoštevati kako zniža-
nje je 67c. 

Transkontinentalna družba 
tudi naznanja, da se lahko 
kupi vožne listke po znižanih 

izbomo izpadlo. Na tem usta-
novnem zborovanju je bilo 
uradno zastopanih 14 naših 
krajevnih društev. Bili so iz 
Clevelanda, Barbertona. Lo-
raina in celo iz daljnega 
Bridgeporta. V resnici vsa 
država Ohio je bila zastopana 
izvzemši mesta Youngstown. 

Na tem zborovanju je pred-
sedoval Rev. A. L. Bombach, 
župnik iz Barbertona. Med 
prisotnimi je vladala prava 
bratska vzajemnost, harmoni-

cenah iz sledečih držav: Ariz., j ja in navdušenje za procvit K. 
S. K. B. C., Calif., Idaho, Nevada, J. 

Oregon ni Washington. Ti iz- j Ustanovilo se je Ligo ohij-
letniški listki so na razpolago skih društev K. S. K. Jednote, 
sleherni dan do 30. septembra ter izdelalo provizorična pra-
t. 1. vila. Prihodnje zborovanje 

S tem sem skušal podati vse se vrši v Bridgeportu sredi 
glavne točke glede zn i žane septembra t i . . 
vožnje na Vseslov. katol. shod V odbor so bili izvoljeni sle-

deči : 

da iz krajev in držav naše' med 3. in 8. julijem, 
mogočne Unije. Tam se bomo j Važno! Pri n a k u p u vožne I 
srečali morda p^fcč in tudi j ga listka vprašajte za zgoraj] 
zadnjič? Zaradi tega je pri omenjeni Certificate Plan ti-
tem potreba navdušenja in ket, One and half fare to Chi-
pravega nastopa. Kje ste cago, Joliet or Lemont, 111. for 
društva, ponosna na svoje j the Convention of the Grand 
ustanove? Pridite v Lemont z Carniolian Slovenian Catholic 
zastavami, banderi', regalijamij Union. Vse železniške družbe 
in napisi, čemu vse to hrani-, bodo že od tega glavnega pro-
ti doma, kar je stalo mnoge metnega urada informirane, da 
denarja. Na plan ž njimi! 

Ko se vrši v naši stari domo-
vini kak sličen shod, se vse 

ne boste imeli nobene sitnosti 
pri zahtevi takega certifikata. 

Znižana vožnja pomeni, da 
obleče v praznično obleko za se .lahko peljete nazaj iz Chi-
več dni; tak narodni katoliški caga, Jolieta ali Lemonta za 
praznik ali manifestacija s? polovično ceno, za otroke med 
vrši z največjim veseljem in 5-12 letom je vožnja še za eno. 
največjim navdušenjem. Ir polovico znižana. To znižanje. 
mi. ki imamo tako ugodne pri- i pa velja le v slučaju, ako bo J 
like, pa bi se našega prvega vseh teh certifikatov v Lemon-
sličnega shoda ne udeležili? tu najmanj 150; v nasprotnem 
Nudi se nam znižana vožnja od slučaju se ne bo zamoglo vpo-
vseh krajev. Na ta shod nas števati kakega znižanja, 
vabijo ljudje, katere bi morali V Lemontu bo naš posebno 
poslušati. Ne bodimo torej zastopnik rojak Leo Jurjovec, 
počasni in malomarni, in ne ki bo vse te certifikate žigosal 
obotavljajmo se! (štempljal), da na ta način po-

po železnici na podlagi gori-
navedenih poročil železniških 
družb. Za slučaj, da katere-
mu še vse ni jasno, naj se pi-
smeno obrne na Mr. Leo Jur-
jovca, 1840 W. 22nd St. Chi-
cago, 111. ali na: Anton Grdi~f 
ina. 1053 E. 62nd St Cleveland. 
Ohio. 

Dodatek: Za Cleveland in 
okolico imamo posebne vlake; 
listki ali karte za vožnjo, so že 
na razpolago, tako tudi listki 
za vožnjo iz Chicaga do Le-
monta in nazaj. Kdor hoče, 
da bo imel vse v redu, ta naj 
se takoj priglasi kajti zadnje 
dneve bo postrežba vsem ne-
mogoča. Tako tudi v Chicagu 
za potovanje v Lemont ne bo 
mogoče vse hipno narediti ako 
se že poprej ne javite. 

Vožnja iz Clevelanda do 
Chicaga na vlaku stane za od-

Častni predsednik Rev. A. 
L. Bombach, aktivni predsed-
nik Joseph Lekšan, I. podpred-
sednik Anton Skulj, II. pod-
predsednica Helena Mally. 
tajnik Joseph Grdina, pomož-
ni tajnik John Skrabec, blagaj-
ničarka Mary Hochevar. 
Drugi odborniki kakor tudi za-
pisnik tega zborovanja bo pri-
občen v prihodnjem Glasilu. 

uspeh je bil bolj slab, je res 
težavno, ker naše ljudstvo je 
delavskega stanu in razmere v 
zimskem času niso bile najpo-
voljnejše, zato jim ni zamere, -
a so pa tudi taki, kateri se 
lahko udeleže tega shoda, po-
sebno nekaj trgovcev. 

Sobrat Mr. John J. Sterle je 
v A. S. dal oklic kar je hvale 
vredno in vsa čast in prizna-
nje sobratu Sterle-tu. Ako bi 

Ker je to moj zadnji klic za 
odločitev, naj to velja vsem 
Vabili smo že, in še vedno va-
bimo brez razlike vse naše ro-
jake Slovence in brate Hrvate 
ter tudi druge cenj. goste. Vsi 

stanejo veljavni za znižano 
vožnjo za nazaj. Vsi ti certi-
fikati železnice morajo biti ži-
gosani med dnevi od 6. do 8. 
julija, drugače niso veljavni. 
V Lemontu bo imel Mr. Jurjo-

hod v petek, 5. julija zvečer in b.j0 takih ro'akov(in') več v 
za nazaj $12.28, za drugi aH . . , , . . . T ' _ _ • našem zeleznem okrožju bi nastopni dan pa $8. Pri tem'bi,a v d e , e ž b a p o v o l j n a > 

smo sinovi ter hčere naše mile vec svoj posebni urad ali kraj 
Jugoslavije ter naše drage 
ameriške Slovenije. Vsi hoče-
mo biti srečni, narodni in za-
dovoljni; vse to bomo pa lah-
ko dosegli v skupni manifesta-
ciji na tem shodu, kjer se bomo 
z odkritimi srci ter jasnimi oč-
mi pozdravili kot en narod, ki 
mora še dolgo živeti v narod-
nem in verskem duhu, četudi 
na tujih tleh. 

Kdor se pa tega shoda rep 
ne more udeležiti vsled kake-
ga važnega vzroka, naj ta še 
istega spomni s kakim skrom-
nim darilom, kajti shod bo ve-
ljal mnogo denarja. Vsakdo, 
kdor zmore, naj v ta namen 
nekaj podari. Vsak dolar, ki 
bo naklonjen v namen tega 
shoda, se bo vpisalo in tiskale 
v Spominski knjigi, oziroma v 
koledarju "Ave Maria" po 
shodu. Torej na . svidenje v 
Lemontu! Anton Grdina, 

aktivni predsednik. 

z napisom, ki vam bo rad na 
razpolago. 

Kar.se da razumeti iz pisem 
številnih železniških družb, bo 
vožnja znižana iz vseh delov 
Amerike in tudi iz Kanade. 
Imena vseh teh železniških 
družb tukaj posebej omenjati, 
bi bilo preveč in preobširno. 
Glavne družbe, ki zastopajo 
vse druge so najbolj važne 
sledeče: Central Passenger 
Association, Chicago,.111. Trunk 
Line Association za južne dr-
žave, Southwestern Passenger 
Association, New England 
Pass. Asociation in Transcon-
tinental Pass. Association, ta 
zavzema tudi kanadske želez 
nice. 

Glavni železniški prometni 
urad priporoča tudi to-le: Ako 
je v kakem teritoriju postaja, 
da morda še ni bila o tem ob-
veščena, naj bi udeleženci ti 
prireditve (shoda) vseeno vze-

je že vpošteta legitimacija za 
shod. Iz Chicaga do Lemonta 
in nazaj velja vožnja z busi 
$1.50. 

Clevelandčani naj se zglasi-
jo glede potovanja v slovenski 
knjigarni Jos. Grdina na 6121 
St. Clair Ave. ali pa pri drugih 
zastopnikih v tem mestu. 

Anton Grdina. 
aktivni predsednik. 

o 
SLOV. IN HRVATSKEMU 

NARODU V MINN. 

Žefeznična vožnja je zniža-
na na polovično, Mr. Knapp 
zastopnik Chicago-Northwest-
ern železnice je bil pri meni, 

; in mi zagotovil, da nam pre-
skrbi vlak iz Dulutha v Chica-
go in nazaj za $16.41 za osebo. 
Ako hočemo, nam preskrbi vlak 
iz Virginia, Minn, seveda bi 
bila razlika med Virginijo in 
Duluth-om več pod pogojem, 
da se kupi 125 vožnih listkov 
(tickets). Torej na noge vsi 
kateri mislite imeti počitnice, 

Iz vseh držav širne Amerike se zglasite pri Mr. Sterle-tu v 
odmeva glas navdušenja za Chisholm, Minn, ali spodaj 
Vseslovenski katol. shod, samo j podpisanem. Vse tiste kateri 
iz naše Minnesotte vse spi spa- nameravajo potovati z auto-
nje pravičnega, ali kaj? 

Ravno v naši državi se je 
pričela zgodovina slovenskega 
naroda v Ameriki, in mi naj 
danes zaostajamo? Nikakor 
ne! Vsi, kateri imajo počit-
nice, ali si jih nameravajo vze-
ti na svoj račun, se naj goto-
vo udeleže te redke, a važne 
prireditve. Življenje je jako 
kratko. Zakaj bi se ne zdru-
žili in sestali s svojimi prijate-
lji iz raznih držav širne Ame-
rike. katerih znancev že nismo 
videli od otroških let. 

Pred dobrim mesecem dni 
sem razposlal pisma vsem na-
šim društvom spadajočim h K. 
S. K. Jednoti, da pri njih sejah 
razmotrivajo za udeležitev; 

mobili bi prosil, da se zglasijo 
pri spodaj podpisanem, ker jaz 
nameravam odpotovati dne 3. 
julija zgodaj zjutraj. 

Torej na veselo svidenje 
Minnesofičani(ke) najprej v 
Joliet-u, kjer se začne proslava 
35-letnice K. S. K. Jednote in 
potem skupno odpotujemo na 
lemontski griček. 

Upajoč, da te vrstice ne 
ostanejo glas vpijočega v puš-
čavi, ampak da spodbudijo 
ljudstvo naše države za pogum 
in polnoštevilno udeležbo, 
ostajam z rojaškim pozdravom 
Vam vedno udani: 

Martin Shukle, 
preds. nadz odbora. KSKJ. 
811 Ave. A., Eveleth, Minn. 
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Druitro St. Alojsija it. 47, 
Chicago, IU. 

' Vsi tisti člani, ki še niste od-
dali spovednega listka za letos, 
se vljudno opozarjate, da sto-
rite to takoj, še ta teden, ker 
moram poslati poročilo vrhov-
nemu duhovnemu vodji še ta 
mesec. 

Bratski pozdrav, 
John Gottlieb, tajnik. 

nam ne, ki smo ostali, pa naši 
mladini, ker fte delajo Aačfti 
sa več rasnih podjetij ia to-
varn, ki bodo stiedtna nido-
mestovala hirajofb premogar-
sko industrijo. 

Kar se tiče jclelivtk£ga pp-
loiaja v tukajšnjih premogo-
kopih, se ni še mnogo isbolj-
šalo; "več premogovnikov še 
počiva, v katerih se dela, je pa 
zaslužek bolj pičel, ker delav-
cev je dosti, plača pa majhna. 
Odkar je premogarska unija 

Društvo Marije Pomagaj, it. 
78, Chicago, U. 

Ne pozabite, da se bo naša! poražena, so premogarji prisi-
seja vršila ta četrtek, 20. ju-jljeni delati za plačo, kot jo 
nija. Ako še niste oddali spo- privolijo premogarske družbe, 
vednega listka, storite to na j Razume se, da te pa gledajo 
tej seji. Ne pozabite pa tudi v prvi vrsti za svojo, korist, ne-
poravnati svoj asesment. j glede, kako bo premogar iz-

Sosestrski pozdrav, j hajal z majhno plačo. 
Julia Gottlieb, tajnica. | Pri vožnji z avtomobilom se 

, . j je zadnji teden težko pone-
Iz urada društva »v. Ane it. j sreči la Rosi Sterk; ima zlom-

150, Cleveland, O. i ljeno roko in več notranjih po-
Naznanjam članicam nase-jškodb; nahaja se v bolnišnici 

ga društva, da se vrši prihod-j sv. Jožefa v Wheeling. NSvar-
nja seja v četrtek večer dne i no so bili bolni tudi: John Ko-
20. junija ob 7. uri. Na zad-1 vačič, Frank Glivar, Mihael 
nji seji je bilo namreč skle-iBrecel in Ana Guna; -želimo 
njeno, da se v poletnem času, j vsem bolnikom kmalu'zopet 
junija, julija, avgusta in sep- ljubo zdravje, 
tembra vršijo _ mesečne seje! Pri družini Daniel Perko so 
vsak tretji četrtek namesto j dobili prvorojenca, krepkega 
tretjo nedeljo. sinčka. Stariši so zvesti člani 

Kakor ste že čitali v "Gla-! KSKJ. tako upamo, da bo tu-
silu" je bils| za mesec junij j di njih sinček, 
razpisana posebna naklada Iz Masontown, Pa. je došla 
50c za vsako članico. Prosim vest, da je v tamkajšnjem pre-
torej vse tiste, ki pošiljate mogokopu ubilo rojaka Frank 
asesment po otrocih, da pri-j Straus-a, doma iz Cegelnice, 
štejete teh 50c zraven. fara Žužemberk; tukaj zapu-

Prosim tudi one, ki so za-jšča brata in sestro omoženo 
ostale z asesmentom, da izvo- Markus in v Cambridge, O. 1 
lite dolg poravnati na prihod- brata. 
nji seji, da mi bo lažje sesta- Na tukajšnji kat. šoli sv. 

Antona so graduirale in preje-
le diplome: Mary Gregorčič 
in Mary Stampfel, hčerke zna 
>nih slovenskih drUžin, obe čla-
nici mlad. oddelka društ. sv. 
Barbare št. 23 KSKJ. 

V Livingstin, 111. je umrl 
dolgoletni član našega društva 
sv. Barbare št. 23, Josef Go-

viti šestmesečni račun. 
S sosestrskim pozdravom 

Mary P u c e l l , tajnica. 

Društvo sv. Helene, it. 193, 
Cleveland, O. 

Drage mi sosestre: S tem 
vas prijazno vabim na prihod-
njo sejo dne 20. junija v na-
vadnih prostorih. Pričakuje I renc v starosti 60 let, doma iz 
se torej velike udeležbe. št. Ruperta na Dolenjskem. 

Katera se misli udeležiti! Zapušča v stari domovini ženo 
Vseslovenskega katol. shoda, i in štiri odraščene otroke. Naj 
naj se priglasi meni ali pa na- počiva mirno v hladni ameri-
ši tajnici na prihodnji seji dne ški zemlji in svetila mu večna 
20. t. m. j luč! 

Za mesec junij je razpisana Vseslovenski katol. shod in 
posebna naklada 50c za po- slovesno praznovanje 351etni-
škodninski sklad/Katera se ne ce naše matere KSKJ. je pred 
bo sama udeležila seje, naj nami. Z velikim zanimanjem 
toliko več asesmenta pošlje, i čitamo razne članke o name-

K sklepu še apeliram na nu in potrebi našega prvega 
vas, da bi agitirale in pridobi- katol. shoda v Ameriki. Mnogi 
vale nove članice, kajti prost bi se radi tudi iz naše naselbi-
pristop v društvo ter prosta ne vdeležili ter obiskali naše 
zdravniška preiskava je v ve' ameriške slovenske Brezje ter 

! rojstno mesto KSKJ., Joliet, 
IU., kar pa žal ne dopuščajo 

Ijavi samo še do 1. julija t. 1. 
S sosestrskim pozdravom 

^ Mary Zallar, predsed. 
-O-

denarna sredstva, radi tega bo 
mogoče le v duhu prisostvovati 
veligim slavnostim v Lemontu 
in Jolietu. Brez dvoma ne bo 

i Slovenca ali Slovenke, ki je 
Bridgeport, Ohio. — Iz tu- ostal (a) zvest (a) sv. veri, da 

kajšnega kraja se že dolgo ni j bi se ne vdeležil te prve javne 

DOPISI 

čitalo kakih poročil v našem 
"Glasilu", mogoče bo kdo mi-
slil, da ni več Slovencev v 

slovenske manifestacije katol. 
misli če že ne osebno pa vsaj 
v duhu, posebno člani K. S. 

Bridgeportu? Res je, da se jih K. J. bodo z veseljem, če le 
je v zadnjih dveh letih mno- mogoče pohiteli obiskat prija-
go izselilo, največ naših mle | zno mesto Joliet. kjer je pred 
dih fantov in deklet, katere ja- 35 leti tekla zibelka naši mo-
ko pogrešamo v našem društ-igočni KSKJ. ter bodo s svojo 
venem in družabnem življe-
nju. Zadnji nesrečni premogar-
ski štrajk je našo, prej živah-
no naselbino skoro ugonobil. 
Nekdaujih veselih slovenskih 
prireditev in društvenih zabav 
ni več, kajti naša mladina se 
zabava po svoje ,to je po ame-
rikansko, kar se ne vjema z 
našimi slovenskimi običaji, za-
to nami starim ne preostaja 
drugega, kot udati se v svojo 
usttdd In mit-no premišljevati, 
kako Se na svetu vse suče in 
kaj kapitalisti vse lahko na-
pravijo 

vdeležbo na slavnosti 351etni-
ce počastili naselbino, kjer jč 
bila ustanovljena prva sloven-
ska organizacija v Ameriki. i 

Da, veliki dnevi so pred na-
mi, ali bomo kat. Slovenci tu-
di vpoštevali to zgodovinsko 
narodno prireditev in pokaza-
li javno naše versko prepriča-
nje? Sveta dolžnost naša je, 
da sleherni to stori. Citali smo 
mnogo o plemenitem namenu 
kat. shoda, vse je bilo že po-
jasnjeno zakaj je potreben tli 
shod« sedaj je pa ležeče na 
nas, da pomagatho vsak po svo 

Vsekakor pa tipamo, da tu- ji najboljši moči da se bo prt! 
di nam tukaj še zašije zopet i Vseslovehski kat. shod v resnl-
lepše solne* prej aH slej, če že ci tako obnesel, da bo ostal či-

• 

J " 
Bratski poadrav vsemu član 

Itvu K. S. K. Jednota! 
Mihael Hochevar. 

PUEBLSKE NOVICE 

Paeblo, Cola. — Dvojno gre 
vedno od ust do ust, od ušes do 
ušesa, 36-letnica K. S. K. Jed-
note z Vseslovenskim katolik 
škim shodom in pa domača 
Stvar, June Frolic, zadnji teden 
V juniju. Jojmine, če bi neka-
teri pripomogli, kakor jih vleče 
In naganja srce, dolge vlake bi 
napolnili, da bi se vdeležili nad 
Vse znamenite slavnosti v Jo-
lietu in Lemontu. Blagi prija-
telji, vrli, duhoviti vodniki pra-
vega napredka bodo skupaj. 
Veleimenitna podjetja za vero 
in narod do sedaj v kritih ko-
tih, se postavijo na visoka sta-
lišča, da se mogočno razširijo 
po naših naselbinah; male vodi-
ce postanejo deroče vode, mali 
grički visoke gore. Komur ko-
ličkaj mogoče, bi si res moral 
privoščiti velikanski duševn? 
blagor sebi in svojemu narodu. 

Verni Slovenci in Slovenke 
naj bi prihiteli na prijazno bo-
jišče, da se zavedno združijo s 
sotrudnlki dhigih kštoliškib 
narodov. Nujno je potrebno, 
da ohranimo kar imamo tec da 
pridobimo, kar Še nimamo. Bog 
je z nami v takem naporu, ali 
On noče nemarnosti, marveč 
hoče, da marljivo sodelujemo 
pri najbolj vzvišeni stvari.. 
Počivali bomo, ko sladki poči-
tek zaslužimo, vživali bomo, ko 
zaslužno dokončamo tek življe-
nja. 

Naša velika briga doma, June 
Frolic bo 23., 25., 27. in 30. ju-
nija, tedaj dve nedelje in med-
tednom v torek in četrtek. V 
nedeljah bo popoldan in zvečer. 
Odbori, pridne j ši delokrog fa-
ranov, sedaj vse druge rojake 
budijo in navdušujejo da bi se 
nam ' posrečilo odplačati dober 
kos cerkvenega dolga. 

Dne 4. in 5. junija se je zopet 
zbralo lepo število faranov in 
farank, da smo izpolnili odbore 
£er uredili naše programe. Ve-
liko zanimanje pri seji in blago 
navdušenje za prid fare nam 
daje veliko zaupanje, da pride-
mo do lepšega uspeha. 

Dohaja še notri vsakovrstno 
blago, vabljivi dobitki narašča-
jo tako, da bodo prijatelji naše-
ga podjetja lahko nosili punkel-
ee domov od Frolica. 

Iznajdljivi in povsem izkuše-
ni odbori pripravljajo na cer-
kvenem vrtu dosti šaljivih, zelo 
prijetnih iger, da vsak dobi po 
svojem okusu, kjer ga bo bolj 
veselilo. Stari in mladi, še 
otroci, vsi najdejo prijetno raz-
vedrilo. Na obe nedelje popol-
dan bomo pekli jančke ter jed-
li okusno pečenko, potem bodo 
imele naše dobre gospodinje 
najboljša jedila in seveda žej-
ne bomo tudi napajali. Na pro-
stornem, senčnatem vrtu lahko 
postrežemo vsemu mestu, ako 
pridejo. 
) Vsako leto pridejo na cerkve-
no veselico tudi naši rojaki iz 
bližnjih naselbin, da se prijet-
no poveselijo z domačimi ljud-
mi. Farani so nam obljubili, 
da ne bodo ta teden priredili 
privatnih piknikov, tedaj bomo 
vsi skupaj na enem zbirališču. 
; Velikega pomena za našo 
pkolico' bo "paving*' Santa Fe 
Ave., ki veže stari Grove z 
Bessemerjem. Če se naši pose-
stniki pametno domenijo na 
East od Santa Fe, da se naredi-
jo "sewer," potem se bo štel 
haš okraj med najlepše v me-
itu, vrednost domov se bo 
vzdignila prav visoko. Mlade 
familije bodo raje ostale med 
Svojimi. Ni jih dosti, da bi te-
ga ne sprevideli. Naš človek 
je ponosen na svoj dom; kakor 
hitro kaj kupi, vedno zboljšuje 
in lepša, da se mu ni treba sra-
movati pred drugimi. To je 
p*av, letako si dobimo spošto-
vanje. 

Ker. Ciril Zupan, O. S. B. 

dolgo tega, k* setfc na tem me-
stu poročal b i>rftedu Mr. An-
ton flublja v našo naselbine, 
katera želja je bila nam tudi 
tžpolnjena dne 1. jupijs kot 
naznanjeno. 

Skoraj ne vem, kje in kako 
bi začel, da bi se pravilno iz-
razil o nastopu tega opernega 
(»evca. Vem, da nobena hvala 
ali slava nI zadosti velika, ka-
tere bi g. šubelj ne bil vreden. 

Že ob njegovem prihodu 
smo bili zelo veseli, ko smo 
imeli čast sprejeti tega odlič-
nega gosta in pevca iz starega 
kraja tukaj v naši mali sloven-
ski naselbini East Helena. 

V soboto dne 1. junija ob 8. 
zvečer je začel s svojim iz-
vrstnim programom. Nihče si 
ni predstavljal takega užitka, 
katerega je bil vsak deležen, 
dokler naš umetnik ni začel v 
resnici nad vse krasno peti, 
kar je pričujoče tako ganilo, 
da so se marsikomu zasvetile 
solze radosti. Da, v resnici, 
naše mile slovenske pesmi so 
najlepše izmed vseh, če se pra-
vilno zapojo, za kar je pa Mr. 
šubelj popolnoma sposoben. 

Ne pišem teh vrstic onim, ki 
so ga že slišali, saj so že pre-
pričani o njegovem krasnem 
petju; edino pač bi rad opofo-
ril tiste, ki ga še niso slišali, 
da naj ne zamudijo lepe pri-
like, kadar se jim bo nudila. 
Kjerkoli bo g. šubelj ' nazna-
nil, oziroma priredil svoj umet-
niški koncert, udeležite se ga 
vsi iz dotične naselbine in oko-
lice. Ne bo vam nikdar žal. 
G. Šubelj je prvi slovenski 
operni pevec, ki gostuje v 
Ameriki. 

Za tako malo naselbino kot 
je E. Helena, je bila udeležba 
tega koncerta zelo velika. Go-
tovo, če nas je g. Subelj mor-
da še kdaj obišče, bo pa ude-
ležba še večja. 

Torej dragi mi rojaki in ro-
jakinje v Butte, Montana! Ne 
zamudite njegovega koncerta 
v vaši naselbini, dne 23. juni-
ja. Ne bo vam žal za vstopni-
no, pa če bi bila tudi $5; seve-
da ne bo tako visoka. 

V E. Heleni se zopet pri-
pravlja precej našega naroda, 
da se udeleži še enkrat njego-
vega konereta v Butte prej ko 
se poda g. šubelj proti vzho-
du potem pa domov v staro 
domovino. 

G. šubelj ni samo izboren 
pevec* marveč tudi vne|t na-
rodnjak; na narodnost in svo-
jo rojstno domovino je vedno 
zelo ponosen, ter je tudi pri 
vsaki priliki rad zagovarja. 

-4- p. NI aike nabiram. 
prevzamem oba cerkvena 

. j L -1 
ra, prt osnanilu povem, po lug 
•etn prišel in p* navodilu goto* 
8& župnika obiščemofte dru%' 
he, pri katerih je upanje, fe se 
bodo naročili. 

Ako bi kateri častitih gospo-
dov župnikov v tej dobi imel 
kako cerkveno pobožnost in še-
lel pomoči, bi mu rad ugodil, Če 
le mogoče. Morda bi si eden 
ali drugi rad privoščil par dni 
počitnic, pa nima namestnika 
Drage volje ga nadomestim za 
eno nedeljo, nekaj dni prej, ne-
kaj pozneje. Le da bom pra-
vočasno vedel in mogel urediti 
svoj program. Tudi glede tega 
prosim obvestila. 

Moj naslov je do shoda: 
62 St. Marks Place, New York, 
N. Y., po shodu: P. O. Bo* 
443, Lemont, 111. 

Prisrčno pozdravljeni! 
Rev. Hugo Bren, O. F. M. 

KLIC IZ ZAPADA 
Pueblo, Colo. — Čas beži. 

Le še par tednov, in sedmi ju-
lij bo tukaj. Dan slovesnosti, 
dan zgodovinski, praznik K. 
3. K. J., 351etni jubilej naše 
matere in, otvoritev prvega 
Vseslovenskega katoliškega 
shoda. 

Stotine in stotine slovenske-
ga naroda bo te dni pohitelo 
tja v slovenski Rim, v prijazni 
Joliet, v rojstno mesto K. S. 
K. J., da se zahvali Bogu za 
V3e dobrote, kar .iih je prejel 
potom matere Jednote, v dolgi 
dobi 35 let. 

Istega dne se pa tudi otvo-
ri v prijaznem Lemontu, Vse-
slovenski katoliški kongres. 
Nekaj posebnega, novega, ne-
kaj veličastnega, in kar je naj-
več vredno, nekaj nad vse ko-
ristnega za slovenski narod v 
tej novi domovini. — 

Želim, da bi bila zastopana 
vsaka slovenska in hrvatska 
fara. Želim, da bi bila zasto-
pana vsaka naselbina, in ako 
mogoče vsako društvo KSKJ. 
Pohitlmo v prijazrti Joliet in 
Lemont, in tega dne naredimo 
trdno obljubo, kaj vse bomo 
storili dobrega za našo mater 
Jednoto in za ves slovenski ži-
velj v Ameriki. 

Vem. da bodo prišli zastop-
niki bližnjih naselbin v velikih 
masah na ta shod, zaradi tega 
naj pa te vrstice posebno slu-
žijo v opomin in < prošnjo na-
selbinam po našem zapadu. 

Iz zapada se je še jako ma-
lo slišalo o tem. Res, da smo 
oddaljeni nad tisoč milj, toda 
ko se pa godi nekfej zgodovin-
skega, nekaj, kar ameriška 

ia želi, da bi potovaji 
naj se zglasi na. spo-

podpisanega najjasneje 
jI. julija. Ia kakor sem že 

omeail, ako se nas zgla-
di I t , potem lahko dobimo svo-
jo privatno Pullman karo. 
Upam, da ta klic ne bo ostal 
glas vpijočega v puščavi, am-
pak da bo dobil Odmeve vse-
povsod po Širnem sapadu, od 
Colorada do Montane in vse 
tja daleč do pftdfičnefca obre-
žja. 

Zapad vstani in vidrami se! 
Pohiti dne 7. julija v prijazni 
Lemont na ameriške Brezje. 
Tam boi videl In čul nekaj, 
kar ti bo oetalo v trajnem spo-
minu. 

Na svidenje. 
John Germ, 

I .podpredsednik KSKJ. 
o 

OBJAVA 
Slovencem in vsem Jugoslova-

nom v Chisholm, Minn, ter 
• okolici. 

- Tem potom se uljudno vabi 
vse Jugoslovane našega okrož-
ja, ki Še nimajo prvega ame-
riškega papirja in ki so prišli 
V to deželo pred 3. junijem, 

1921, da naj se vsi skupaj zbe-
rejo na sestanek dne 23. juni-
ja ob 8. uri zvečer v Commu-
nity Building, Chisholm, Minn. 

Na tem sestanku se vam bo 
izpolnilo tiskovine za prvi ame-
riški papir, s katerimi boste šli 
skupno na sodni j o in iste od-
dali klerku. Ta klerk bo te iz-
polnjene prošnje samo prepisal 
in vam izdal prvi papir, kar 
stane samo $1. 

Počenši s 1. julijem t. 1. bo 
pa pristojbina za prvi papir 
znašala $5, pristojbina za drugi 
ameriški papir pa $10; sedaj 
je ista znašala samo $4. 

Torej dragi nam rojaki in 
rojakinje, s tem vas uljudno 
vabimo na ta važen sestanek. 
V našem mestu bi ne smelo biti 
niti enega Jugoslovana dne 1. 
julija, ki bi ne imel vsaj prvega 
ameriškega papirja. 

Chisholm American Jugoslav 
Club No. 9 odbor za naturali-
zacijo : Jee Arko, John La-
muth. Peter Popovich. 

- ' - • ' i « i« i • i • 
AG1TIRAJMO ZA MLADIN-
SKI ODDELEKl 

I SVOJI K SVOJIM! — DR2ITE 
SE VEDNO TEGA GESLA! 

Težko smo se 5. junija po-| s l o v e n i ja š e n i v i d e l a i n d o ž i 
slovili od g. šublja, ko se je 
odpeljal z vlakom proti Red 
Lodge, Mont. Veselilo nas je 
pač, ko se je ta odličen gost 
izrazil, da je bil z nami in na-
čo skromno postrežbo zadovo-
ljen. Torej na svidenje na nje-
govem koncertu v nedeljo, 23 
junija v Butte, Montana! 

Pozdravljam vse čitatelje 
tega lista! 

Jos. M. Sasek, 
tajnik dr. št. 45 KSKJ. 

Na znanje čč. gg. 
duhovnikom. 

Prečastiti gospodje: 
Že od druge strani ste čuli, 

da sem se pred kratkim povrnil 
v Ameriko. A le z namenom, 
da med ameriškimi rojaki malo 
poagitiram za naš najstarejši 
nabožni list "Cvetje," katerega 
uredništvo so mi moji redovni 
predstojniki naložili. Z okto-
brom zopet nastopim svoje me-
sto kot profesor domačega bo-
goslovja v Ljubljani. 

Da svoj namen po ifložnosti 
dosežem, se prečastitim gospo-
dom župnikom prav lepo pripo-
ročam, da bi mi šli na roko. 
Do katoliškega shoda bom obis-
kal naselbine na vzhodu, po 
Shodu one okrog Chicaga in na 
zapadu. Ker nočem biti vsiljiv 
in proti njih volji delati, bi 
prosil, da bi me po eni kartičl 
obvestili, ah' smatrajo za 
umestno ali nč,!'da pridem. Ne 
kolektam, ampak samo naroč-

vcla, nekaj, kar bo v trajen 
opomin in poduk vsakemu pri-
čujočemu, torej se mora odlo-
čiti, da pohitimo na ta shod iz 
vsake, tudi najbolj oddaljene 
gorske naselbine. 

Zato vas poživljam danes v 
imenu odbora za Vseslovenski 
katol. shod. pridite vsi zastop 
niki zapadnih fara in naselbin 
Želel bi, da bi nas šlo častno 
število iz zapada, in želel bi, 
da bi potovali skupaj. Ako bi 
se zglasilo vsaj dvanajst oseb, 
bi lahko dobili svojo lastno 
Pullman karo. Vozni stroški 
so za tja in nazaj, to je od Den 
verja, Colo. Springs, ali pa 
Pueblo, okrog $60.00. 

Prosim cenj. društva K. S. 
K. J. v naselbinah Denver, 
Leadville. Canon City, Colo. 
Springs, in obenem tudi farne 
zastopnike slovenskih župnij 
v nekaterih teh naselbinah, da 
naj se pomenijo na svojih se-
jah ter pošljejo svoje zastop-
nike ha Vseslovenski katoliški 
shod in 35-letnico KSKJ. Ka-
kor se sliši do sedaj, bo naša 
zapadna metropola Pueblo 
častilo zastopana. Upam pa, 
da bodo tudi druge zapadne 
naselbine storile svojo dolž-
nost. 

Kakor sem že prej omenil, 
jaz želita, da bi zapadna sku-
pita potovala skupaj, ter da bi 
prišli v Joliet V nedeljo zju-
traj dne 7. julija. Vsakdo, ki 
se odloči za udeležitev tega 

N A Z N A N I L O IN Z A H V A L A . 
Talnega srca naznanjamo prijateljem in znancem širom Ame-

rike žalostno veal, da je nemiia smrt pretrgala nit življenja naši 
ljubljeni soprogi, oziroma mamici 

Mary Baboshek 
Pokojna je umrla po kratki bolezni v soboto dne 18. maja ob 

f . ari irsfer, r najlepši starosti M fe. Rojema je bila dne 1. ja-
nuarja 1887. leta v vasi Dornike. pri Zapogah na Gorenjskem, 
kot mlada deklica je šla • svet in leta 19to. se je omožtta z me-
noj. podpisanem, v Skednju (Scrvoli) pri Trstu, odkoder je leta 
19l3 prišla v Ameriko, in sicer z dre leti starim sinčkom Stan-
kom. — Bila je poštena žena in skrbna mati, priljabljena pri 
občinstvu v Milwaukee kakor tudi tukaj v Sheboyganu, kar je 
svedočil njen pogreb in cvetje, ki so ga darovali njeni prijatelji 
na krsto. — Spadala je k društvu sv. Janeza Ev. št. 65, KSKJ v 
Milwaukee, Wis; člani in članice tega društva so ji izkazali zad-
njo čast. zlasti članice, ki so nosile krsto. Spadala je tudi k za-
varovalni dražbi Metropolitan Life Insurance Co. 

Pogreb ae je vršil v sredo, dne 22. maja, ob veliki udeležbi 
ljudstva, z maso zadušnico, katero je daroval Father Cherne, 
župnik cerkve sv. Cirila in Metoda. Pokopana ie bila na sloven-
skem pokopališču v Zeleni dolini. Lepa hvala Rev. Chernetu 
sa obrede v cerkvi in na pokopališču, kakor tudi šolskim otro-
kom za petje med sv. mašo. 

Pokojna zapušča tukaj v Ameriki soproga, sina in dve hčerki 
v starosti od 9 do 18 let, v starem kraju pa dva brata, Janeza 
Kosec na Ježici pri Ljubljani, in Josepha Kosec pri Sv. Juriju 
pri Kranju. 

Dolžnost veže podpisane, da se zahvalimo ženskam, ki so bile 
pri ranjki ob njeni smrtni uri. in vsem, ki so jo prišli kropit na 
mrtvaški oder in ki so bdeli ob ranjki pri krsU celo noč. Po ime-
nu ne moremo vseh omeniti, ker jih je bilo mnogo, toda zahva-
ljujemo se vsem enako. Hvala tudi vsem onim iz Sheboygana, 
Milwaukee in West Allisa, ki so dali avtomobile na razpolago 
in ki so se udeležili pogreba; teh je bito več sto. Hvala tudi 
revcem, ki so se potrudili in prišli iz Milwaukee ter zapeli več 
pesmi v cerkvi po sv. maši in pozneje na pokopališču nagrobni-
co, pri kateri sta pela tudi dva rojaka iz Sheboygana. Hvala vsem 
skupaj! Dalje se zahvaljujemo tudi onim, ki so položili ranjki 
vence na krsto v zadnji pozdrav ter darovali za sv. maše. in sicer 
sheboyganskim prijateljem: Mr. Joe Susha in družini. Mr. Joe 
Starich in družini, Mr. in Mrs. Joe Godec, Mr. Louis Kastelic in 
družini. Mr. Louis Klancher in družini, Mr. Joe Sebantz in dru-
žini, Mrs. M. Zore in družini, Mr. in Mrs. Anton Ribich Mr 
Barbuch in družini, Mr. in Mrs. Frank Segale, Mr. Martin Je-

«in i , r ? i ! n i , J M r i 1 J ? e St"»P*<* držuini, Mr. John 
Planinshek in dražini. Mr in Mrs. Joe Pric, Mrs. Clara Susha 
' Mrs. Theresa Zakožen, Mrs. Agnes Žuntar, Mrs. V. 
Walters in druz.m, Mr. Leo Pregelc in družini, Mrs. Annie Stf-
glitz, Mr. in Mrt. Chas Bosardt. Mr. in Mrs. Martin Kotze, Mr. 
High'schoof!0 ' , n M r e ' J ' M a r o w »n učiteljicam iz 

Iz Milwaukee in West Allisa so ooložili vence sledeči: Mr. 
Frank Bregant .n družina, Mrs. M. Kerar in družina, Mr. Joe 
Lajk in družina, Mr. in Mrs. Fr. Medle, Mr. Joe Man in družina. 
Mr. in Mrs. Anton Kozlevčar, Mr. Joe Windishman in družina, 
S r u K S T 1 ^ 1 " I d n , i " n » . Mr- in Mrs. John Jankorirh, Mr. Joe 
Martincic in družina, Mr. Mike Kirn in družina. Messrs. Frank 
in Louis Brenkus, Mr Joe Rodish in družina. Mr. in Mrs. John 
Dragan, Mrs. Annie Brule, Mr. In Mrs. J. Jakše. Mrs. Josephine 
8tanzer, Mr in Mrs. Louis Suban, Mr. Frank Franrirh in druži-
Mk I'JL MA" U L d n ! i i n » - Nr. in Mrs. John Dobnik, Mr. in 
\n ii™!?!!* M A , n Dragan, Mr. Joe PovšiE 

WK^'k&ftUti*^* i n d r U Š t V ° S V - J a n " * E V 

Se enkrat lepa htala vsem skupaj, ki ste nam prihiteli na po-
.«ioc v teh žalostnih urah! Ti pa, draga soproga in 
čivaj v miru in naj Ti bo lahka ameriška gruda! mamica, po-

Šaj ta iena ni umrla . . .! 
Oha le iaČasno spi . . . 
Di se po trudu in po boju, 
oddahne v blaženem pokoju. 

d i težka pot, oj tužna pot, 

S
ko od srca srce se loči . . . _ 

i spremljamo Te, žalujoči — 
ij Ti S i Veke greš od nas — 

Oj sol....na pot, oj tužna pot— 

Žalujoči ostali: , 

JOH^BABOSHEK, soprog; STANLEY, sin; JULIA in 
CHRISTINE, Merki, in dva brata v starem kraj«. 

JOHN in JOE KOSEC. 

Sheboygan, Wis., dne 6. junija 1929. 

Ne, ta žena ni umrla . . .! 
Duh njen med nami še živi . . . 
Za vzgled si jo vzemimo, 
dokler na svetu tem živimo! 

Ti v kraje romaš nam neznane, 
odkoder več vtnitve ni . . . 
Slovo nam bridke seka rane — 
solze rosijo nam oil . . . 

zbogom, mamica nam Ti — 
j uživaj zdaj nad zvezdami! ui 



H TAJNBTYA ZA VSESLOV 
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1 KATOL. SHOD 
za « ^ C k A j J? a ? € l b i n 8 6 i e * P r i d r u ž i l ° to pokazalo zanimanje -

Vse^venski katoliški shod. Druge pa ae menda bodo oglasile, 
preden bo katoliški shod mimo. Da bomo pa na jasnem v vsaki 
naselbini, zato smatramo za potrebno, da naprošamo najstarej-
šo katoliško organizacijo v naselbini, naj se zavzame za delovni 
odbor tam, kjer ga še nimajo. Kjer pa do konca junija ne bo-
do javili delovnega odbora, Um bomo smatrali tačasni odbor 
najstarejše katoliške organizacije v naselbini obenem tudi za 
delovni odbor katoliškega shoda. Zastopnike Ave Marije pro-
simo, naj nam za dotično naselbino, v kateri še ni delovnega 
odbora za katoliški shod, javijo najstarejše katoliško društvo 
ter nam sporoče odbor za to leto. Ta odbor bomo potem sma-
trali za delovni odbor Vseslovenskega katoliškega shoda in po-
zneje za odbor Prosvetne Zveze med ameriškimi Slovenci v do-
tični naselbini. Tako bomo potem popolnoma organizirani in 
na podlagi take organizacije bomo lahko zidali naprej. 

Delovne odbore so mi nadalje javili iz Bradleya, South 
Chicaga in Kansas City. V Bradleyu je predsednik Mr. Mihael 
Smole, tajnik in blagajnik pa Mr. John Lustig. Za katoliški 
shod se jih pripelje nekaj z avtomobili, nekaj pa z busom. Vseh 
skupaj se je dosedaj priglasilo 75. Toliko približno jih pride 
tudi iz Detroita, Mich. V South Chicagu imajo ta-le odbor: 
Mr. Martin Shiffrer, predsednik; Mr. Kompare, podpredsednik; 
Mrs. Likovich, tajnica; Mrs. Mutz, blagajničarka. Vsako dru-
štvo bo dalo v ta odbor še po dva zastopnika. V kritje stro-
škov bodo priredili poseben "bunco party." Mr. M. Shiffrer in 
Mr. L. Skrbeč sta nam zraven tega več dni zelo marljivo poma-
gala pri pripravah za katoliški shod. Naj jim Gospod Bog 
plača, obenem pa jima zbudi posnemalcev vsaj za par dni pred 
shodom. Tudi v Kansas City imajo odbor za katoliški shod. 
Izvolili so ga sedaj, ko je bil Father Odilo tamkaj. Rev. J. 
Pershe je predsednik; Mr. Shneller, tajnik; Mrs. Zupan, bla-
gajničarka; Mrs. Urh, odbornica. Določili so $10 za shod. Od-
bor bo šel od hiše do hiše in bo agitiral za shod. Govorijo, da 
bodo imeli svoj vagon. Nekaj jih pride tudi z avtomobili. 

V Amerikanskem Slovencu sem videl tiskan odbor za Pitts-
burgh, Pa., pa ne vem, kdo izmed njih je tajnik. Istotako v 
Amerikanskem Slovencu sem bral, da se gibljejo in pripravljajo 
tudi v Milwaukee-West Allis, v Sheboyganu in drugje. Hvale-
vredno je, da se je za organiziranje Minnesote tako velikodušno 
zavzel Mr. John J. Sterle iz Chisholma, Minn. Naj bi se na 
njegov naslov odzvalo mnogo Minnesotčanov in bi tako pokazali, 
da znajo ceniti spomin Baragov in drugih naših velikih mož. 

Kolikor mi je sedaj znano, bo vsak udeleženec dobil 25% 
popusta po vseh železnicah, tudi če se posamezno udeleži shoda. 
Potrebna bo posebna izkaznica v ta namen in po tisto naj pišejo 
dotični, ki bi se je radi posluževali. 

Zelo razveseljivo je tudi dejstvo, da se bodo katoliškega 
shoda udeležili različni visoki gostje, med katerimi je celo go-
venter države Illinois, jugoslovanski podanik dr. L. Pitamic v 
Washingtonu. senator Združenih držav Deneen in drugi. Seveda 
bo med zastopniki cerkvene oblasti tudi pomožni škof chicaški 
Rt. Rev. B. J. Sheil, ljubljanskega škofa pa bo zastopal Rev. P. 
Hugo Bren, O. F. M. 

Nekaj izrednega je, da se za katoliški shod zanimajo me-
ščani blizu nas ležečega Lemonta. Naročili so čez 300 sloven-
skih zastavic, s katerimi bode- okvadfli svoje- domove o& prihki 
shoda. Lemont bo potemtakem za tiste dni zadobil Čisto slo-
vensko lice. Slovenci, ne dajte se osramotiti, od tujcev in se 
povsod odločite za shod, kjerkoli se še niste! 

Rev. Salezij Glavnik, O. F. M. 

da gre,tam s delom in pripravami hitro in v polnem teku na-
prej. Od zgodnje ure do mraka so na delu marljivi in skrbni 
očetje fračiškani, katerim so pokorna vsa tudi težja dela. Ta 
čas so dovrševali cesto, katero bo vodila od cerkve na hrib. Zato 
cesto je bilo treba kopati hrib, razvafeti zemljo, zasipovati ni-
žine, da je cesta postala ravna in mogoča za pohod. 

Pričeli so tudi z velikim odrom, na katerem se bo lahko 
hkratu kretalo več sto Orlov in Orlic. Narejene sem videl tudi 
številne barake, ki bodo služile za ljudstvo, naj si bo Še tako 
velika udeležba. V delu je tudi most za novo pot avtomobilov, 
ki se jih bo vse, kolikor se jih udeleži, brez zamude odpeljalo 
na hrib. Z drugo besedo: v Lemontu je vse preskrbljeno za 
ogromno maso ljudi. Pričeli so kopati tudi globok vodnjak 
poleg jezera, da bo tako preskrbljeno tudi za vodo. 

Ker je pa pripravljen Lemont za nas, zato se pripravimo 
tudi mi za Lemont! Anton Grdina, aktivni predsednik. 

m m ^ m 

POZIV SLOVENCEM V MINNESOTI 1 
Ker se veliko Slovencev iz železnega okrožja v Minnesoti 

želi udeležiti Vseslovenskega katoliškega shoda 6., 7. in 8. julija 
1929, zato apeliram na vse, kateri želijo iti, da se čimpreje zgla 
sijo in prijavijo. Ako se prijavi 50 oseb, potem bomo imeli po-
sebno ceno na vlaku iz Dulutha do Chicaga in nazaj samo $16.40. 
Listek je veljaven od 3. do 9. julija. 

Govorilo se je, da bo stala vožnja tja in nazaj $8 ali $10, 
kar pa ni mogoče dobiti. Vožnja bo stala, kakor tu označeno. 
Stcpite torej po vseh naselbinah skupaj in se prijavite v naj-
krajšem času, ker le ako se zanesljivo prijavi določeno število 
03eb, bo vožnja cenejša in posebni vlak. Zatorej poživljam ro-
jake, kateri ste namenjeni na katoliški shod, da se prijavite ne 
samo iz Chisholma, ampak tudi iz Virginije, Eveletha, Gilberta, 
Aurora, Biwabik, Tower, Ely, Hibbinga, Keewatin in Dulutha 
in po ostalih naselbinah. Da bo manj dela, izberite si v vsaki 
naselbini eno osebo in potem naj dotični prijavi število oseb, 
katere želijo na shod. Tako naj se tudi prijavijo zastopniki 
društev ,kateri so bili izvoljeni, da se skupaj z drugimi vozijo, 
ker to bo zmanjšalo stroške. Za drugo se bo pozneje vse ure-
dilo, ako se prijavi zadostno število oseb. 

Prosim, da mi vsaka naselbina, kolikor mogoče hitro pri 
javi število udeležencev. John J. Sterle, 

717 — 4th Ave., Chisholm, Minn. 

6.00 
10.00 
10.00 

5.90 

PROGRAM ZA VSESLOVENSKI KATOLIŠKI SHOD 
Otvoritev shoda bo v soboto, dne 6. julija zvečer ob mraku. 

Tedaj se bo na hrib razvila procesija s svečkami. Govoril bo 
Father Odilo o Mariji. Potem bo blagoslov z Najsvetejšim. 
Pozno v noč bo spovedovanje. 

Istočasno kakor večerna otvoritev v Lemontu, bo v Chicagu 
nastop clevelandskih Orlov, v Jolietu pa bodo imeli pozdravni 
večer za Jednotino slavnost 35-letnice. 

V nedeljo, dne 7. julija bodo sv. maše na treh krajih: v 
Chicagu, v Jolietu (v spomin na 35-letnico K. S. K. Jednote) in 
v Lemontu, kjer je glavni kraj zborovanja. V Lemontu bo več 
sv. maš od zgodnjega jutra. Ob desetih (po solnčnem času. V 
Lemontu se bomo pri vseh prireditvah držali solnčnega časa), 
pa bo slovesna sv. maša z govorom. Po tej bo ena tiha maša. 

Popoldne ob pol eni uri se začne zbiranje za manifestacij-
sko procesijo na hrib. Kdor bo prišel pred tem časom, bo ča-
kal do ure zbiranja na hribu za samostanom, kjer bo pripravljen 
prostor za njegovo naselbino. . R e d i t e l j i bodo došle rojake vo-
dili na njihove prostore, potem jih pa bodo razvrstili za mani-
festacijo. Manifestacijska procesija se začne pomikati na hrib 
točno ob eni uri. 

Ko pridejo vsi na hrib, se začne glavni program katoliškega 
shoda, z govori in petjem. Najprej bo pozdrav ražnih zastopni-
kov cerkvene in svetne oblasti, nato pa sledijo trije govori. Za 
tem bo majhen presledek in nastopili bodo cievelandski Orli 
Po nastopu Orlov gre mladina na svoj prostor, kjer imajo žogo-
metarji tekmovalno igro. Za ostale udeležence se nadaljuje 
program. Temu sledijo še trije govori in petje, na koncu pa se 
preberejo resolucije v slovenskem in angleškem jeziku. K tem 
resolucijam se vrne mladina. Nato bo kar na hribu "Te Deum' 
z blagoslovom. Sledi večerja in prosta zabava. Okoli osme al' 
devete ure bo program za nedeljo zaključen. 

V pondeljek, dne 8. julija bo še ljudski shod. Zborovale 
bodo katoliške organizacije, ob deseti uri pa bo slovesna zaduš-
nica za pokojne ameriške Slovence: Popoldne bodo imeli zbo-
rovanje gospodje duhovniki in bodo naredili program za kato 
liško akcijo med ameriškimi Slovenci v prihodnjosti. 

Kažipot za vdeležence shoda: 
Od cerkve sv. Štefana v Chicagu (1852 W. 22nd Place) se 

lahko takole pride v Lemont: 
Po cestni železnici: če vzameš 22nd Street car do Kedzie 

Ave., Kedzie Ave. do Archer Ave., Archer Ave. do City Limits 
(Cicero). Tukaj presedeš na jolietsko karo, ki te popelje na 
St. Mary's station. 

Z avtomobilom: če se pelješ po 22nd Street do Western 
Ave., po Western Ave (South) do Archer Ave. in po tej (Route 
2-A) do St. Mary's. 

Vožnja z avtomobilom traja od sv. Štefana približno eno 
uro, s streetcaro pa malo več. 

PREDPRIPRAVE V LEMONTU 
Pred kratkim sem obiskal Lemont, naše Brezje, kjer se ima 

vršiti drugi mesec Vseslovenski katoliški shod. Reči moram, 

XVII. IZKAZ PRISPEVKOV ZA VSESLOVENSKI KAT. SHOD 
Dr. sv. Srca Marije, št. 86 KSKJ., Rock Springs, Wyo., $ 10.00 
Dr. sv. Jožefa, št. 148 KSKJ., Bridgeport, Conn. 
Altarno društvo, Detroit, Mich 
Anton Kozlevchar, West Allis, Wis. 
Pošiljatev iz Rothbury, Mich. Nabrala je Mrs. R. 
Snider od sledečih: Dr. Griffin, Clara Shira, in Jacob 
Octerhoflf po $1; Warren School, 65 centov; Katarina 
Granc in Poples Brunnwick po 50 centov; John Wojak, 
J. E. Wisivell, Charles School po 25 centov; John Ma-
vrin in Neimenovan po 20 centov. Skupaj ... 
Slovenska Ženska Zveza, North Braddock, Pa., darovale 
so članice: A. Ponikvar, $1; A. Petelin, 95 centov; 
po 50 centov: U. Pierce, M. Mule in A. Sintich; po 25 
centov: F. Pupich, M. Anžlovar, J. Sadar, A. Remus, 
A. Mlakar, M. Horvath, A. Nemanič, A. Barsič, F. Bon-
zel,*F. Kučič, M. Mramor, J. Rednak; M. Zefran, 60 cen-
tov; po 20 centov: M. Kučič, R. Hudale, G. Korpus, A. 
Kvartuh; M. Kučič II 15 centov. Skupaj nabrala 
Mrs. Pierce v North Braddock, Pa 
John Kambič, Chicago, 111. 
Johana Poglajen, Chicago, 111. : 
Cesti prebitek igre "iieseti brat," ki jo je priredila fara 
sv. Štefana v Chicagu, 111., za katoliški shod 

8.00 
1.00 
2.00 

151.80 

Skupni dohodki 
Zadnji izkaz 

Skupaj 

203.70 
945.33 

— - I. $1,149.03 
Stroški: 

Edinost Publishing Co. za 5,000 znakov za kat. shod _ $ 115.00 
Oglas Mrl Ferk, za stanovanje v lemontskem listu 5.00 

Skupaj 
Zgornji izkaz 

$ 120.00 
. 1,149.03 

Ostane v blagajni dne 31. maja, 1929 $1,029.03 
Bratje in sestre: Naš čas hiti. Se tri tedne, pa se bomo 

skupaj zbrali v Lemontu na griču pri Mariji Pomagaj. Ker čas 
hiti, hitimo tudi mi, da bomo pripravljeni. Vsa čast in zahvala 
vsem, ki ste že v ta namen prispevali: Mrs. Snider, Mrs. Pierce, 
kakor vsem darovalcem naj ljubi Bog stotero poplača. Poseb-
no fari sv. Štefana v Chicagu. Igra "Deseti brat," kakor 
kolekta v cerkvi so pripomogli že okrog $300. Hvala vsem 
igralcem ter Mr. Gradišarju, ki se je veliko trudil v ta namen. 
Ravno tako Rev. Kerubinu, pomožnemu župniku, ki je vodil ter 
pripravil za igro. Bog plačaj! Rojaki, kateri mislijo kaj daro-
vati v ta namen, prosim vas v imenu naroda, naj to kmalu sto-
rijo. Pozdrav in do svidenja na Vseslovenskem katoliškem 
shodu! Leo Mladič, blagajnik. 
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N E B E Š K A K R O N A 
ALI PREMIŠLJEVANJE O NEBESIH 

Nemški spisal 
Janez N. Stdger, duhovnik Jezusove družbe 

Poslovenil Janez Smuč, duhovnik goriške nadškofije. 

(Nadaljevanje) 

c) Tretji nebeški zapah. 
Omenjena dva zadržka nam 

zapirata nebesa za vselej. Za-
časno pa nam jih zapira tudi 
odpustljiv greh. On prav za 
prav ni sovraštvo, ki Boga na-
ravnost odpoveduje zvestobo, 
vendar ohladi. Ne loči nas od 
Boga, vendar nas ž njim spre« 
On nas ne izpodi iz očetove hi-
še, vendar nas oddaljuje od oče-
tovega srca; ne oropa nas ne-
beške dedščine, pa nam jo ven-
dar pomanjša; ne oropa nas 

otroštva božjega, pa nam ven-
dar ohladi detinstvo; ni smrt 
duše, pa je vendar bolezen, ki 
jo oskruni; ne zapre nam po* 
polnoma nebes, vendar nam 
brani stopiti vanje. Ker vemo, 
da nič nečistega ne more v ne-
beško kraljestvo, je jasno kot 
beli dan, da je treba vsak greh 
do čistega izbrisati, predno se 
nam odpro nebeška vrata. Kdor 
se v življenju ne očisti, ta se bo 
moral v vicah. V vicah bomo 
tako dolgp goreli, dokler se ka-

kor zlato v peči ne očistimo, po-
tem še-le se nam bo odrinil za-
pah od nebeških vrat. 

I ) Četrti nebeški sapah. 
Kdor zlorabi milost boljo in 

se ustavlja klicu božjemu, imel 
bo pri vstopu v nebesa velike 
težave, četudi umre v milosti 
boiji. Milost je sredstvo k zve-
ličanju; ona je vsakemu po-
trebna; brez milosti ne zamore-
mo ničesar. Zedinimo pa milost 
s svojo prostostjo, potem zamo-
remo vse. Jezus nam je ta pri-
pomoček prikupil s svojo smrt-
jo na križu. On je začetek, na-
predek in zvršitelj vseh zaslug; 
on je semensko zrnje rajske Ča-
sti. Bolj se poslužujemo milo-
sti tu na zemlji, večjo srečo bo-
mo dosegli v nebesih. Ce se pa 
človek malo zmeni za milost, ta 
dar zametuje in napačno obra-
ča, če ljubezni in dobroti j ivosti 
božje nikakor noče obračati v 
svoj prid, bo sodniku živih in 
mrtvih dajal težak odgovor; ne 
bo stopil v večno veselje, dokler 
ne zadosti božji pravici s trplje-
njem v vicah. 

"Zakaj povem vam," pravi; 

Kristus, "da za vsako prazno 
besedo, katero bodo ljudje go-
vorili, bodo odgovor dajali na 
sodni dan." (Mat. 12, 36.). 

Enaka usoda čaka vsakatere-
ga, ki odbija na vdihi jeje lju-
bezni božje in sv. Duha in se 
ne zmeni za klic božji. Vsaj je 
zadosti božji ljubezni, če se tri-
krat sveti Bog poniža tako, da 
ti na srce govori in te vzbuja k 
dobremu ter priganja k višji 
čednosti in večji pobožnosti. Ce 
se pa ustavljaš njegovemu kli-
cu in se tega braniš, kar je te-
bi v srečo, dajal boš zaradi te 
trdovratnosti do njegove ljubez-
ni natančen račun, zapah pred 
nebeškimi vratmi se ti ne odri-
ne, dokler za vse to ne storiš 
pokore. 

d) Peti nebeški zapah. 
To je stari dolg. Po pravi 

pokori zadobimo odpuščanje 
grehov in večnih kazni. Ven-
dar se včasi zgodi, da nam iz-
briše Bog tudi časne kazni, ko 
pri nas najde posebno srčno ža-
lost. Tako,, postavim, je Bog 
izbrisal časne kazni sv. Magda-
leni, sv. Dizmu in več drugim. 
Navadnim spokornikom, ki se 

zakramentu sv. pokore gre-
hov sicer očiščujejo, vendar pa 
nimajo izvanrednega kesa, osta-
nejo še vedno časne kazni, za 
katere morajo zadostovati v 
tem življenju ali pa po smrti 
v vicah. Grešniki torej, ki so 
v svoji mladosti ali pa v poz-
nejših letih zelo grešili pa de-
lali malo pokore, imajo stari 
dolg na sebi; vsekako ga mora-
jo plačati, predno stopijo v ne-
besa. 

Da ga bodo pa lažje plačali, 
naj se taki grešniki poslužijo 
sv. odpustkov, ki nam ponuja 
sv. cerkev. Poslužujejo naj se 
zato molitvenikov, ki govorijo 
o odpustkih. Tako bodo iz za-
klada Kristusovih zaslug toliko 
zajeli, kolikor je treba, da iz-
plačajo stari dolg, dokler je še 
čas. 

13. Nebeški ključi. 
Tebi bom dal ključe nebe-

škega kraljestva," (Mat. 16, 
19.), rekel je Kristus sv. Petru. 
Sv. Peter je torej vratar nebe-
škega mesta, po katerem hre-
penimo. Odprl ga bo pa le ta-
cim kristjanom, ki v tem živ-
jenju z milostjo božjo sodelu-

jejo ter se poslužujejo pripo-
močkov, katere je Gospod izro-
čil svoji cerkvi. Preudarimo 
nekoliko to reč. 

a) Jezusova kri. 
Ta je prvi in najimenitnejši 

ključ nebeških vrat. "Kri Je-
zusa Kristusa," piše sv. Janez, 
nas očisti vsega greha," (I. 

Jan. 1, 7.), in ker se to večjidel 
zgodi v zakramentu sv. pokore, 
naj kristjan, ki mu je v resnici 
mar za nebesa, večkrat in vred-
no prejme ta tolažljivi zakra-
ment. Ni zadosti, da se krist-
jan le takrat približa temu se-
dežu milosti, kjer ga Gospod 
sprejema z neskončnim usmilje-
njem, marveč ljubezen do Kri-
stusa naj ga vspodbuja, tudi 
drugikrat, vsak mesec, celo 
vsak teden svoje srce oprati v 
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Kristusovi krvi. Vsaka vred-
no zadobljena odveza mu prine-
se celo bogastvo odrešenja in 
ne le, da nam izbriše grehe, 
marveč nam pomnoži tudi po-
svečujočo milost, po kateri se 
nam bo merila nebeška blaže-
nost, katere najmanjša stopi-
nja velja več, kakor vsa kralje-
stva, tega sveta. 

Sv. Magdalena Paciška je ne-
kdaj videla v duhu, kako je kri 
Jezusovih ran kapala na njene 
sestre, ki so klečale pri spoved-
nici, kako jim je srca čistila in 
jih napolnjevala z milostmi. 
To videvši, vzklikne ta ljubezni 
plamteča in po Kristusovi krvi 
toliko hrepeneča devica, rekoč: 

"Tudi meni, tudi meni, o Go-
spod!" 

Sv. Rešnja Kri se nam deli 
tudi pri daritvi sv. maše. Kdor 
opravlja to daritev ali se je 
udeležuje, stoji, rekel bi, pod 
križem na Kalvarski gori ter 
hvali, prosi in kroti očeta us-
miljenja. Položi torej, o krist-
jan, v duhu svoje srce s sv. ho-
itijo vred na božjo mizo in da-
ruj samega sebe ž njo vred, po-
topi potem svojo dušo v Jezu-
sovo kri, ki je v kelihu, in go-
tovo boš prejel obilno milosti. 

Se tesnejše pa se zjedinimo 
s Kristusom, kadarkoli vredno 
prejmemo zakrament sv. oltar-
ja. Po tej skrivnosti božje lju-
bezni sezida Jezus v vsakem iz-
med nas živ tabernakel, v ka 
terega se telesno preseli, kadar-
koli in kolikorkrat želimo. On 
hoče zjediniti svoje meso 
svojo kri z našim mesom 
našo krvjo, on hoče, naj bo nje-
govo meso in njegova kri na 
ša pijača in naš vsakdanji 
kruh. On hoče, pravi sv. Cipri-
jan, da postane njegovo meso 
naše meso in njegova kri ne-
kako naša kri. 

"Ti hočeš," kliče sv. Bona-
ventura, "nas v samega sebe 
izpremeniti, nas sebi upodobiti, 
ti nas hočeš izpremeniti v sebe, 
položiti svoje srce v naše srce 
ter nas ogreti z ognjem svoje 
ljubezni, da bomo s teboj ena 
duša in eno življenje." 

Blagor onim, ki v taki edino-
sti s Kristusom živijo in umr-
je jo; ta ključ jiirt bo gotovo 
odprl nebeška vrata. Naspro-
ti ixi gorje onim, ki te jedi no-
čejo poznati, je ne ljubijo, ne 
uživajo. Oni nimajo življenja 
v sebi in ne bodo nikdar gleda-
li Boga; zakaj Gospod je Bog 
živih, a ne mrtvih. 

Naposled je premišljevanje 
trpljenja Gospoda Jezusa Kri-
stusa kaj pripravno, da nas pri-
vede k ljubezni, k jedinosti in 
udeležit vi neprecenljive odreši-
tve in v večno veselje. Priča 
tega ste mi ve, pobožne duše, ki 
ne poznate večje slasti in to-
lažbe, kakor ko se spominjate, 
kaj vse je Kristus storil in pre-
stal iz ljubezni do nas. Kdor 
Jezusovo kri stotisočkrat daru-
je nebeškemu Očetu, napravi 
vsakikrat veselje trikrat sv. 
Bogu, ki gleda z večnim dopa-
denjem na delo odrešenja. Ce 
pa koga vidimo, ki se ne zmeni 
za ta mogočni ključ Jezusove 
krvi, umivaj mo vsaj mi ubogo 
dušo, ki nas skrbi, vsaki dan v 
krvi Kristusovi, in Bog nam 
bo milostljiv zavoljo krvi ne-
dolžnega Jagnjeta, ki odjemlje 
grehe sveta. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Is urada društva Vitez! NT. Ju-
rij« št. 3, JoUst, III 

Vsi člani zgoraj imenovane-
ga društva so prošeni, oziro-
ma vabljeni, da bi se v nede-
ljo dne 7. julija točno ob osmi 
uri zbrali v stari šoli z name-
nom udeležbe proslave 351et-
nega jubileja ustanovitve K. 
S. K. Jednote. Ker so pa baš 
še dosedaj vsi živeči ustanovi-
telji obstoječi edino iz članov 
društva Vitezov sv. Jurija, za-
to se spodobi, da se od tega 
društva vsi ostali sobratje pol-
noštevilno udeležite te redke 
slavnosti in s tem pokažete 
ustanoviteljem vaše priznanje. 
S tem naznanilom pozivam tu-
di člane in članice mladinske-
ga oddelka v starosti 7 pa do 
16 let, da se naj prijavi vsak 
onemu društvu, h kateremu 
pripada, potem jih bodo že od 
vsakega društva zato imeno-
vani maršali vzeli v svojo 
oskrb in potem združili vse v 
eno skupino. Nadejoč se, da 
bodo člani našega društva ta 
moj opomin vpoštevali, vam 
kličem: dobro došli! 

Joseph P&nian, 
tajnik dr. št. 3 in ustanovitelj 

K. S. K. Jednote. 

DOMOTOZEN KONJ 
V Springfield ( Mass., je tam-

kajšnji trgovec G. F. Hanna 
prodal na razstavi v West 
Springfield svojega konja. Ta-
koj drugi dan je pa konj ušel 
novemu lastniku ter preplaval 
široko reko Connecticut in se 
srečno vrnil domov k svojemu 
prvemu gospodarju. 

KOLIKO STANE PROHIBI-
CIJSKI ZAKON 

Poročilo, ki ga je nedavno iz-
delala Zveza proti prohibicij-
skemu amendmentu, izkazuje, 
da prohibicija stane Združene 
države 936 milijonov dolarjev 
letno. V tej vsoti je vključe 
nih okoli 900 milijo/iov, za ka-
tere je vlada prikrajšana na 
davkih vsled obstoja prohibi-
cijskih zakonov. 

ROJSTNA SPRIČEVALA 
SO VAŽNA 

Kdo si? Kako ti je ime? 
Koliko si star? Ali si ameriški 
državljan po rojstvu v tej de« 
želi? 

Vsakdo zna odgovoriti na ta 
vprašanja. Ali ko je treba to 
dokazati dokumentarno, tedaj 
pridejo sitnosti. Le one osebe, 
katerih rojstvo je bilo uradno 
registrirano, morejo dokazati 
svojo starost, identiteto in dr-
žavljanstvo vsled rojstva. Se-
daj se predpisi o registraciji 
rojstev že strogo izvršujejo, ali 
še do nedavna je bilo jako ma-
lomarno v tem pogledu. In ta-
ko imamo dandanes mnogo in 
mnogo ljudi, ki imajo polno sit-
nosti, kadar jim je treba do-
kazati, kje in kdaj so se rodili. 

Rojstno spričevalo je jako 
važen dokument toliko za poe-
dinca kolikor za javnost. Kar 
se te zadnje tiče, se življenska 
statistika osnuje na popolnih in 
točnih maticah rojenih in umr-
lih v dotični občini. Ti zapiski 
nam narekujejo, kaj je treba 
storiti za javno zdravje. 

Registriranje rojstev je naj-
večje važnosti za družine tuje-
rodcev. Rojstno spričevalo zah-
tevajo šolske oblasti, ko otrok 
začne pohajati šolo. Spričevalo 
se bo vedno zahtevalo, kadar 
je treba dokazati starost, ime 
staršev in državljanstvo. Je 
dokaz zadostne starosti za po-
hajanje šole, za delo, za volilno 
pravico. Z rojstnim spričeva-
lom se dokaže pravica do ded-
ščine. Kdor pa je rojen v tej 
deželi, more dokazati svoje 
ameriško državljanstvo le po-
tom rojstnega spričevala. In 
državljanstvo je treba dokazati, 
ako se zaprosi za kako federal-
no, državno ali občinsko službo, 
pri izvrševanju državljanskih 
pravic, ko se izda potni list itd. 

Krstni list ni rojstno spriče-
valo. Krstni list je v tej deželi 
uradni dokument o rojstvu. 
Rojstna spričevala so ona, ki 
jih izdaje pristojna občinska ali 
državna oblast (navadno Board 
of Health). 

Treba biti točen pri prijavi 
rojstva. Oblasti se čestokrat 
pritožujejo radi sitnosti, ki jih 
imajo pri izdajanju rojstnih 
spričeval vsled dejstva, da ni-
so starši, oziroma zdravnik ali 
babica pravilno izpolnili certi-
fikat o rojstvu deteta. Dosti-
krat se zgodi, da starši kasneje 
nadevajo detetu drugo ime, do-
stikrat spreminjajo tudi pri-
imek. Treba je paziti na to, 
da zdravnik, bolničarka ali ba-
bica točno izpolni prijavo o roj-
stvu, da ne bo kasneje sitnosti. 

Zapomnite si: Vaš otrok ima 
pravico do svojega rojstnega 
spričevala. Malomarnost star-
šev utegne povzročati mnogo 
sitnosti v kasnejšem življenju. 

Koliko novih članov in članic 
imate za prihodnjo eejo± 
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AGITIRAJMO Z A MLADINSKI ODDELEK 
Večkrat se je že povdarjalo o veliki važnosti mladinskega 

oddelka pri kaki podporni organizaciji, ki je njena glavna 
podlaga za bodoči obstoj. 

Tudi pri naši K. S. K. Jednoti vedno prosimo in nagovarja-
mo aktivno članstvo, da naj svoje otroke zavaruje v našem 
mladinskem oddelku. Vzrokov in razlogov za to je več. 

V prvi vrsti se hoče s tem pridobiti za Jednoto več mladih 
in čilih moči, ki bodo s prestopom v aktivni oddelek podaljšale 
obstoj Jednote in povečale njeno solventnoat. 

Drugič hočemo s tem članom dobro, ker bodo imeli korist 
od Jednote, ako je vsa družina zavarovana. Pri tem je treba 
pomisliti dejstvo, da vam nudi K. S. K. Jednota veliko boljše 
ugodnosti zavarovanja kakor pa kaka insurance družba. Pred 
vsem je naž aaeament za mnogo manjši, posmrtni na pa za veli 
ko večja. Nobena druga zavarovalna družba vam ne bo izpla 
čala v slučaju smrti 15-letnega otroka znesek $450 za samo 15 
centov mesečnega asesmenta, kar vam nudi naša Jednota 
Znan nam je slučaj, ko je svoječasno v Minnesoti utonil neki 
15-letni član našega mladinskega oddelka; njegova mati je pla-
čala zanj samo tri asesmente, kar je znašalo 45 centov skupaj 
V tej veliki nesreči je pa omilovanja vredni materi (vdovi) 
priskočila na pomoč naša Jednota, ker je dotičnica prejela $450 
posmrtnine, s katero je lahko plačala pogrebne stroške. 

Mnogo je nažih članov, ki dajejo žal rajši tujim insurancem 
prednost nego naši podporni organizaciji. Držijo se pač gesla: 
Svoji k drugim! Naša Jednota bi lahko štela najmanj 25,000 
članov v mladinskem oddelku, ker posluje že 12 leto. Mislili 
smo, da jih bomo potom jubilejne kampanje dosegli vsaj 15,000. 
toda to se nam ni posrečilo. 

Ni pa že vse zamujeno. Še je čas in prilika! Še je dosti 
takih članov, ki že nimajo svojih otrok zavarovanih v našem 
mladinakem oddelku. Vpišite jih sedaj! 

Posebno pa apeliramo na one člane, ki imajo že svoje hčere 
in sinove v tem oddelku, da jih ob nastopu 16. leta vpišejo v 
aktivni oddelek. Pri tem ne bodo imeli nobenih stroškov; do-
bili bodo celo iz Jednotine blagajne $2.25 za zdravniško preisko-
valne stroške. Pri tem bi morali v prvi vrsti tajniki in tajnice 
vedno paziti in na to opozoriti starise dotičnega otroka. 

Pri K. S. K. Jednoti imate torej najlepšo ugodnost in pri 
liko za zavarovanje mladine, torej poslužite se iste. 

IZ U R A D A G L A Y N K A T A J N I K A 

JTOUAj 1929 
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CUNARO LINE, 
"MAURITANIA." 

Brsoparaik "MAURETANIA" je znan kot najhitrejši 
parnik mm svetu. Zrn vožnjo proko morja mM samo S dni 
Parnik jo modorno opremi jen s 

PROSLAVA 35LETNICE K. S. K. J. 
Dao 2. aprila t. L jo poteklo 35 lot, odkar jo bila naia 

dična organizacija K. S. K. Jednota ustanovljena. 
Krajama društva po raznih naselbinah so na najlepši na-

čin ko msgsča proslavila 36. rojstni dan našo Jednote... Take 
slavnosti in prireditve PO bile lokalnega pomena. 

Dne 7. julija L L pa ae bo oficijelno praznovalo 35. jubi-
lej prve, najstarejše m najbogatejšo alovenake katoliške 
bratake podporno organizacijo K. S. K. Jednote. -

Ta dan bo narodni praznik se vse katoliške alovenske in 
hrvatsko člane in članice našo mogočne Jednote. 

Slavnoat našo Jednote ae bo vršila v Jolietu, Illinoia, v 
rojstnem meatu, v mestu kjer je bila rojena, kjer ji je tekla 
zibelka m od koder se je razširila širom Amerike in Kanade. 

Predpripravo kažejo, da bo slavnoat nekaj posebnega in 
veličastnega. Ta čast pa ne bo zadela samo Joliet kot rojatno 
mesto našo Jednote, pač pa vsako slovensko naselbino, naš 
slovonalu narod vebče. 

Natančen program slavnosti pripravlja pripravljalni od-
bor Jolietakih društev pod predsedništvom domačega župni-
ka Rov. John Plevnika. Program bo pravočaano obelodanjen 
v Glasilu. ' 

Za danea o programu spregovorim le na kratko in sicer: 
Slavnost ae bo vršila po navadnem času (Standard time). 
Ob S. uri dopoldne zbiranje društvenikov in gostov pri 

cerkvi in šoli av. Jožefa na North Chicago cesti, Joliet, Illinois. 
Od 9:30 do 10:30 parada po mestu. V paradi bo imela 

Jednota kraane "Floto" s živo sliko predatavljajočo K. S. K. J. 
Ob 10:30 aloooana pota sv. maša, katero bo daroval č. 

duh. vodja Rov. Cvercko. 
Pri av. maša bo navzoč tudi pomožni škof iz Chicago, 

Illinois, Rt Rov. B. J. Sbeil. 
Slavnostni govor bo imel č. g. Rov. Ciril Zupan iz Pueblo, 

Colo., kot prvi duhovni vodja K. S. K. Jednote. 
Po cerkveni službi božji, odhod v Lemont na vseslovenski 

katoliški shod. 
Priporoča se torej, da s« vsa bližnja društva te slavnosti 

korporativno a društvenimi zastavami in regalijami vdeleže. 
Oddaljeno društva, ako ae jim ni mogočo korporativno slav-
nosti vdeiežiti, naj pošljejo zastopnike. 

Vsako društvo bodiai, da ae vdoleži korporativno ali po 
naj bo reprszentirano tudi z društveno zastavo. 

NAJ NE BO NITI ENEGA DRUŠTVA K S. K. J., KI BI 
NA TA DAN NE BILO REPREZENTIRANO NA EN AU 
DRUGI NAČIN. NAJ NA TA VEUKI IN SLAVNOSTNI 
DAN VIHRA AMERIŠKA ZASTAVA IN SLOVENSKA TRO-
BOJN1CA V CAST IN PONOS K. S. K. J., SLOWENSKEMU 
NAHODU PA V VESELJE IN RADOST. 

JOSIP ZALAR, f L tajnik-

Zarodi toga so obvešča vse 
vili, da ai preakrbe potrebne potne listine. Ako so pri tem 
trebuje kakega pojasnila ali pomoči, naj ao nižje podpisanemu 
blagovoli naznaniti 

Enako ao obvešča tudi ono, ki se do sedaj še niso prigla 
sili, toda se nameravajo isleta vdeiežiti, da to takoj nižje pod 
piaanemu sporočijo in pošljejo aro S25.00 da so jim preskrlti 
in zagotovi vožnji listek. 

Cena vožnji je sledeča: 
Tretji razred: la New Yorlca v Ljubljano ali Zagreb in 

nazaj $206.00. (Pripomba: Ako ae vožnji liatek tretjega 
razreda kupi za tja in nazaj, si potnik prihrani nekaj na« 
$50.00.) 

Drugi razred: Iz New Yorka v Cherbourgh $157.50. 
Železniški vožnji liatek drugega razreda ia Cherbourgh 
Ljubljano $24.29. 

Poleg tega plača vaaki potnik tudi $5.00 vojnega davka 
Nedržavljani pri povratku v Ameriko plačajo davek ali gla 
varino SS.00. 

Glavni odbor Jednote mi je določil S do S tednov počitnic, 
ter mi tako dovolil, da se tega izleta osebno vdeležim. Ako 
se prijavi za izlet večje število članov in članic naše Jednote 
bom poskušal urediti posle v glavnem uradu tako, da se bom 
izleta tudi jaz vdeležil. Ce bo lepo število izletnikov, bomo v 
Ljubljani potem v družbi z našimi sobrati in soaoatrami nahaja 
jočimi ae v atari domovini proalavili nekega dne 35 letnico 
naše Jednote. Obiskali bomo grob vele zaslužnega in nepo-
zabnega ustanovitelja naše Jednote pok. Rev. Sušteršiča na 
Viču pri Ljubljani, in tako bomo tudi obiakali razno druge 
znamenite in lepe kraje v naši alovenaki domovini. 

Torej vai, Id se želite izleta vdeiežiti, odločite ao takoj in 
sporočite to kakor hitro 'mogoče na nižje podpisanega. Na 
znsmilu ali prijavi priložite tudi ček za $25.00 kot aro za 
vožnji listek. 

Na veselo svidenje na parniku "Mauretania" dne 24 
julija 1929. 

S spoštovanjem in pozdravi, 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

Joliet, Illinoia, 6. junija 1929. 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote za maj 1929. 
Asesment it. 5-29. 

mj/n 
iff li 
400J1 
64.18 

307.16 
1471 
31 JO 

600J7 
116.7J 

16.60 
>1.60 

Pr. p|«ž. uw. Smrtnim-. Potkodnine. C. b. pod*. 7S-L ». podp. Onem. podp 

1 
1 
3..„ 

„ . . : . 
6 „ 
7 
8 

10 .. 
11 
13.„ 
13 
1 4 
16 
16. 
17 
ao ..... 
31. 
3 3 .. 
3 4 
36 
36.. 
30 
33 
3 8 — 
30 
4 0 
4 1 
4 3 
43. 
4 4 
4 5 
47 
5 0 
5 1 
5 2 
5 3 
55. 
5 6 
5 7 
58... 
59 
60.. . 
61 
62 
6 3 
6 4 
6 5 
6 9 
7 0 
7 2 
7 3 
7 4 
7 5 
77. 7 8 1.....II 
7 9 
SO .. 
81 
8 3 
8 4 

634.43 
921.77 
245.66 
334.93 
339.90 

8 1,000.00 

* 1,000.00 

304.33 
39.10 

172.14 
441.28 
98.70 

333.47 
254.81 
126.28 
50.51 

263.85 
168.44 
227.48 

9.17 
915.36 
975.59 
595.57 
140.59 
218.95 

168.26 
335.09 
382.75 
381.66 
484.84 
126.57 
189.50 
772.15 
104.86 
532.38 
432.77 
247.41 
504.87 
532.38 
133.85 
682.20 
70.42 

243.03 
39.43 

565.41 
323.20 . 
347.07 
66.08 

148.58 
356.77 . 

34.84 
146.55 . 
88.04 . 

266.73 
482.67 
168.99 . 
416.98 
327.14 
71.00 
18.61 

1,000.00 

100.00 

100.00 

140.40 

100.00 

100.00 

1,000.00 

100.00 

1,000.00 

48.00 
114.80 

83.00 

73.00 

144.00 
124.00 
64.00 

217.50 

261.00 
44.50 

142.00 

56.50 

223.50 

92.00 
203.00 
32.00 
29.00 
31.00 
45.00 

8 50.00 

261.80 100.00 

50.00 

1,000.00 

500.00 

500.00 

100.00 

200.00 

« 0 3104 
131 366.18 .... 146.00 
133 333.94 .... I.IIIIIIIMHItfll 66.00 
133 47.70 49.00 
134. - 146.77 .... 80.00 
135.— .„....„, 317.83 .... 386.00 
136 183.67 

386.00 

139 40.00 
140 - . . . - . 31.23 

40.00 

1 4 3 - 69.44 WHHHIHMHI 100.00 
144 321.09 
146 171.48 
146 446.52 200.00 
147 131.06 

200.00 

148 336.76 • 

1 5 0 - « - « . 271.80 300.00 
152 232.22 

300.00 

153 177.22 250.00 43.50 
154 33.58 

43.50 

156 477.87 100.00 158 JO 
157 221.62 

100.00 158 JO 

158 39.64 500.00 8.50 
72.00 
47.00 

160 101.77 100.00 
8.50 

72.00 
47.00 161 111.57 

100.00 
8.50 

72.00 
47.00 

162 1.030.14 175.00 

8.50 
72.00 
47.00 

163 776.27 
175.00 

164 138.00 
165 195.66 

138.00 

166 59.39 
167 - 26.64 
168 252.17 38.00 

387.00 169 1,262.60 300.00 100.00 
100.00 

38.00 
387.00 

170 
300.00 100.00 

100.00 

38.00 
387.00 

171 

100.00 
100.00 

90.50 
7.00 

30.00 
172 218.60 

90.50 
7.00 

30.00 173. * 328.19 

90.50 
7.00 

30.00 
174— 67.75 

90.50 
7.00 

30.00 

175 71.61 
176 ' 281.47 
178 98.16 
179 25.28 
180 113.53 117.00 
181 164.52 

117.00 

182 41.79 
183 76.14 33.00 

47.00 
73.00 

184 62.22 
33.00 
47.00 
73.00 185 59.81 

33.00 
47.00 
73.00 

186 13.62 

33.00 
47.00 
73.00 

187 39.74 
188 100.71 
189 38.26 
190 136.62 64.00 
181 318.80 

64.00 

192 
193 192.45 56.00 

14.00 194 61.49 
56.00 
14.00 

195 36.80 

56.00 
14.00 

196 120.98 31.00 
56.00 197 46.98 
31.00 
56.00 

198 96.23 

31.00 
56.00 

199 
302 61.80 33.00 

134.00 203 135.05 500.00 
33.00 
134.00 

204 16.68 

33.00 
134.00 

206 »04.78 
207 70.80 
206 273.46 166.00 
210 35.07 

166.00 

211 54.28 52.00 
212 72.49 60.00 

10.00 213 68.00 
60.00 
10.00 

214 68.35 

60.00 
10.00 

215 ... 
216 94 47 
217 32.06 
218 137.91 28.00 
219 108.53 30.00 
220 23.53 36.00 
221 37.28 

36.00 

222 32.72 
223 191.10 — T 40.00 
224. 103.83 

— T 40.00 

226 243.68 100.00 91.00 
160.00 227 101.71 

100.00 91.00 
160.00 

228 14.80 

91.00 
160.00 

229 83.26 62.00 
230 63.75 86.00 

126.84 
86.00 

50.00 

Preostanek 1 

od 

811.590.40 82.575.00 S6.75S.00 $38,655.33 
maja, 1929 

Prejemki tekom meaeca 
društev .. 

$261.8« $450.00 
„...82,087,689.60 

maja, 1929: 
Prejeli 
Obesti ; ...... 
Najemnina od hiše v Laurium, Mich., za april, 
Vrnjena bolniška podpora 

.38.655.23 
6,864.84 

20.00 
37.00 $ 45,577.07 

Skupaj 
Izplačali: 

Posmrtnine 
Poškodnine 
Centralne bolniške podpore 
70-let starostne podpore 
Onemogle podpore — 
Upravni stroški 

$2,133,266.67 

.$11,590.40 
.. 2.575.00 
. 6.750.00 

261.80 
. 450.00 
. 4,036.97 $ 25,664.17 

•f 
M 
94 •» 
M 

101 
106 
104 
los 
109 
110 
111 
113 
113 
114 
115 
115 
118 
119 
130 
132 
123 
136 
137 
127 
128 
130 
131 
132 
132 
133 
134 
135 
136 
139 
140 
143 
144 
145 
146 
147 
148 
150 
152 
153 
154 
156 
157 
158 
160 
162 
163 
164 . 
165 
166 
167 . 
168 
169 
170 
172 
173 . 
174 . 
175 . 
176 . 
177 . 
178 . 
180 . 
181 . 
182 . 
183 . 
184 . 
185 . 
187 . 
188 . 
189 . 
190 . 
191 .. 
193 .. 
194 .. 
195 „ 
196 .. 
197 
198 .. 
202 .. 
303 .. 
204 -
206 .. 
207 .. 
208 „ 
210 .. 
211 ... 
213 ... 
214 
216 ... 
217 ... 

, 219 ... 
221 ... 
222 ... 
224 ... 
228 ... 

ISO 
SMO 

7.06 
13JS 
31.46 
16 JB 
1186 
23.70 
10J6 
4.05 

10.50 

5.25 
5.70 
3.10 

. ' 6 3 6 
27.15 
180 

16.10 
:60 

15.90 
1590 
2.85 
1.95 

12J0 
1.95 
1.95 
1J0 
8.40 
7.06 

10.35 
7.95 
JO 

2.00 
22.50 
12.90 
37 JO 
17.40 
21.15 
17.40 
12 .00 
17.40 
1.95 

10.65 
27.15 
3.75 
8.85 

33.60 
47.95 
6.00 
8.10 
5.40 
1.06 

5.26 
46.20 
6 15 

34 20 
5.40 
6.45 
4.65 
3.45 

JO 
2J5 
5.40 
6.S0 
2J5 
4 JO 
.15 

1J6 
4.20 
3J0 
1.35 
4.95 

12.45 
5.80 
2.40 
2.55 

,7 JO 
4.20 
4.05 
1.15 

.60 
1.20 

25.50 
7.65 
2JS 
1.35 
2.70 
2.85 
2.85 
2.40 
.15 

6.85 
1J0 
1.65 
3J0 
.90 

Skapaj 9 1,746.25 
Preostanek 1. maja, 1929 .... $86.164.89 
Prejeli od društev 1,746.25 
Obresti 610.79 

Skupaj $88,521.93 
IzplačaU: 

•osmrtnine $1.280.00 
Za prestop med ČL 258.75 
Upravni stroški 467.45 $ 2,006.30 

Preostanek 31. maja, 1939 ..$2,107,602.50 

1,00.00 

85.— 189.19 

100.00 

100.00 
300.00 

100.00 

179.00 

36.00 
70.00 

50.00 

90. 
91.... 
92 
93....'. 
94. 
95 
97 . 
98 . 

101 
106 ; 
104 
106 
108 376JO 
100 148.76 
110 324.09 
IU 316.01 
tis- 236.13 

168.99 
177.51 
110.80 
71.79 

180.30 
217.84 
506.72 
78.27 

149.75 
76.63 
90.11 

331.74 
380.06 
296.72 
78J6 

1,000.00 

1,000.00 

100.00 

117.00 

22.00 

407.00 

24.00 
5200 

188.50 
71.00 

13.50 
17.50 

141.00 
14SJ0 

50.00 

50.00 

MLADINSKI ODDELEK 51 
ZA MESEC MAJ, 1929 52 

Dr .št. Vplačani asesment 53 
1 55 
2 56 
3 12.00 57 
4 - 7.65 57 
5 7 JO 58 
8 1155 59 

U — 9.15 60 
12 61 
13 62 
14 63 
15 64 
16 65 
17 69 
20 70 
21 4.05 72 
23 — 6.15 73 
25 26.55 74 
29 75 
30 - 10J0 77 
32 3.45 78 
38 79 
40 4 JO 80 
41 - 11.55 81 
42 40.35 83 
43 «... 2.40 84 
43 85 
44 86 
45 2.25 87 
46 1J5 88 
47 60 
M - — — 41J6 61 

2.40 
27.00 
16.65 
8.85 

22.50 
8.70 
8.70 
.70 

21.75 
1.05 

19.80 
2.40 

36.40 
18.15 
19.05 
1.35 
4.05 

20.40 
1.20 
3.60 
1.50 

21.90 
22.80 
11.30 
19.95 
19.05 

.90 

.60 
7.50 

14.10 
13.16 

.30 
8.40 

Preostanek 31. maja, 1939 SS6J15.73 
JOSIP ZALAK. glavni tajnik. 

SPREMEMBE 
ZA MESEC MAJ, 1929 

Pristopili. 
K društvu sv. Štefana, št. 1, 

Chicago, 111., 30245 Zorko Jos-
eph, roj. 1895, R. 34, $500; 
16783 Zorko Anna, roj. 1903, 
R. 26, $500 ; 30246 Estok Gab-
riel, roj. 1890, R. 36, $250. 
Spr. 6. maja. Dr. šteje 439 čl. 

K društvu sv. Cirila in Me-
toda, št. 4, Tower, Minn., 30247 
Stepan Anton, roj. 1910, R. 19, 
$1000; 16784 Brula Julia, roj. 
1909, R. 20, $1000. Spr. 12. 
maja. Dr. šteje 141 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 5, 
La Salle, 111., 30248 Kožar John 
roj. 1913, R. 16, $1000. Spr. 5. 
maja. Dr. šteje 156 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo., 30249 Krepenc 
Albert, roj. 1913, R. 16, $500; 
30250 Spiller John, roj. 1912, 
R. 17, $600 ; 30251 Boulse 
Frank, roj. 1898, R. 31 $1000; 
30252 Spiller Joseph, roj. 1889, 
R. 40, $500. Spr. 19. maja. 
Dr. šteje 706 čL 
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Ustanovljena v JoUefe IIL, dat 2. aprila 1804. Inkorporirana v JoUet«, 
«arT IBtaole, dne 12. Umuria 180fc 

GLAVNI URAD; IOOTR CHICAGO ST, JOUBT, ILL. 
Solventnost aktivnega oddelka znaia 101.16%; solventnost mladinskega od-

delka znaša 156.50%, 
Od ustanovitve do 1. maja 1029 znaSa skupna izplačan« 

podpora $3^80,378.78. 
GLAVNI URADNIKI: 

Glavni predsednik: ANTON GRDINA, 8010 St Oair Ave., Cleveland, Ohio. 
I. podpredsednik: JOHN GERM, 817 East C St, Peehlo, Cole. 
II. podpreda. MRS. MARY CHAMPA, 311 W. Poplar St, Chiahotan, 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, Joliet, IIL 
PemoSnl tajnik: STEVE a VERTIN, 1004 N. Chicago St- JoUet, m . 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1004 N. Chicago St, JoUet ft. 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 2818 W. S t CUlr St, Indiaaa-

polis, Ind. 
Vrhovni zdravnik: D R JAMES M SELISKAR, 8127 St Clair Ave, Cleveland, 
Ohio. 

NADZORNI ODBOR: 
MARTIN 8HUKLE, 811 Ave. A , Eveleth, Minn. 
LOUIS 2ELEZNIKAR, 2112 W. 23rd Place, Chicago, IIL 
FRANK FRANCICH, 5405 National Ave, West AUle, Wis. 
MIHAEL HOCHEVAR, R P. D. 2, Box 50, Bridgeport, Ohio. 
MRS. LOUISE UKOVICH, 0511 Eving Ave., Se. Chicago, IU. 

FINANČNI ODBOR: 
FRANK OPEKA Sr., 26— 10th St, North Chicago, IB. 
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O , Joliet, 111. 
JOHN ZULICH, 15303 Waterloo Rd, Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 

IOHN DECMAN, Box 520, Forest City, Pa. 
OHN R. STERBENZ, 174 Woodland Ave, Laurium, Mich. 
OHN MURN, 42 Halleck Ave, Brooklyn, N. Y. 

MATT BROZENIC, 121—44th St, Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 285 Burlington Rd, Forest Hills, Wilkinsburgh, Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK "GLASILA": 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, na) se 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St, 
draitvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa 
& X. JEDNOTE". 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohle. 

oa) ee poiiljaje aa 
Joliet IU.; dopiee, 

na "GLASILO K 

K društvu sv. Janeza Krstni-1 Spr. 10. maja. Dr. šteje 161 čl-
ka, št. 11, Aurora, 111, 167851 K društvu Marije Pomagaj, 
Lokar Helen, roj. 1913, R. 16 j št. 78, Chicago, 111, 16791 Budi 
$600; 16786 Zagorie Frances, Anna, roj. 1913, R. 16, $1000; 
roj. 1913, R. 16, $500. Spr. 5 ' 16792 Poglajen Lillian, roj. 
maja. Dr. šteje 77 čl. 11911, R. 18, $1000; 16793 Po-

K društvu sv. Jožefa, št. 12, jglajen Rose, roj. 1910, R. 19, 
Forest City, Pa, 30253 Skubc|$1000; 16794 Goropesek Ivana. 
Louis, roj. 1913, R. 16, $1000 roj. 1897, R. 32, $1000. Spr. 
Spr. 14. maja. Dr. šteje 260 čl 119. maja. Dr. šteje 346 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 15, K društvu Marije Čistega 
Pittsburgh, Pa, 30254 Kress j Spočetja, št. 80, South Chicago, 
Frank J, roj. 1906, R. 23, $500 ' 
16787 Hlebec Katarina, roj. 
1884, R. 45, $500. Spr. 28. ma 
ja. Dr. šteje 154 čl. 

Ill, 16795 Vujčič Pauline, roj. 
1912, R. 17, $1000. Spr. 19. 
maja. Dr. šteje 261 čl. 

K društvu Marije Sedem Za-
K društvu sv. Janeza Krst- losti, št. 81, Pittsburgh, Pa, 

nika, št. 20, Ironwood, Mich, j 16796 Simčič Sylvia, roj. 1913, 
30255 Batori Paul, roj. 1893. R. 16, $2000. Spr. 14. maja. 
R. 36, $1000. Spr. 6. maja Dr. šteje 201 čl. 
Dr. šteje 113 čl. ) K društvu Friderik Baraga, 

K društvu sv. Vida, št. 25, št. 93, Chisholm, Minn, 30273 
Cleveland, O, 30256 Bradač | Pustovarh John A , roj. 1913, 
John, roj. 1913, R. 16, $1000; R. 16, $1000 ; 30274 Janezich 
30257 Biaglow John, roj. 1908, John, roj. 1912, R. 17, $500; 
R. 21, $250; 30258 Fabian Ed-130275 Janezich Frank, roj. 1911 
ward, roj. 1908, R. 21, $250' R. 18, $500. Spr. 13. maja. 
30259" Novak Anthony, roj. Dr. šteje 210 čl. 
1908, R. 21, $250; 30260 Za- K društvu sv. Barbare, št. 
krajšek Andrej, roj. 1904, R j 97, Mount OHvet, 111, 16797 
34, $500. Spr. 15. maja. Dr Gorsich, Katherine, roj. 1912, 
šCeje 595 čl. R. 17, $1000. Spr. 23. maja. 

K društvu Jezus Dobri Pa- Dr. šteje 34 čl. 
stir, št. 32, Enumclaw, Wash.. K društvu sv. Cirila in Me-
30261 Chacata John, roj. 1881, toda, št. 101, Lorain, O, 30276 
R. 48, $250. Spr. 19. m a j a Wojnar Andrew, roj. 1907, R. 
Dr. šteje 55 čl. 22, $500 ; 30277 Mramor Joseph 

K društvu Vitezi sv. Florija-tF, roj. 1902, R. 27, $500. Spr. 
na, št. 44, South Chicago, 111., 
30262 Sasek Dan, roj. 1910, R. 
18, $1000 ; 30263 Lowery Tony, 

5. maja. Dr. šteje 135 čl. 
K društvu sv. Genovefe, št. 

108, Joliet, lil, 16798 Pucel 
roj. 1909, R. 20, $1000 ; 40264 Mary, roj. 1913, R. 16, $1000; 
Strubel Tony, roj. 1909, R. 20, 16799 Allen Rose, roj. 1908, R. 
$1000. Spr. 20. maja. Dr. šte- 121, $500; 16800 Bahor Rose, 
je 301 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 
47, Shicago, 111, 30265 Lab 
George, roj. 1913, R. 16, $1000; 

roj. 1899, R. 30, $250. Spr. 7. 
maja. Dr. šteje 290 čl. 

K društvu sv. Družine, št. 
109, Aliquippa, Pa, 30278 Ya 

30266 Stare Louis, roj. 1900J ger John, roj. 1913, R. 16, 
R. 29, $500. Spr. 11. maji*, j $1000. Spr. 17. .maja. Dr. 
Dr. šteje 123 čl. 

K društvu Marije Device, št 
50, Pittsburgh, Pa, 30267 Dal 

šteje 63 čl 
K društvu sv. Jožefa, št. 110, 

Barberton, O, 30279 Ujčič 
Joseph, roj, 1913, R. 16. £ 0 0 

16, $1000 ; 30268 J u r e j e v č i č Spr. 16. maja. Dr^steje H3 ti. 
Joseph, roj. 1910, R. 19, $1000: 
30269 Grgurič Anton, roj. 1890, 
R. 39, $1500; 16788 Grgurič 
Barbara, roj. • 1900, R. 28, 
$1500. Spr. 12. maja. Dr. štet-
je 506 čl. 

K društvu sv. Alojzija, št. 

K društvu sv. Srca Marije, 
št. 111, Barberton, O, 16801 
Gradishar Mary, roj. 1913, R. 
16, $1000. Spr. 13. maja. Dr. 
šteje 161 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 112, 
Ely, Minn, 30280 Markovich 

52, Indianapolis, Ind, 302701 Julius, roj. 1913, R. 16, $500, 
Sekula Anthony, roj. 1913, R. 30281 Zergaj Frank, roj. 1887, 
16, $500. Spr. 21. maja. Dr | R. 42, $500 ; 30282 Cotonch 
šteje 239 čl. I Tony, roj. 1911, R. 1», 

K društvu sv. Jožefa, št. 53. Spr. 23. maja. Dr. šteje 103 čl. 
Waukegan, 111, 30271 Petrov-
ick Frank, roj. 1913, R. 16, 
$1000 ; 30272 Chamernik Frank, 
roj. 1910, R. 18, $1000. Spr-
12. maja. Dr. šteje 270 čl. 

K društvu sv. Janeza Evan-
gelista, št. 65, Milwaukee, Wis, 
16789 Strnad Bertha, roj. 1912. 
R. 17, $250. Spr. 12. maja. 
Dr. šteje 238 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 72. 
Ely, Minn, 16790 Vertnik Sta-

K društvu Marije Milosti 
Polne, št. 114, Steelton, Pa. 
16802 Mettler Rose, roj. 1894, 
R. 35, $1000. Spr. 14. maja 
Dr. šteje 114 čl. j 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa, 16803 Pater-
joy Julia, roj. 1913, R. 16, 
$1000; 16804 Kobilšek Fannie, 
roj. 1913, R. 16, $1000; 16805 
Paulich Frances, roj. 1912, R. 
17, $1000; 16806 Bučar Ana, 

M i ^ I l S i . ! ^ . K. 42, $1000; 16807 

Gerchman Margaret, roj. 1*18, 
R. 16, $1000. Spr. 21. maja. 
Dr. šteje 341 tt 

K društvu »v. Jožefa, it. 122, 
Rock Springs, Wyo., 80288 Boz-
ner Carl, rpj. 1912, R. 16, $500. 
Spr. 5. maja. Dr. iteje 89 čl. 

K društvu sv. Ane ,lt. 128, 
Bridgeport, O, 16808 Kuklevich 
Frances, roj, 1912, R. 17, $600. 
Spr. 19. maja. «Dr. šteje 128 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, 111, 16809 Kolenc 
Helen, roj. 1918, R. 16, $1000. 
Spr. 28. aprila. Dr. šteje 206 čl. 

K društvu sv. Barbare, št. 
128, Etna, Pa., 16810 Koch 
Mary B, roj. 1906, R. 23, 
$1000. Spr. 18. maja. Dr. šte-
je 75 čl. 

K društvu sv. Roka, št. 132, 
Frontenac, Kans, 16811 Rifel 
Anna, roj 1912, R. 17, $1000. 
Spr. 12. maja. Dr. šteje 63 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 146, 
Cleveland, O, 30284 Papesh 
Joseph, roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 9. maja. Dr. šteje 323 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 147, Rankin, Pa, 16812 Pe-
trina Anna, roj. 1912, R. 16, 
JtlOOO. Spr. 23. maja. Dr. šte-
ie 83 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O, 16813 Zagorc 
Christine, roj. 1913, R. 16, 
$1000; 16814 Yanchar Amelia 
F, roj. 1913, R. 16, $1000. Spr. 
28. aprila. Dr. šteje 2?1 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 156, 
Chisholm, Minn, 16815 Kordish 
Alice, roj. 1913, R. 16, $500; 
16816 Arko Angeline C, roj. 
1911, R. 18, $1000. Spr. 5. ma-
ja. Dr. šteje 229 čl. 

K društvu Kraljica Majnika, 
št. 157, Sheboygan, Wis, 16817 
Matichich Anna, roj. 1913, R. 
16, $500. Spr. 8. maja. Dr. 
šteje 185 čl. 

K društvu Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O, 30285 Si-
mončič Rudolph, roj. 1913, R. 
16, $1000; 16818 Slapnik 
Frances, R. 16, $1000; 16819 
Oražem Mary, roj. 1913, R. 16 
iilOOO; 16820 Vidmar Josephine 
roj. 1913, R. 16, $1000; 16821 
Smolič Frances, roj. 1913, R. 
16, $1000; 16822 Lagina Mar-
garete, roj. 1911, R. 18, $1000; 
16823 Bervar Pauline, roj. 1907 
R. 22, $1000; 16824 Ponikvar 
Frances, roj. 1913, R. 16, $1000 
16825 Pustotnik Mary, roj. 
1913, R. 16, $500. Spr. 29. 
maja. Dr. šteje 754 čl. 

K društvu sv. Mihaela, št. 
163, Pittsburgh, Pa, 30286 
Grdnich Joseph, roj. 1890, R. 
39, $1000; 16826 Vinkovich 
Laura, roj. 1913, R. 16, $1000. 
Spr. 5. aprila. Dr. šteje 450 čl. 

K društvu Marije Pomoč 
Kristjanov, št. 165, West Allis, 
Wis, 16827 Feletar Ana, roj. 
1892, R. 37, $1000; 16828 Re-
povseh Sophie, roj. 1883, R. 
46, $250. Spr. 5. maja. Dr 
šteje 156 čl. 

K društvu Kraljica Miru, št 
167, Thomas, W. Va, 30287 Za-
krajšek Peter, roj. 1874, R. 55, 
$250. Spr. 1. maja. Dr. šteje 
12 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O, 30288 Berzin 
Frank, roj. 1913, R. 16, $500: 
30289 Pekol John, roj. 1906, R. 
23, $250; 30290 Legan Louis, 
roj. 18885, R. 44, $500; 16829 
Legan Ursula, roj. 1889, R. 42, 
$500. Spr. 16. maja. Dr. šte 
je 559 čl. 

K društvu sv. Elizabete,, št 
171, New Duluth, Minn, 30291 
Jaksha Joseph, roj. 1913, R. 
16, $1000; 16830 Kochevar 
Rose, roj. 1913, R. 16, $1000 
Spr. 21. aprila. Dr. šteje 70 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis, 16831 Levar 
Angeline, roj. 1912, R .17, $500. 
Spr. 5. maja. Dr. šteje 162 čl. 

K društvu sv. Cirila in Meto 
da, št. 191, Cleveland, O, 30292 
Casserman Michael, roj. 1898 
R. 30, $250. Spr. 13. marca 
Dr. šteje 160 čl. 

K društvu sv. Helene, št. 193. 
Cleveland, O, 16882 Luzar Ju 
lia, roj. 1898, R. 81, $1000 
Spr. 16. maja. Dr. šteje 97 č! 

K društvu Marije Pomagaj 
št. 196, Gilbert, Minn, 30298 
Tushar Paul, roj. 1918, R. 16, 
$1500. Spr. 12. maja. Dr. šte-
je 62 a 
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roj. 1*1, R. 88, $600 
Potrič Sophie, roj. 1886, 

R. 44» $860. Spr. 16. maja. Dr. 
šteje 84 i). 

K društvu it . Ane, it. 208, 
Butte, Moat, 18887 Pugel 
Francos, roj. 1*10, R. 19, $600; 
16888 Kovacfch Violet, roj. 
1908T R. 21. $1»00. Spr. 8. 
maja. Dr. šteje 160 11 

K društvu Marijo Pomagaj, 
št. 212, Timmina, Ont, Canada, 
30294 Mihelčič Frank, roj. 1896 
R. 84, $1000. Spr. 16. maja. 
Dr. ftteje 26 čl. 

K društvu sv. Martina, i t 
218, Colorado Springs, Colo., 
16889 Godec Steffie, roj. 1912, 
R. 16, $600. Spr. 14. maja. 
Dr. iteje 84 čl. 

K društvu av. Štefana, št. 
216, Toronto, Ont, Canada, 
30295 Dikšič Mijo, roj. 1906, R. 
23, $600. Spr. 18. maja. Dr. 
šteje 82 čl. 

K društvu sv. Alojzija, it. 
223, Kirkland Lake, Ont, Can-
ada, 30296 Kaplan Tony, roj. 
1902, R. 27, $250 ; 30297 Lav-
rič John, roj. 1897, R. 32, $1000 
Spr. 17. maja. Dr. šteje 67 čl. 

K društvu sv. Štefana, št. 
224, Cleveland, O, 30298 Za 
dravec Frank, roj. 1895, R. 34, 
$1000. Spr. 8. maja. Dr. šteje 
44 čl. 

K društvu sv. Terezije, št. 
225, South Chicago, 111, 16840 
Segina Katherine, roj. 1912, R. 
16, $1000; 16841 Segina Anna, 
roj. 1911, R. 18, $1000. Spr 
23. aprila. Dr. šteje 59 čl. 

K društvu Kristusa Kralja, 
št. 226, Cleveland, O, 30299 Po 
tokar John, roj. 1874, R. 55, 
$250. Spr. 1. maja. Dr. šteje 
108 čl. 

K društvu Janeza Krstnika, 
št. 227, Edmonton, Alberta, 
Canada,, 30300 Rauh Joseph, 
roj. 1895, R. 33, $500. Spr. 20 
maja. Dr. šteje 100 čl. 

K društvu Janeza Krstnika, 
št. 230, Montreal, Quebec, Can-
ada, 30301 Bartolj Anton, roj. 
1903, R. 26, $250; 30302 Lovše 
Joseph, roj. 1902, R. 27, $250; 
30303 Zobavnik Loius, roj. 1901 
R. 28, $250; 16842 Markešič 
Barica, roj. 1912, R. 16, $250; 
16843 Papeš Vida, roj. 1900, R. 
29, $250. Spr. 31. maja. Dr 
šteje 24 čl. 

K društvu sv. Stanislava, št. 
231, Garson Mine, Ont, Cana 
da, 30304 Oberstar Leo, roj. 
1899, R. 29, $500. Spr. 3. ma-
ja. Dr. šteje 26 Čl. 
Pristopili v razred "C;" 20-let-

na zavarovalnina. 
K društvu sv. Jožefa, št. 7, 

Pueblo, Colo, 766 Jaklovich 
Frank, roj. 1913, R. 16, $1000; 
767 Vidmar John, roj. 1909, R. 
20, $1000 ; 768 Klob, Dr. James 
C, roj. 1897, R. 32 $1000. Spr. 
19. maja. Dr. šteje 706 čl. 

K društvu sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O, 769 Strniša 

Frederick V , roj. 1913, R. 16, 
$500. Spr. 5. maja. Dr. šteje 
595 čl. 

K društvu Jezus Dobri Pa-
stir, št. 32, Enumclaw, Wash, 
770 Marty Anna, roj. 1913, R 
16, $500; 771 Mariotti Ida, roj. 
1912, R. 17, $500; 772 Chacata 
Ivana, roj. 1893, R. 36, $500. 
Spr. 19. maja. Dr. šteje 55 čl 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 79, Waukegan, 111, 773 Ma 
rolt Sophie, roj. 1913, R. 16, 
$1000. Spr. 19. maja. Dr. šte-
je 107 čl. 

K društvu sv. Valentina, št. 
145, Beaver Falls, Pa, 774 
Skupnik Slavica, roj. 1909, R. 
19, $2000. Spr. 12. maja. Dr. 
šteje 107 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št 169, 
Cleveland, O, 775 Hrastar Vic-
tor, roj. 1913, R. 16, $500; 776 
Kurnik Anna, roj. 1913, R. 16, 
$500 ; 777 Perme John M, roj. 
1908, R. 20, $1000. Spr. 16. 
maja. Dr. šteje 559 čl. 

K društvu sv. Vincenca, št. 
182, Elkhart, Ind, 778 Struke 
Dorothy, roj. 1913, R. 16, $500 
779 Gore Mary, roj. 1912, R. 
17, $500. Spr. 18. maja. Dr. 
šteje 18 čl. 

»18, Colorado Springs, Colo, 
780 Tekavec Francos, roj. 1910, 
* . 19, $600. Spr. 14. maja. 
Dr. šteje 84 & 

gHaMaJMMt — — i -1* 
^^••^TiBi •prejeti. 
K društvu sv. Štefana, št. 1, 

Chicago, 111, 29164 Smyth Wal-
ter J., R. 18, $600. Zopet spr. 
21. maja. Dr. iteje 489 čl. 

X društvu sv. Janesa Krstni-
ka, št. 11, Aurora, HI, 16968 
Križaj John, R. 46, $600. Spr. 
6. maja. Dr. iteje 77 čl. 

K društvu sv. Vida, št. 26, 
Cleveland, O, 29162 Perko 
John, R. 28, $600 ; 601 Bealko 
John (20-letna zav.), R. 27, 
$600. Zopet spr. 7. maja. Dr. 
iteje 696 čl. 

K društvu sv. Frančiška Ša-
leškega, št. 29, Joliet, 111, 23931 
Muiič Frank, R. 16, $1000. Zo-
pet spr. 26. maja. Dr. šteje 
641 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 58, 
Waukegan, 111., 10766 Slavnik 
John, R. 83, $1000. Zopet spr. 
25. maja. Dr. šteje 270 čl. 

K društvu sv. Antona Pado-
vanskega, it. 87, Joliet, 111, 
25247 Ramuta John, R. 22, 
$1000. Zopet spr. 12. maja. 
Dr. šteje 117 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. 103, 
Milwaukee, Wis, 17564 Posavec 
John, R. 31, $1000. Zopet spr. 
4. maja. * Dr. šteje 179 čl. 

K društvu sv. Valentina, št. 
145, Beaver Falls, Pa, 560 
Klepič Anthony (20-let. zav), 
R. 23, $1000 ; 590 Klepič Dor-
othy (20-let. zav.), R. 22, $500. 
Zopet spr. 12. maja. Dr. šteje 
107 čl. 

K društvu sv. Jožefa, št. ^69, 
Cleveland, O, 26610 Smrdelj 
Frank, R. 36, $250; 26877 Čam-
pa Louis, R. 16, $1000. Zopet 
spr. 25. maja. Dr. šteje 559 čl. 

K društvu Marije Pomagaj, 
št. 188, Homer City, Pa, 26805 
Učajn Mike, R. 34, $500; 13310 
Sutka Helen, R. 44, $500. Zo-
pet spr. 24. maja. Dr. šteje 
38 čl. 

Suspendorani. 
Od društva sv. Štefana, št. 

1, Chicago, 111, 29866 Volk 
John, R. 39, $250. Susp. 25. 
maja. Dr. šteje 439 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št 2, 
Joliet, 111, P13951 Petrich Ju-
lia, R. 18, $500. Susp. 27. ma-
ja. Dr. šteje 592 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Cok>, 18773 Kaplan 
John, R. 46, $1000. Susp. 7. 
aprila. Dr. šteje 706 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
47, Chicago, 111, 525 Simmons 
Frank (20-let. zav.), R. 22, 
$1000. Susp. 11. maja. Dr. 
šteje 127 čl. 

Od društva Marije Device, 
št. 50, Pittsburgh, Pa, 25984 
Danovich George, R. 16, $1000 ; 
24499 Jaketich Peter, R. 18, 
$1000 ; 28070 Babich Joseph, R. 
38, $1000. Susp. 12. maja. Dr. 
šteje 506 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 57, 
Brooklyn, N. Y , 22360 Vidmar 
Joseph, R. 25, $1000 ; 9082 Vid-
mar Johanna, R. 25, $500. Susp. 
28. maja. Dr. šteje 130 čl 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št; 80, South Chicago 
111, 13978 Chuich Mary, R. 17, 
$1000. Susp. 1. maja. Dr. šte 
je 261 čl. 

Od Marije Sedem Žalosti, št. 
81, Pittsburgh, Pa, 13272 Ka-
pele Angela, R. 17, $1000; 
13405 Kapele Barbara, R. 20 
$1000; 14438 Benec Anna, R 
20, $1000. Susp. 19. maja. Dr. 
šteje 201 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 103 
Milwaukee, Wis, 17487 Sker-
Janc Anton, R. 26, $1000. 
Susp. 24. maja. Dr. šteje 
179 čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 104, Pueblo, Colo, 
12238 Mežnar Mary, R. 41, 
$1000. Susp. 24. maja. Dr. 
Šteje 169 čl. 

Od društva sv. Roka, št. 113r 
Denver, Colo, 27861 Videtich 
Anton, R. 39, $500. Susp. 13. 
maja. Dr. šteje 120 čl. 

Od društva sv. Veronike, št. 
115, Kansas City, Kans, 16524 
Jakobčič Anna, R. 40, $500. 
Susp. 26. maja. Dr. šteje 155 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., 15810 Lau-

8114 Laurkh Fannie, R. 80, 
$1000; 16278 Gnfin Mildred, R. 
16, $1000. Susp. 19. maja. 
Dr. iteje 841 čl. 

Od drnštva sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, M, 9048 Scardalis 
Mary, R. 19, $1000. Susp. 28. 
aprila. Dr.š teje 206 čl. 

Od društva sv. Cirila in Me-
toda, št. 144, Sheboygan, Wis., 
28411 Keriič William, R. 17, 
$1000. Susp. 27. maja. Dr. 
šteje 226 tt. 
I Od društva sv. Jožefa, št. 

146, Cleveland, O, 9626 Turk 
Angela, R. 16, $1000 ; 29688 
Valenčič Milo, R. 18, $2000. 
Susp. 20. maja. Dr. šteje 329 
čl. 

Od društva sv. Mihaela, št. 
162, South Deering, IQ, 22780 

27896 Rangus Albin, R. 17, 
$1000 ; 27147 Rangus John, R. 
18, $1000. Prest. 22. aprila. 1. 
dr. šteje 241; 2. dr. iteje 179 čl. 

Od društva sv. Alojzija, it. 
42, Steelton, Pa, k društvu Ma-
rije Milosti Polne, it. 114, 
Steelton, Pa, 14432 Štefanič 
Ethel, R. 16, $1000; 11460 Var-
go Anna, R. 84, $1000. Prest. 
9. maja. 1. dr. šteje 242 ; 2. 
dr. iteje 114 čL 

Od društva sv. Petra in Pa-
vla, it. 64, Etna, Pa, k društvu 
sv. Barbare, it. 97, Mount 
Olive, HI, 210092 Mihalič Ni-
kolaj, R. 87, $250. Prest. 19. 
maja. 1. dr. šteje 206 ; 2. dr. 
šteje 34 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst-
nika, it. 65, Milwaukee, Wis, 

Jergovich Andrew, R. 88, Ik društvu sv. Ane, i t 173, Mil-
$1000; 11488 Jergovich Mary, waukee, Wis, 7962 Levar An 
R. 37, $1000. Susp. 25. maja. 
Dr. iteje 129 čl. 

Od društva sv. Mihaela, it 
168, Pittsburgh, Pa., 26601 Ko-

na, R. 81, $1000. Prest. 25. 
aprila. 1. dr. iteje 238 ; 2. dr. 
iteje 162 čl. 

Od društva Marije Vnebovze-
koruga John, R. 16, $2000; te, št 77, Forest City, Pa, k 
28835 Mikus Stephen, R. 16. društvu sv. Ane, št. 120, For-
$1000; 10986 Kokoruga There- est City, Pa, 2943 Majhen Ma-
sa, R. 86, $1000 ; 22217 Bajac j rijana, R. 33, $1000. Prest. 19. 
Paul, R. 41, $1000. Susp. 28. maja. 1. dr. šteje 168; 2. dr. 
maja. Dr. šteje 450 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 
169, Cleveland, O, 14046 Vid 

šteje 341 čl. 
Od društva Marije Čistega 

Spočetja, št. 80, South Chicago, 
mar Louise, R. 19, $1000 ; 30132 IIL, k društvu Marije Pomagaj, 
Černe Frank, R. 22, $1000:! št 78, Chicago, 111, 11298 Sla-
10498 Okički Frank, R. 49, bodnik Mary, R. 16, $1000.. 
$1000. Susp. 26. maja. Dr. Prest. 19. maja. 1. dr. šteje 
šteje 559 čl. 1261; 2. dr. šteje 346 čl. 

Od društva sv. Elizabete, št. I Od društva Marije Sedem 
171, New Duluth, Minn, 10570 Žalosti, št. 81, Pittsburgh, Pa, 
Anich Helen, R. 17, $1000; k društvu sv. Barbare, št. 128, 
24381 Anich Joseph, R. 35. Etna, Pa, 10912 Kiš Katarina, 
$1000 ; 28504 Kochevar Joseph R. 22, $1000; 11800 Medved 
M, R. 26, $250. Susp. 26. ma- i Barbara, R. 25, $1000 ; 5144 
ja. Dr. šteje 70 Čl. , I Vinski Mary, R. 40, $1000 

Od društva sv. Martina, št. 
178, Chicago, 111, 762 Longer 
Joseph (20-let. zav), R. 24, 
$500. Susp. 12. maja. Dr. 
iteje 44 čl. 

Prest. 22. maja. 1. dr. šteje 
201; 2. dr. šteje 75 čl. 

Od društva Friderik Baraga, 
št. 93, Chisholm, Minn, k dru-
štvu sv. Cirila in Metoda, št. 

Od društva sv. Helene, št. 193 j 59, Eveleth, Minn, 25698 Gas-
Cleveland, O, 12898. Shncich j persich Frank, R. 35, $500. 
Rozalija, R. 25, $1000. Susp. j Prest. 19. maja. 1. dr. šteje 
31. maja. Dr. šteje 97 ČL 210; 2. dr. šteje 309 ČL 

Od društva sv. Srca Marije, I Od društva sv. Cirila in Me-
it. 198, Aurora, Minn, 15853 ' toda, št. 101, Lorain, O, k dru-
Orazem. Agnes, R. 16, $$00. 
Susp. 25. maja. Dr. šteje 45 čl-

Od društva sv. Štefana, št 
215, Toronto, Ont, Canada. 
29629 Jevsevar Michael, R. 32. 
$1000 ; 29649 Dragicevkh Jer-
ko, R. 28, $500 ; 29147 Dikšič 
George, R. 29, $500 ; 28432 
Radmelich Božidar, R. 28. 
$500. Susp. 25. maja. Dr. 
šteje 82 čl. 

Od društva sv. Kristine, št 
219, Euclid, O, 14955 Zarn Ur-
šula, R. 28, $500. Susp. 28. 
maja. Dr. šteje 54 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št 
223, Kirkland Lake, Ont, Can-
ada, 28550 Trdan Louis, R. 29, 
$500. Susp. 30. marca. Dr. 
šteje 67 čl. 

Od društva sv. Štefana, št 
224, Cleveland, O, 29252 Pogo-
relec Michael, R. 40, $1000; 
28795 Horvath John, R. 50. 
$500. Susp. 8. maja. Dr. šte-
je 44 čl. 

Od društva sv. Terezije, št. 
225, South Chicago, 111, 16499 
Bukovac Mary, R. 17, $1000; 
16242 Jurinčič Mary T, R. 26, 
$500. Susp. 15. maja. Dr. šte-
je 59 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 227, Edmonton, Al-
berta, Canada, 29662 Stajcer 

štvu, sv. Jožefa, št. 169, Cleve-
land, O.", 28977 Kumše John, R. 
24, $1000. Prest. 9. maja. 1. 
dr. šteje 135; 2. dr. šteje 559 čl. 

Od društva sv. Srca Marije, 
št. 111, Barberton, O, k dru-
štvu Kristusa Kralja, št. 226, 
Cleveland, O, 9699 Svete Fran-
ces, R. 16, $1000. Prest. 25. 
maja. 1. dr. šteje 161; 2. dr. 
šteje 108 čl. 

Od društva sv. Mihaela, št 
152, South Deering, 111, k dru-
štvu Marije Pomagaj, št 78, 
Chicago, 111, 14496 Pervan 
Mary, R. 24, $1000. Prest. 19. 
maja. i. dr. šteje 129; 2. dr. 
šteje 346 čl. 

Od društva Marije Magdale-
ne, št. 162, Cleveland, O., k dru-
štvu sv. Kristine, št. 219, Eu-
clid, O, 11605 Vrh Mary, R. 
16, $1000; 9343 Vrh Uršula, R. 
34, $1000. Prest. 1. maja. 1. 
dr. šteje 754; 2. dr. šteje 54 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 
169, Cleveland, O, k društvu 
sv. Vida, št. 25, Cleveland, O, 
29377 Vidmar Joseph, R. 26, 
$250. Prest. 16. maja. 1. dr. 
šteje 559; 2. dr. šteje 595 čl. 

Od društva sv. Neže, št. 206, 
South Chicago, 111, k društvu 
Marije Čistega Spočetja, št. 80, 
South Chicago, 111, 15595 Kirin 

. K druitvu sv. Martina, it. rich Angeline, R. 18, $500; 

Anton, R. 25, $1000. Susp. 1. Catherine, R. 28, $1500. Prest 
maja.' Dr. šteje 100 čl. 19. maja. 1. dr. šteje 61; 2 

Prestopili. 
Od društva sv. Jožefa, št. 12 

Forest City, Pa, k društvu sv 
Ane, št. 120, Forest City, Pa 

dr. šteje 261 čl. 
Od društva sv. Janeza Krst-

nika, št. 227, Edmonton, Alber-
ta, Canada, k društvu sv. Aloj-

5447 Krašovec Uršula, R. 32. zija, št. 223, Kirkland Lake, 
$1000. Prest. 21. maja. 1. 
dr. šteje 260; dr. šteje 341 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 12, 
Forest Pa, k društvu sv. Ja-
neza Krstnika, št. 143, Joliet 
111, 24370 Dečman Frank, R. 
16, $1000. Prest. 22. maja. 1. 
dr. šteje 260; 2. dr. šteje 55 čl. šteje 67 čl. 

Od društva sv. Frančiška Sa- Odstopili, 
leškega, št. 29, Joliet, 111, k Od društva sv. Štefana, št. 
društvu sv. Jožefa, št. 53, 1, Chicago, 111, 27110 Fale 
Waukegan, 111, 24584 Maček Frank, R. 16, $1000 ; 25824 

Ontario, Canada, 29780 Meden 
Frank, R. 31, $500. Prest. 22. 
aprila; 29769 Strojin Ciril, R. 
24, $500; 29677 Protulipac Vid, 
R. 31, $1000 ; 29473 Anzelec 
Louis, R. 34, $1000. Prest. 22. 
maja. 1. dr. šteje 100; 2. dr. 

Louis, R. 21, $100. Prest. 12. 
maja. 1. dr. šteje 641; 2. dr. 
šteje 270 čl. 

Od društva sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Mich, k društvu sv. 
Jožefa, it. 103, Milwaukee, Wis. 

Boncha Karl, R. 46, $500. Od-
stop. 22. maja. Dr. šteje 439 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 7, 
Pueblo, Colo, 25886 Thomas 
Joseph, R. 46, $250. Odstop. 

(Dalje na 6. strani) 



SLAVNOST 35-LETNICE K. S. K. J. V PITTSBURGHU 

Cenjeni čitatelji naj nam 
oprostijo, ker prihajamo s tem 
poročilom že tako kasno. Ča-
kali smo namreč na sliko, kate-
ra je tukaj priobčena. 

V nedeljo, dne 9. aprila zju-
traj je blesteče solnce ogsijalo 
naš znani zakajeni Pittsburgh, 
ter naznanjalo tu živečim čla-
nom in članicam K. S. K. Jed-
note, da naj dvignejo svoje gla-
ve, ker slavimo Veliki dan, 35-
letnico matere vseh jugoslo-
vanskih podpornih organizacij 
širom Združenih držav in Kana-
de v krogu 34 tisoč članstva. 

Zato so se združila štiri tu-
kajšnja društva, ki zborujejo v 
Slovenskem Domu na 57. cesti, 
namreč: društvo sv. Roka, št. 
15; društvo sv. Jožefa, št. 41; 
društvo Marije Device, št. 50, 
in društvo Marije Sedem Žalo-
sti, št 81; vsa ta društva so 
se skupno udeležila proslave 
Jednotine 35-letnice. 

Okrog 9:30 zjutraj so se pri-
čeli zbirati udeleženci pred 
označenim domom, pred kate-
rega vhodom se je blestel velik 
napis, naznanjajoč mimogredo-
čim proslavo današnjega veli-

kega Jednotinega dneva. Kma-
lu zatem se je pripeljal na lice 
mesta v okrašenem avtomobilu 
bivši porotnik K. S. K. Jedno-
te, sobrat Frank Trempuš, ob 
njegovi strani je pa sedel nepri-
čakovani, toda nad vse dobro-
došel gost sobrat Josip Zalar, 
glavni tajnik K. S. K. Jednote, 
mudeč se istočasno na uradnih 
poslih v naši državi. Ob 10:30 
so pričeli potrkavati na zvono-
ve v slovenski cerkvi Matere 
Božje, nakar so se kmalu zatem 
pričela društva formirati v po-
vorko s svojimi zastavami, da 

DRUŠTVO SV. ŠTEFANA ŠT. 224, CLEVELAND, OHIO 
Slika posneta povodom blago-

slovitve zastav dne 19. maja, 
1929. Imena članov in članic: 

Prva vrsta, na tleh sedeči, od 
leve na desno: Steve Markolia 
ml., Louis Raj, Štefanija Fti-
čar, Ana Oseh, Mike Kavaš, 
Mary Smolko, Ana Horvath. 

Druga vrsta: Aleksander 
Spilak, Joe Zver, Martin Grej, 
Mary Ftičar, Veronika Ftičar 
ml., Veronika Ftičar st., Steve 
Ftičar (slednja sta botra dru-
števene zastave), Barbara Cseh 
Frank Čseh, botra ameriške za-
stave; Anna Eržen, Mary Hor-
vath, Ana Raj, Ana Sumen. 

Tretja vrsta: Agnes Kluča-
rič, John Jagerič, Mary Mata j, 
Steve Raj, Helen Režonja, Joe 
Jagerič, Vilma Cseh, Steve Ne-
meth, Štefanija Grej, Joe Ke-
lenc, Mary* Friščič, Maggie 
Frenčič, Magda Iebar. 

Četrta vrsta: Kata Marko-
lia, Terezija Persa, Frank Raj, 
John Raj, Anna Raj, Mary 
Smolko, Ana Kerman, Julia fta-
ščan, Terezija Kavas, Mary 
Horvath, John Lebar. 

Peta vrsta (na levi pri zasta-
vi) : Terezija Spilak, Irma Ko-
četh, Steve Zver, Anna Kavaš 
s hčerko, George Gostan, Steve 

Vigič, Joe Gorkis, Joe Kucko, 
Steve Ftičar, Mike Cimerman, 
John Hodnik, Steve Sumen, 
Martin Kavas (blagajnik dru-
štva) s sinom. Drugi so: Joe 
Grdina, tajnik društva Kristu-
sa Kralja, št. 226; Geo Smol-
ko, predsednik društva sv. Šte-
fana, št. 224; Anton Grdina, 
glavni predsednik K. S. K. Jed-
note; Steve Markolia, tajnik 
društva sv. Štefana, št. 224; 
Joe Lekšan, tajnik društva sv. 
Jožefa, št. 110, Barberton, O.; 
Mike Balazek, Vincent Zoretz 
in Joe Horvath. 

IZ CENTRALNEGA URADA 
OHIJISKIH DRUŠTEV ZA 

VSESLOVENSKI KATOL. 
SHOD. 

čas beži, in bližamo se onim 
dnem, ko se bomo zbirali na 
prijaznem ameriškem Assissu, 
oziroma na naših ameriških 
Brezjah. 

Zadnje čase se je od tukaj 
prijavilo precej rojakov, da 
bodo šli na ta veliki in važen 
shod, toda to je še vse prema-
lo. Naš Cleveland, ozir. drža-
va Ohio sta zelo velika; saj se 
nahaja tukaj številno sloven-
skih katol. društev; torej bi se 

morali naši rojaki še bolj zani-
mati za ta velepomemben shod. 

Pokažimo, da smoTes zaved-
ni katoličani; nikar ne dre-
majmo; stopimo na plan za 
naše katoliško prepričanje, da 
se nam ne bodo nasprotniki 
smejali. 

Je resnica, da čaka dosti ro-
jakov za nazadnje, češ: Je še 
dosti časa, bom že stvar uredil, 
toda ne vem še kako in kaj? 
Ali bi šel ali ne? — Tako 
"cinca" eden ali drugi; toda 
skrajni čas je, da se takoj pri-
glasite in plačate par dolarjev 
are kot predplačilo za vožni 
listek. Nikar ne čakajte do 

zadnje minute, kajti zadnje 
dni pred odhodom se prigla-
silcev ne bo več sprejemalo. 
"Pripeti se lahko, da ko bo 
treba na vlak, bodo' še ljudje 
zahtevali to in ono; potem pa 
nastane jeza če komu ne bo 
vse po volji. Torej priglasite 
se za odhod čimpreje, kajti 
zadnje dneve kot že omenjeno, 
se ne bo moglo več na priglase 
ozirati. Treba je, da vemo, 
koliko jih bo šlo pravzaprav 
od tukaj na nameravani shod 
v Lemontu, da se to stvar pra-
vočasno naznani gl. tajništvu 
in pa železniški družbi. Zato-
rej, kdorkoli se misli udeležiti 

odidejo k slovesni sv. maši z 
leviti, ki je bila darovana za 
vse članstvo K. S. K. Jednote. 

Po cerkvenih obredih, katere 
je opravil naš domači gospod 
župnik Rev. Josip Skur, je 
članstvo skupno odkorakalo na 
zaj pred Slovenski Dom, kjer 
je bila povzeta slika v spomin. 

Tem potom izrekamo najlep-
šo zahvalo v prvi vrsti sobratu 
Josip Zalarju, ki se je udeležil 
naše slavnosti, tako tudi vsem 
članom in članicam gori nave-
denih društev, za udeležbo. 

Odbor dr št. 15, 41f 50. 81. 

tega shoda, ta naj se takoj pri-
javi enemu izmed zdolej pod-
pisanih. Bog živi! 

John Gornik, predsednik, 
Josip Grdina, tajnik. 

KATOLIŠKI SLOVENCI, NA 
PLAN! 

Dnevi katoliškega shoda se 
bližajo! Priprave zanj se vr-
še z mrzlično naglico. A mno-
gi katoliški Slovenci še okleva-
te in premišljate, ali bi se ude-
ležili ali ne! čemi še pomi-
šljat, čemu oklevat? Mar ni 
Katoliški shod vreden, da za-
veden katoličan — če količkaj 
more — žrtvuje čas in denar, 
da se ga more udeležit? Brez 
vsakega dvoma! Kajti nihče 
ne bo odšel brez vsaj nekoliko 
koristi za svojo katoliško in 
narodno zavest, kdor se bo 
udeležil tega shoda. Ni to 
piknik, 'ali kak zabaven sesta 
nek, na katerega Vas vabimo, 
marveč manifestacija katoli 
ške in slovensko-narodne za-
vesti bo naš Katoliški shod! 
Ko bomo videli, koliko nas je, 
ki enako mislimo, enako čuti-
mo, bomo še bolj potrjeni v 
svojih pravih načelih. Ko bo-
mo čuli naše najboljše katoli 
ške in narodne delavce, čuli 
njihova izvajanja, nam bo še 
bolj vzplamtelo srce katoliške-
ga in narodnega ponosa. 
Vedno in povsod so bili in so 
taki katoliški shodi silen pogon 
k ojačenju katoliške in narod-
ne misli. — čemu torej okle-
vat? Stroški? Da, so stroški! 
Pa ne bi bilo edino pravo, da 
si raje pritrgamo pri kateri 
manj potrebni stvari — o, za 
koliko takih kaj malo potreb-
nih in koristnih stvari izme-
čemo veliko več! — da more-
mo se udeležit tega shoda 
Vsekakor! Torej priglasite 
se! Vozni listki so že davno 
na razpolago! Orel vljudno 
vabi svoje prijatelje, da gredo 
žnjim. Orel toplo priporoča 
staršem svoje mladine, da — 
če količkaj zmorejo — naj 
omogočijo svojim mladim: or-
lom in orlicam, orličem in or-
ličicam, da se udeleže Katoli-
škega shoda. Za sedaj je že 
priglašenih do 125 orlovske 
mladine, da nastopi dvakrat na 
Katoliškem shodu. Priglašuj-
te se! Vozne listke dobite: or-
lovska mladina zase in svoje 

Tke North Americas Banking & Savings Company 
Slovenska Banka v Clevelandu 

GLAVNI URAD) 
6131 St. Clair Avenue 

PODRUŽNICA: 
15601 Waterloo Rd. 
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starše in sorodnike ob svojih 
telovadnih urah v telovadnici, 
vsi drugI pa, v slovenski knji-
garni Mr. Jos. Grdina na St. 
Clair-ju, pri Mr. Frank Za-
krajšku na Norwood-u, v žup-
nišču v Newburg-u in v župni-
šču v Collinwood-u. čim pre-
je se priglasite, tem bolj goto-
vo dobite, ker število vozovnic 
je omejeno! Kaj lahko se 
zgodi, da nazadnje — zmanj-
ka in bi vam bilo žal! Zato 
ne odlašajte! 

Rov. M. Jager. 
o 

(Nadaljevanje iz 5. strani) 
1. aprila. Dr. šteje 706 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
47, Chicago, III, 29495 Kutin 
Frank, R. 16, $1500. Odstop. 
31. maja. Dr. šteje 123 čl. 

Od društva sv. Jožefa, št. 56, 
Leadville, Colo., 4161 Sadar Ig-
natz (70-let. podpora), R. 55. 
$500. Odstop. 14. maja. Dr. 
šteje 233 čl. 

Od društva sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis., 12718 Gregor-
čič Frances, R. 26, $500; 15661 
Winkler Mary, R. 16, $1000. 
Odstop 1. maja. Dr. šteje 162 
čl. 

Od društva sv. Štefana, št. 
187, Johnstown, Pa., 28099 Jur-
joučič Matthew, R. 38, $250. 
Odstop. 26. maja. Dr. šteje 22. 
čl. 

Od društva Marije Čistega 
Spočetja, št. 202, Virginia, 
Minn., 15759 Vukelich Amanda. 
R. 19, $1000. Odstop. 26. ma 
ja. Dr. šteje 28 čl. 

Od društva sv. Alojzija, št. 
223, Kirkland Lake, Ont., Can-
ada., 29322 Kraje Joseph, R. 
24, ,$500 ; 29397 Gospodarich 
John, R. 29, $500. Odstop. 30. 
marca. Dr. šteje 67 čl. 

Od društva sv. Janeza Krst* 
nika, št. 230, Montreal, Quebec. 
Canada, 29940 Zibert Louis, R. 
28, $250. Odstop. 14. aprila 
Dr. šteje 24 čl. 

Od društva sv. Stanislava, 
št. 231, Garson Mine, Ont., Can 
ada, 29972 Osvald Joseph, R. 
30, $250. Odstop. 14. aprila. 
Dr. šteje 26 čl. 

Črtana članica. 
Od društva sv. Mihaela, št. 

163, Pittsburgh, Pa., 16741 
Blaskovich Pauline, R. 17, 
$250. Crt. 25. maja. Dr. šte-
je 450 čl. 

Znižali zavarovalnino. 
Pri društvu sv. Jožefa, št. 

56, Leadville, Colo., 10671 Po-
nikvar Terezija, R. 16, z $1000 
na $250; 25691 Križman Ru-
Dolph, R. 18, z $100 na $250 
Zniž. 16. maja. 

Pri društvu sv. Genovefe, št. 
108, Joliet, 111., 571 Koleto Rose 
(20-let. zav.), R. 16 z $2000 na 
$1000. Zniž. 3. maja. 
Člani z dvema certifikatoma; 

Dosmrtna zavarovalnina. 
K društvu Marije Milosti 

Polne, št. 114, Steelton, Pa., 
12089-A Dragovan Anna, roj. 
1909, R. 20, $500. Spr. 14. ma-
ja. Dr. šteje 114 čl. 

K društvu sv. Ane, št. 120, 
Forest City, Pa., 8685-A Stepo 
naitis Rose, roj. 1902, R. 27. 
$500. Spr. 19. maja. Dr. šte-
je 341 čl. 
Iz dosmrtne v 20-letno zava-

rovalnino. 
Pri društvu Marije Device, 

št. 50, Pittsburgh, Pa., 764 Go-
lobich Frank, R. 16, $1000.. 

Pri društvu Friderik Baraga, 
št. 93, Chisholm, Minn., 765 
Skrbeč Anton, R. 17, $1000. 
Sprem. 6. maja. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 

j* 

Zadnje skupno 
potovanje 

Zadnja veJja skupina naših s tarok rajskih potnikov to poletje 
odrine iz New Yorka 

na 6. julija t. 1. 

na priljubljenem francoskem brzoparniku 

ILE DE FRANCE 
Ča* do tega odhoda je torej kratek in zato je skrajni čas za 

vsakega potnika, ki se namerava pridružiti temu potovanja, da 
se takoj prijavi. Priglašenih je že znatno število rojakov iz 
Milwaukee. Clevelanda, Chicage, Pittsburgha in dntgod. Nudilo 
se bo torej vsakomur dosti dobre družbe, kar po menja prijetno 
potovanje do Ljubljane. 

Za vsa nadaljna pojasnila se obrnite na 

P R U D E N T I A L B A N K 
(Zakraiiek S Ceiarkl 

622 — Ninth Ave., New York, N. Y. 

N A Z N A N I L O IN Z A H V A L A . 
V neizmerni žalosti in globoko potrtega srca naznanjamo vsem 

sorodnikom, prijateljem in znancem, da je končal trnjevo pot živ-
ljenja in zatisnil za vedno svoje trudne oči nas nadvse ljublje-
ni sin in brat > 

John Turk 
v najlepši mladeniški dobi v cvetu mladosti, komaj 24 let, ga 

je ljubi Bog poklical v večnost dne 6. majnika 1929. Rodil se je 
v Ameriki 1. 1904. 

V dolžnost si štejemo izrekati tem potom najlepšo zahvalo 
vsem našim prijateljem in znancem, za katerokoli uslugo v nam 
tako prebridko težkih dneh izgube našega milega sina in brata. 

Iskreno se zahvaljujemo vsem darovalcem vencem in cvetlic, 
kakor izrecno mladeničem za krasen venec in naročene sv. maše. 

Obenem smo dolžni najlepšo hvalo tudi vsem našim sorodni-
kom, ket bratu Mr. Joseph Pushner družina iz Cleveland, Ohio, 
Mr. in Mrs. Tusovic, Mr. in Mrs. Bellock in Mr. Ramond; vsi 
iz Wabach, Ind. ter Miss Jean Turk iz Milwaukee, Wis. 

Iskreno zahvalo smo dolžni tudi Rev. -Fr. Kazimir Cverčkotu 
O. F. M. za opravljene cerkvene obrede in za njegov prekrasni 
žalni nagovor v angleščini ob rak vi umrlega v cerkvi. 

Pokojni je spadal k štirim tukajšnjim društvom in sicer: Dr. 
Sv. Alojzija št. 52 KSKJ., dr. Sv. Cirila in Metoda, društvu Sama-
ritan »t. 194 JSKJ. in društvu Danica št. 22 SSPZ. 

Omenjenim drutvom najlepša zahvala za darovane vence in 
udeležitev pogreba. Končno se zahvaljujemo prav vsem, Id so 
dali na razpolago avtomobile, kot tudi pogrebniku Mr. Charles 
Stevensu za tako lepo urejen pogreb, in vsem onim, ki so nas 
tolažili in nam bili ob strani. 

In Ti, preljubi nepozabni nam sin in brat, počivaj v miru v 
pre ranem Ti grobu. Prehitro si se moral ločiti od nas, toda bo-
žja volja in usoda je določila in mi se ji moramo udati. Počivaj 
sladko v spanju večnosti. 

Dragi sin, brat Ti mili, 
več ne čuje Tvoj se glas, 
v rakev so Te položili 
in odnesli proč od nas. 

V grobu tihem tamkaj sniva 
večno spanje že sedaj . . . 
V miru božjem naj počiva, 
večna luč mu sveti naj! 

Žalujoči ostali: 

MARY TURK, mati, FRANK, brat, LOUISE, MARY in 
LEONA, sestre. 

Indianapois, Ind., dne 7. junija 1929. 



When you call OQ your 
planning to qpand the «*iat&t at 
home and her Dad aort of five* y*u 
the green eye, to give him a cramp 
—Jttat hop Into the kitchen, fill your 
month with eornmeal mush, a little 
flour and two raw eggs and Mdte 
the following to him: 
Op from de Nutt, at de broke from 

nite, 
Came dasperate Levinsky all sat for 
* ah fite. 
He drove heee teen Leesie at twalve 

miles ah hour 
Jost aS fe cluck on de old chuch 

tower 
Strock fourteen, de last note was 

sour 
End Levinsky twenty miles away. 

Hi drove end drove end got nearer 
de bettle 

De mod guards deed de Charlesburg 
end stotted to rettle. 

Bot Levinsky drove on, he deednt 
give ah rep. 

He smelles the smoke of bacon. I 
mean bettle, dot gave heem lots 
from pep 

De moon dot nite vas dark like day. 
End Levinsky nineteen miles, three 

skeeps end four jomps avay 
(000000 Strike me wit a crim-
paff) 

Poff pofT—Oh vat are ve bot de shoe-
maker's clay 

Ve leff. ve cry, ve pess awaw. 
Oh pagliacci. leff clown leff 
Bot vait! Levinsky sees ah shut cot 

to Vinchester toun 
He gats out heee road mep end puts 

de detours down. 
Ah treffeec cop geeves heem ah 

teeoket fur speeding 
Dots ah feet as sure as I'm lee vin g 

end breeding. 
Dot nite in de jail house Le vinski 

was see ting 
Dot vas de reason fer de long delay 
He vas out tan bocks end tan miles 

avay. 
Bot he didn't care, it vas fur a good 

cause. 
Ven he drove trew de town pipple 

sad. "Oat ah Hoes" 
He HAD four Hosses bot dey were 

onder cower. 
Hees Leesie hed monkey glends end 

twenty hoss power • 
He vos doing et list five miles in two 

hours 
De treffic lites stopped heem, dot 

made heem med 
He knocked down seez cops end dot 

made heem gled. 
He drove like de Nutt wind on a 

June day in May 
End Levinsky vas only five miles 

avay. 
Hooray 
He ren out of ges near Hoboken. 

Nefetfeisey 
So he hed de velves ground 

vas top noisy 
Soon de smoke from de bettle he saw 

in de deestance 
He vould soon be dare to geeve hees 

asseestance 
He stopped at ah lonch vagon to gat 

ah slice herring 
De man gave heem pork, he ate eet, 

he deedn t geeve ah careing 
He Jomped in heeC Leesie end stotted 

avay 
Levinsky vas now only a Farmer'.« 

mile avay 
He got neare end nearer to de ticck 

of de fite 
End drove down de road vid all hees 

mite 
He grabbed op ah sword end ah 

copple monkee wranches 
Hees men saw heem camming dey 

made whooppee in de tranches 
Vid foam end vid dost hees Leezie 

vas gray 
By de flesh of her vindshield she 

saved de dey. 
I hev brought you Levinsky all de 

*»y 
from Vinchfestef town to save de dey 
End your mother is your best pell 

efter all. 
WHAT TO DO 

If you're feelin' tired and blue, 
And you don't know what to do, 

Do nothin 
If your Appetite's not right. 
And youf waistband's gettin' tight. 

Stop stuffin". 

If your plans are all awry, 
And you feel you want to cry. 

Go fistain'. 
If you can't see far ahead, 
And wish that you were dead. 

Stop Wlshin'. 

If you know you talk too much. 
And your neighbor's feelin' touch, • 

Stop talkin'. 
If your nerves are all askew, 
There is 'one good thing to do, 

Oo wattin'. 

If you're runnin' into debt, 
And cant pay for what you get, 

Stop buyin'. 
If you'd to reach the top, 
And are just about to stop, 

Keep tryin'. 
—Grenvllle Kleiser. 

o 
Customer: " i don't like these pic-

tures. They don't do me Justice.'' 
Photographer: "Justice? Lady, what 

you want is mercy." 

Flourishing Industries — Teacher 
"What is Boston noted for?" 

Johnny:j, "Boots and shoes." 
Teacher: "Correct. And Chicago?" 
Johnny: "Shoots and booze." 

o 
Brother Pred Makovec was taken 

111 last week. He is a member of 
the St. Vitus lodge »0. x Of cam-* 
land. &, ttftl tt priftmt is 
the Chicago School of Osteopathy. 

Slovenian Oatholic Union 
<K 8. K J.). The primary purpose 
of organisation was "to aid widows 
and orphans in case of misfortune 
ftnd by paternal love to ease their 
sorrowful state." 

The K S. K. J. was the first Slo-
venian Catholic union to be organ 
tied in the United 8tates, and at 
present is the largest of Its kind in 
point of membership. The number 
of subsidiaries now totals 183, with 
* membership of 33,500, secured by 
over 99,000,000. 

Incorporated January 12th, 1898 
under the laws of the State of Illi-
nois, the union made slow but con-
sistent progress. With the adoption 
of the National Fraternal Congress 
rates, with the policy of issuing 
central accident and sick benefit poli-
cies and with the Juvenile depart-
ment, the union made more rapid 
progress. The biggest boon to the 
organization was the creation of a 
juvenile department Without the 
latter department, it was concluded, 
the organization had the possibility 
of existing only thirty years. 

The advent of immigration laws 
was a major set-back to the plans 
and anticipations of the union. It 
is self-explanatory that the organiza-
tion would have to depend on Amer-
ican-Slovenes to carry on the work 
of the organizers. 

Fourteen years ago the Glasilo KL 
S. K. J. .was established with the in-
tention of providing a medium and 
a means of increasing the member-
ship. The establishment of the pub-
lication aided little .and not until six 
years ago did the organization make 
oronounced strides in gaining mem-
bers. * 

The organization has been for the 
past several years, and is at present 
undergoing a reformation. The na-
tionality ban which at that time 
restricted membership to Slovene 
Catholics, has been discarded and a 
welcoming hand extended to all 
Catholics. Although the majority of 
members are Slovenians or of Jugo-
slav lineage, the abolishment of the 
nationality clause has produced a 
marked effect on the personnel of the 
organization. 

English section was added to 
the columns of the Organ two years 
ago. for the purpose of catering to 
the American-81ovene youth. Follow-
ing this, social and athletic clubs 
were organized, the English section 
acting as a medium. At present the 
section is widely read and no doubt, 
it will be increased in size at the 
next general convention which will 
be held in August of the next year. 

The Union had recently completed 
a membership campaign which added 

membership a total of 4400, 
with the 35th anni-

of the organization. The 
jubilee celebration will be in order 
next July, with a program arranged 
for a K. S . K J. Day to be held 
July 7th in Joliet, ID., in combine 
with the Slovene Catholic Congress 
which has been arranged for July 
6th, 7th and 8th, ait Lemont, HI. 

The organisation's gravest problem 
is the enrollment and retention of 
young members. However, it is meet-
ing the situation fairly well, if the 
reports of the supreme secretary are 
considered. Of the members en-
rolled In April and May, 50 per cent 
are of ages between 16 and 20. Re-
ligion is the only common bond that 
is left. The Union has recently 
adopted the policy of encouraging 
and sponsoring a sport program, as 
a means of retaining the young 
folks. Baseball- and bowling are at 
present the favorites, the latter being 
the result of a tournament last Feb-
ruary in which 1.024 games were 
rolled. The baseball enthusiasts are 
banded together into two leagues, the 
champions of each league meeting, 
alternatively in the East and West, 
for the national championship. 

The members of the executive 
board, to .whom the present progress 
of the Union is chiefly credited are 
listed on page five of this issue. 

The organization has been a means 
of uniting the Catholic Slovenes of 
America and its continuation of prog-
ress Will largely depend upon the 
steps taken to meet the present re-
formation and the measures adopted 
at the next general convention. 

o 
YOUR PRIEST! MY SON! 

blest mothers I (Dedicated to the 
whose sons are entering the Priest -

; hood.). 
So intensely human 

Yet so divine. 
All your'« God 

Still, all mine. - / 

You chose him: 
You must have loved me 

Else how could I 
His mother be. 

Mine? Nay Yours, 
Yours since birth 

Loaned to me 
Awhile on earth. 

Keep him, Father, 
Close to Thee. 

Let his sins 
But frailties be. 

Let his labor 
Fruitful be 

Ever gaining 
Souls to Thee. 

Ever Your Priest— 
Always my sdn, 

Thy holy will. 
Not mine be done. 

N. M. O-

BOOST K. S. K. J. BfORT«! 

6117 St. (Mr At*., CUviUmd, 0. 

"I DOfcT NEED ANY LIFE 
INSURANCE" 

You will frenquently hear a man 
say, "I don't Med Wny life insur-
ance." True, he may not need any 
life insurance as such, but there lsnt 
doubt he will need money and the 
things money will buy if he is totally 
disabled, or if he lives to old age, when 
he can no longer earn i t Further-
more, if he dies prematurely the 
man's family will need money and 
the things money w 11 buy in order 
to keep them alive and in health, 
housed, fed, clothed and educated. 

The thihg to decide is—what is 
the best plan to adopt so that he 
and his family will be sure to have 
the money when it is needed—for 
every man has a craving for Secur-
ity in whatever he invests. 

In all ages, man has struggled and 
sacrificed in order to acccumulate 
this thing which would give to him 
and his descendants that security of 
life and happiness and freedom which 
we all so much desire. 

But how long do you think any 
of us would work in order to ac-
cumulate property, if there were a 
law providing that at our deaths our 
money was to pass to the State, or 
to our next door neighbor instead of 
to our families 

Under such conditions, men would 
not suffer and endure in order to 
accumulate a competency. 

No. it is not only for himself that 
man strives, for if this were true, he 
Would stop at the satisfaction of his 
own desires and pleasures. He keeps 
on slaving, day after day, to accu-
mulate more property—not for him 
self, but mainly on account of his 
desire to transmit to his loved ones, 
the security, comfort and happiness 
which property ownership will give 
to them in the years to come. 

o 
I WOULD RATHER 

By George Matthew Adams 

I would Rather— 
Be a plain Friend( Valued, Trusted, 

Honored and held at all times un-
questioned in my motives—just Loved 
and Believed in—than to have all 
he Wealth of the Richest, or all the 

Fame of the most Famous, Wouldn't 
you? 

I Would Rather— 
Do my work togay, Humble and 

Plain though it may be so long as 
I do Honesty, Courageously and Ef-
ficiently, and ^nter a report at its 
closet that represents the 'besV of 
*hi«h I am capable, than to be giv-
3n the handling of large affairs and 
.eel at the end of my day that I had 
lighted here and there and that the 

importance of the job had taken 
from me my feeling of Responsibility 
and torn away those little -attentions 
that make the finished job right. 
Wouldn't you? 

I Would Rather— 
Have a Character that at the times 

would represent Courageous Service 
performed, and Helpfulness put afloat 
whereever its influence might touch, 
than to have all the Acclaim that 
might follow in the wake of mere 
Reputation or Hereditary Honor, 
which might be shattered in a single 
day by some single stroke of Fortune. 
Wouldn't you? 

o . 
Lower Railroad Rates For KSKJ Day 

And Slovenian Catholic Congress 
Announcement has been made that 

members and friends wishing to at-
tend the 35th anniversary celebration 
in JoUet, 111., July 7th and the Slo-
venian Catholic Congress in Lemont, 
111., July 6th, 7th and 8th, will be 
privileged with lower railroad rates. 

Lower rates will be in effect from 
July 3rd to July 11th on all rail-
road lines. Upon purchasing a ticket, 
the regular fare rate will prevail, but 
the purchaser may request a "One-
Way Certificate Plan Receipt," which 
will entitle the holder to a 50 per 
cent, discount for the return trip.-

The date set aside for the Sloven-
ian Catholic Congress is nearing and 
various communities are making their 
final preparations. 

The program calls for manifesta-
tion, addresses, parade, baseball game 
and a gymnastic exhibition by the 
Cleveland Orels. 

Cleveland hospitals graduated three 
Slovenian nurses, last week. They 
are: Miss Rose Basca, 1016 E. 61st 
St. of Charity Hospital Miss Magda-
lene Yanchar, 1049 E. 185th St., of 
Lakeside Hospital, and Miss Mary 
Toihftzin, Bonna Ave., of St. Alexis 
Hospital. Congratulations! 

MEETING OF THE Y. L. S. 

The regular monthly meeting of 
the Young Ladies Sodality. Chicago, 
HI., will be held on Friday, June 21st 
at 8 p. m. Meeting will be held in 
the usual place. As this is the last 
meeting before vacation, we trust that 
no member will absent herself. Plans 
for the proposed outing Will be thor-
oughly discussed and arranged. If 
you wish to be in on one good time, 
don't forget Friday night. 

Prefect 
o 

Lodge No. 207 of Maple Heights. O., 
marked last Sunday, June 16th as ft 
red-letter day with their flag dedica-
tion. Festivities started at 12:30 with 
church services and terminated with 
a pittite ott the Raymond St. picnic 
grounds. 

GRADUATES 

Miss Rose Basca, daughter of Mr. 
and Mrs. Anton Basca of 1016 E. 
61st Et.. Cleveland, O., is included 
In the list of graduates who will be 
granted diplomas at Charity Hospi-
tal, next Wednesday June 19th. 

Miss Basca attended the St. Vitus 
School. Notre Dame High 8chool and 
Western Reserve University, prior to 
her enrollment in Charity Hospital. 
She is a member of the Mary Magda-
lene lodge, No. 162, of Cleveland, O. 

o 
SOCIETY NEWS 

H. Mandel 

LAURICH-MIHELICH 
A nuptial event of wide interest 

was the marriage of Helen Laurich, 
daughter of Mr. and Mrs. Laurich. 
885 Alhambra Rd., Cleveland, O.. to 
Mr. Joseph Mihelich. brother of John 
L. Mihelich, city councilman. The 
marriage ceremony was performed at 
9 o'clock June 8th, in 8t. Mary's 
Church, Colllnwood. ' Ret .Father 
Slaje. officiating. . . 

Miss Alice Laurich served, as maid 
of honor, while the Misses Mkry Gor-
nik, Jennie Prusnik, Mary Perusek 
and Rose Kovitch were bridesmaids. 

The groom was attended by Mr. 
Frank Mihelich as bestman and 
Messrs. Anton Uss, Frank G. Gornik. 
John Laurich. John Bratelj and 
Frank Marolt as ushers. 

The evening reception was held in 
the Slovenian Home on Holmes Ave.. 
where many covers were laid for the 
guests. 
The couple will be accompanied by 
the bride's parents on a honeymoon 
trip to Europe. 

o 
B R I G H T S A Y I N G 

OF C H I L D R E N 
X-Ray 

Shaw: "Was Pollyanna's father 
violent when you asked for her 
hand?" 

Pshaw: "Was ho? Say, I thought 
he would shake my arm off—he felt 
so thick." 

"Mary, is that a nice man you are 
going with?" 

"Why, (Ma, how could you ever 
think that John was an ice man?" 

4» * .. . 
THE LUCKY GIRL 

I'd love to kiss 
You goodnight dear, 

I'd love to kiss 
You girlie. 

But I think instead 
I'll shake your hand, 

For I found your face 
Is dirty. 

•I-
Lady Radiolist: "Have you a plus-

pole that will work on my set and 
won't cost much?" 

Smiles Zeman (Mgr. of Fidelity 
Radio Dept.): "Naw, he's a russlan 
pole and he wants sixty cents ai) 
hour." 

We have j uit read the style notes 
and see that there will be very little 
bhange in men's pockets this year. 

To Bidda: At dances or even after 
the dances if yotor girl friend gives 
yon a stony look when you are try-
ing to cement your friendship don't 
go out and get rocky, but assert you«-
self—be a little boulder. 

— 

For the man who can't afford a 
chicken on Decoration day we sug-
gest the purchase of a cheap ax; then 
when he gets good and hungry he 
can take a few chops. 

We went down to see the new 
county jail the other day. There waf 
no place to park a car within two 
blocks of the lockup, airplanes roaring 
overhead and ten thousand people 
stormed the gates seeking admission. 
Naturally the person we were with 
piped: "Ye Gods, the Jones bill i* 
in action." 

WHY I WANT MY FRIENDS 
TO JOIN K. S. K. Ji 

EDWARD KAMIN, Forest City, Fa. 

Why do I want my friends to join? 
Because I want them to share with 
me the good that I get out of the 
lodge. I want all of the Catholic 
people to join together, such as is the 
purpose of the S. K. J. and stick 
together, pay our dues, and then 
when we are sick that we can get 
our so-called sick benefit I want 
my friend to join in case this might 
happen to him or if he should die, 
"God have mercy on him,'* that he 
could leave his family on their feet 
with the money that they would 
receive from the grand K. 8. K. J. 
I want my friend to know the ob-
jects of the Union, they are as fol-
lows: 

1. To aid widows and orphans in 
case of misfortune and by paternal 
love take care to ease their sorrow-
ful state. 

2. To promote the friendship Unity 
and true Catholic charity among its 
members. Our motto is: "All for 
Faith, Home and Nation." 

3. To see that all its members com-
ply with their religious duties and 
duties of citizenship and thus better 
the social status of humanity. 

4. To preserve among its members 
the Holy Catholic Religion and thus 
promote their eternal happiness. 

.5. Cherish among its members 
their sweet native tongue and awaken 
in them their love and pride for 
their nationality. 

Now dear friends you see the first 
object to aid widows and chil-
dren. That could not live very well 
without your help and assistance. 
They would be able to live by the 
support Of the money they would re-
ceive. Then the second one Is you 
see another good object that we 
Catholics can unite, be friends and 
love one another. And third that It 
will help us stick to the* church and 
comply with the religious duties of 
the church, that we may still pre-
serve the Catholic religion and speak 
our sweet tongue so-called the Slo-
venian language. 

You see my friends, the good ob' 
jects the grand K. S. K. J. has. And 
friends we forget to tell you that 
perhaps you would be stricken and a 
serious operation would be required 
and your financial standing could not 
allow you to have this what would 
you do? If you were a member of 
the K. S. K J., the society would 
give you ascertain f i l i a l oP»money 
to help pay for it, no<risn't that a 
good thing? Or perhaps your wife 
if she, too, would become a member, 
she could also receive the same bene-
fits. Another good benefit that the 
K S.. K. J. gives is in case you are 
hurt and your arm or leg, even s 
Anger should have to be amputated 
the society would give you an amount 
of money stated in the by-laws. 
When you die the Union shall pay 
two hundred dollars toward your 
funeral. Now friends th* is the 
reason why I want you to join the 
Grand K S. K. J. 

That we all can share what the 
grand as we call It the G. C. & C. U. 
offers me and the rest. I want you 
to receive what I have received and 
rill continue to receive until death. 
Friends I explained why I want you 
to Join, now why don't you Join, and 
share with us? Ood Bless Us. 

o 
BOOST K. S. K. J. SPORTS! 

K. S. K. J. DAY 

HHM* f f 

WINNING STREAK 

GORDON PARK, June 16th—Over 
a thousand fans witnessed the win-
ning St Joseph Sports team go down 
to defeat at the hands of the Prsa-
ldents In a game that hung in the 
balance until the eighth frame. 

The Presidents started the scoring 
by tiling a two-run lead in the first 
inning, while the Sports collected 
three in the third only to have the 
officials add another for an all-all 
•core. The Sports added another in 
the fourth to make things interest-

at ing. but the Presidents registered an-
other in the sixth to tie the standing. 

The last few frames were air-
tight until the Presidents laid down 
a few and placed two men on base«. 
Muffed balls by Fink and Valentine 
plus a clean hit by Krainz, started 
the five-run rally in the eighth and 

Presidents vs Barberton, 4« Cleveland, 
i t Joseph Sports vs Lorain, at Lo-

rain. 
Jwne Mth: 

Presidents vs Lorain, at Cleveland. 
St. Joseph Sports vs Barberton, at 

Barberton. 
July 7th: 

St Joseph Sports vs Presidents, a* 
Cleveland. 

Barberton vs Lorain, at Lorain. 
July 14th: 

Joseph Sports vs Lorain, 
Cleveland. 

Presidents vs Barberton, at Barberton 
Jnly 21st: 

St. Joseph Sports vs Barberton, at 
Cleveland. 

Presidents vs Lorain, at Lorain. 
July 28th: 

Presidents vs St Joseph Sports, at!sewed up the victory for the Presl-
Cleveland. dents. Biaglow added a home run 

Lorain vs Barberton, at Barberton. 'for good measure. 
Aagust 4th: "Smiling" Eddie Fabian was the 

Presidents vs Barbertpn, at Cleve- luminary for the winners with his 
land. | count of 13 strikeouts. "Swanee" Le-

st. Joseph Sport« vs. Lorain at Lorain. j narsic did the heavy swatting, gath-
* — * erlng three out of flve and crossing 
| BASEBALL SCORES IIth« tally-Plate thrice. 
ft « Fink, Sports consistent t wirier 

Resalts Sanday, Jane 16th: | fanned seven batters and hurled a 
Presidents, 9; St Joseph Sports. 4. ! ^ g a m e - *** * , e w errors 
Lorain. 3; Barberton, 0. ! In the fatal eighth gave victory to 

;the Presidents. 
1 Next Sunday the Sports will travel 
to Lorain where they will cross bats 

| with the SS. Cyril and Methodius 
team. The Presidents will entertain 

King's Jolly Pals, •; Merchants. 7. 
King's Jolly Pals Jrs., 11; Herbsts, 6. 

STANDING 
Of The Eeastern Baseball Leagae . „ , _ 

Team w. L Pet i 8 t - Joseph Magics of Barberton, 
Colllnwood 3 1 .750; 
Barberton 2 2 .500! 
Cleveland 2 2 .500 
Lorain «... 1 3 .250 

ZAK LEADS PALS TO VICTORY 
King's Jo l ly p»ja Add Another Te 

List Of Wins 

Payne Ave. Merchants in 

field last Sunday. 
Zak, Pal twlrler who spells defeat 

for the opponents with his strike-
outs, was again in his prime, fan-
ning 15 batters. 

Lobe was easy the star of the 
game, swatting the pill for five safes 
in five tries, one of which was a two-
base hit and the other a homer. 

Nagy featured for the losers. 
Jolly Pals A. E 

at Mervar's Ball Park on Canal Rd. 
The game will start at 1 o'clock and 
will preceed the Berea vs Mervar 
semipro card which is scheduled 
for 3 o'clock. A picnic will follow the 
games. 

Kurelic, ss 4 
Toffant, lb 5 
Lobe, c 5 
Lah, cf 3 
Vidervol, 3b 5 4 
Kojoglav, rf . . .— 3 0 
Skully, rf ... 2 0 
Adamic, 2b 4 1 
Anderson, If 4 0 
Zak, p 3 1 

0 0 
3 5 
5 16 
1 2 

0 
0 
r 
3 1 
1 0 
0 1 

Presidents A. R. H. O. A E 
Lenarsic, lf-rf , . 5 3 3 1 0 0 
Krainz, 2b 4 2 1 1 0 0 
Biaglow, lb 4 1 2 4 0 0 
Novak. 3b 3 0 1 2 2 0 
Zalokar, rf-lf 5 1 1 2 0 0 
Perko, cf 3 1 1 2 0 0 
Krajc, ss 3 1 2 2 2 1 
Mlhelclc, c 4 0 2 13 3 0 
Fabian, p 4 0 0 0 0 0 

Totals 35 9 13 27 7 1 
Sports A. R. H. O. A E 

3 1 0 4 0 0 
Marolt, lb 4 1 1 5 0 0 
Godec, rf 4 0 1 1 0 0 
Kadunc, 3b 3 0 0 2 0 0 
Klisuric. ss-2b 4 1 1 1 3 1 
Kolenc, If .a 2 0 1 2 0 0 
Omerza, 2b 1 0 0 0 1 0 
Zallar. ss 2 0 1 0 1 1 
Valentine, c 3 0 0 8 1 1 
Fink, p S 1 1 0 0 1 

. .. i 
Totals .29 4 6 24 5 4 

Presidents .201 001 05*—8 
.003 100 000—4 

It is a well known fact that the 
K. S. K. J. past its 35th year of ex-
istence April 2nd, 1929. 

Many lodges have been sponsoring 
programs commemorating the anni-
versary of our Union, but such celeb-
rations were only local. 

The official date of commemora-
tion as set by the supreme board is, 
however. July 7th, with an elaborate 
program to be executed at Joliet, 
Illinois. 

Festivities will start at 8 in the 
morning when all participants will 
congregate to St. Joseph School on 
North Chicago Street. 

Commencing at 9:30 a parade will 
proceed through the city and return 
to St. Joseph's Church for the 10:30 
o'clock High Mass which will be read 
by Supreme Spiritual Director, Rev. 
K. Cverdko. The Rt. Rev. B. J. 
Shell of Chicago will also be present. 

The Rev. Cyril Zupan O. S. B., of 
Pueblo, Colo., the first supreme spirit-
ual director of the K S. K J. will 
deliver the sermon. 

Following the church services the 
participants will proceed to Lemont, 
111., where they will attend the Slo-
venian Catholic Congress. 

o 
Kay Jays At Cloverleaf Gardens. 
Absolutely the best place to go on 

the Fourth of July is to the big 
blowout which will be given by the 
Kay Jays on the biggest blowout day 
at the best blowout place, Cloverleaf 
Gardens, Pintars Grove, E. 260th St., 
south of Lake Shore Boulevard. 

The musical end for that day has 
not been arranged, but you can bank 
on it, that it will peppy enough to 
make you glide over the polished 
hardwood. Watch these columns for 
future announcements and In the 
meantime purchase your fireworks, 

o 
A Mystery Solved: Men leave 

ftoihe eArl* to get to Church on timS 

Zallar. Three-base hit—Krainz. Home 
run—Biaglow. Stolen bases—Lenardc, 
2; Novak. Perko, Biaglow, Zalokar, 

_ L _ j Kolenc, Velkovar. Baee on balls—Off 
T o t A l s 38 15 27 9 Fabian, 1; off Fink, 2. Struck out— 

i f l y p ^ ^ 1 3 ; b y p t n t 7 W l l d p i t c h 

-Fabian. Hit by pitched ball—By 
Fabian (Kadunc). Umpires—Idono 
and Scharski. Scorer—NachUgal. 

EVELETH ORGANIZES BALL TEAM 
At a recent meeting of the young 

members of the SS. Cyril and Meth-
odius lodge No. 59 of Eveleth, Minn., 
the young folks followed the wishes 
of the senior lodge and organised a 
baseball team. Senior members un-
animously approved the sponsoring of 
a baseball team, at the May meeting. 

The senior members who were 
largely responsible for the organisa-
tion of the team are: President 
Louis Goyze, Secretary John Bayuk, 
Treasurer John Kochevar, Supreme 
Trustee Martin Shukle and George 
Brinci. 

Mr. Brinci was chosen to act as 
rinski, Vidervol. Home runs—Lobe. m a n a f f e r f o r the following roster: J. 

Merchants A. H. o. A 
Hanratty, 2b _.... _.... 3 0 4 1 

4 1 1 4 
H Klemm, c ............. 4 2 9 2 
A Doblnskl, 3b 3 1 2 1 
Nagy. lb 4 2 6 2 
Butkins, If ..... 3 0 2 0 

2 0 3 0 
Spech, rf 0 0 0 0 

3 0 0 0 
W. Doblnskl, p 3 1 0 1 

Totals .. .......29 7 27 11 
King's Jolly Pals 200 100 213—9 
Payne Ave. Merchants 000 011 023—7 

Runs—Toffant, 2; Lobe, 2; Vider-
vol, 2; Kurelic, Zak. Lach, Nagy, H. 
Klemm. Hanratty, 2; Rosen, 2; W. 
Doblnskl. 

Two-base hits—Lobe, Vidervol. Tof-
fant. 2; Rosen. W. Dobrinski. Three-
base hits—H. Klemm, 2; Lah, A. Dob-

Nagy. Stolen bases—Vidervol, 2 
Sacrifices—King's Pals, 2. Base on 
balls—Off W. Dobrinski, 2; off Zak, 
8. Struck out—By W. Dobrinski. 9; 
by Zak, 15. Umpire—Perklas. Scorer 
—Maher. 

JUNIORS WIN, TOO 
Jolly Pals A. H. O. A 
Clmperman, ss 4 0 
Jarc, cf-p 3 2 
Powers, rf - 5 3 
Bartells, lb - 3 1 
Glau, p-cf 4 1 
Mazelka, 2b 3 2 
Kuznik, c . — 3 1 12 

0 
0 
0 4 
0 0 

French, 3b 2 
Lewan, 3b 0 0 
Gribbens, If 3 0 
Sverkic, If - 1 0 

Intihar, captain; M. Shukle, F. Miro-
slavich. J. Shukle, H. Intihar, F. Po-
gorelec, A. Kvaternik, F. Kausek, J. 
Kochevar. F. Drobnick, J. Kotnik, F. 
Intihar, F. Poznilc and J. Gornik. 

The team has already won four 
straight games and is looking for-
ward to a successful season. Any 
teams or Range lodges wishing 
games, kindly communicate with J. 
Intihar or George Brinci. 

Eveleth Making Good. 

Totals - 31 10 21 5 

With the arrival of the new sweat-
ers and jockey caps the Eveleth K. 

0 S. K. J. Flying Eskimos kittenbaU 
1 j team opened their season with four 

successive wins. The results of the 
games are as follows: 

Eveleth Junior College, 3; Eveleth 
K. S. K. J., 6; Eveleth Junior College, 

E. Herbsts 
Kronen*, If - — 3 0 0 1 
Hertvik, c 4 1 16 2 
Chubb, 2b - 2 0 0 0 
Holko, lb - 8 1 2 0 
Benjak, cf 2 1 0 0 
Provaznik, ss ... 4 1 0 1 
Vojir, 3b - - - 1 0 2 1 
Beckler, rf 3 1 0 0 
Plndroh, p 3 1 1 3 

Totals _ 25 6 21 8 
Jolly Pals 900 000 2—11 
E. Herbsts 013 020 0— 6 

Runs—Jarc, 2; Powers, Bartells, 
Glau, Maselka, Kuznik, 2; French, 
Clmperman, Beniak, 3; Holko, Pro-
vaznik, VojUy Lewan. Errors—E. 
Herbsts, 4. 

o 
The Slovenian roster of Cleveland 

barristers added three more names 
last week when the following grad-
uated from the Law School of West-
ern Reserve University: William A. 
Vidmar, Leo B. Virant and Frank V. 
Opaskar. Sincerest congratulations 
are extended to the young men. 

A. H. O. A. 3; Eveleth K. S. K J., 15; Vlrgian 
Court House (District Champions), <; 
Eveleth K. S. K J., 7 (I Innings); 
Virginia Troy Laundry, 5; Eveleth 
K S. K. J., 11. 

The lineup of the Eveleth K. S. K. 
J. is as follows: 

Drobnick, 3b; Kvaternik, cf; Kau-
sek, rf; J. Shukle. If; R. Intihar, If; 
Pogorele, ss; F. Indihar, rover; Ko-
chevar, 2b; M. Shukle. lb; Kotnik, c; 
Miroslavich, p; J. Indihar, p. 

We sure opened the season with a 
bang and hope to continue with the 
same spirit. 

Martin Shukle Jr. 
o 

Chicago Slovenes added another 
college graduate in the person of 
Victor J. Kremesec, when the De 
Paul University School of Commerce 
conferred a degree upon him last 
Friday. Congratulations! 

Brother Kremesec is a letter man 
and Is taking a lively interest in 
Chicago KSKJ. athletics. 

4TTEND YOUR LODGE MEfiTtNČ 



nobena šala. . 
"Ampak hudič naj te vzame, 

Mohor," si "je dejal, "če te 
Tolminu najdejo. 

"Kar sedi, kar sedi, ljubi 
brat," je dejal tedaj Duša sod-
niku, "kar po domače!" 

Sodnik je rastel s stolice. kmetje še v 
Ves je bil posinel od presene- ko se vrnejo 
čenja in jeze. 1 * 

"Slabo te strežejo, kar nič Ob uri, kakor so se dogovo-
rni ponudiš, še vina ne," se je rili, se je dvignila vsa tolmin-
rogal Peter. "Na, ti pa jaz pô  ska stran na vojsko za stare 
nudim od svojega. Tu, pij!" pravice proti davkom in krivič-

Izvlekel je čutaro in jo krep- nib dajatvam. Mnogi, ponekod 
ko postavil pred sodnika. Za- kar vse vasi, so se dvignili že 
mašek je odletel. Sodnik je pred določeno uro. Se drugi 
glupo zijal. Peter je stopil k so vestno čakali na znamenje, 
vratom in pohodil papigo, ki je da udari plat zvona. Ni bilo 
ranjena frfotala po tleh. malo takih, ki so na tihem upa 

Iz čutare, sodniku pod nos li, da znamenja ne bo 
se je tedaj potegnil modras, ki Podmelčani so se t skrivaj 
ga je bila toplota Petrovega 
srca prebudila popolnoma. Stra-
šno je zavpil sodnik. Duša se 
je zasmejal in šel. Vrata je 
zaprl za seboj in obrnil ključ. 
Vrešče je bežal pred njim ku-
har. Duša je prišel nemoteno 
na ulico. Nad njim se je od-
prlo okno. Sodnik je stal v 
oknu in zavpil: 

"Pomagajte, držite ga!" 
• V naslednjem trenutku se je 

lovil za okensko polico. Nekaki 
čudno nejasni zvoki so se mu 
trgali iz grla, kakor da so mu 
pravkar iztrgali jezik. 

Zadela ga je bila kap . . . 

Dve uri za tem je spregovo-
ril Sveti Danijel. Udarilo je 
plat zvona. Mohor Kacafura 
je odprl okno in zaklel, spom-
ni vši se, kaj je dozdevno v sa-
njah slišal zjutraj pri maši: 

"Ves zlodjev je Tolminec. 
Bogu pred nosom v cerkvi se 
laže." 

Ko se je isklel, je Ktohbr za-
čel nemirno hoditi po svoje in 
razmišljal, kaj mu je storiti: 

"Punt, puntr je vzkliknil 
"Dolgo že sem ga vohal. Zdaj 
je tu. Svet je znorel. ' Nič 
več mu ni mar za Boga. Pre-
kleti Tolminci! Kaj neki take-
ga pa sem jim naredil, da miru 
ne privoščijo staremu človeku. 
Nisem jih zatiral, nisem ovajal. 
Svojo službo sem tvegal, take 
usmiljenega srca me je naredil 
Bog. Pa se uprejo, pa niti po-j dil. 
vedo ne prej, da bi bil človek njimi, 
hranil, v miru culo povezal pa 
šel svojo pot." 

Tako se je jadil stari biri* 
in videl, da se na glas zvone 
zgrinjajo sumljivo oboroženi 
ljudje na cesto. Od Ilovice pri 
cerkvi je bilo slišati vikanje. 
Kmeti so hoteli v zvonove, pa 
jim domači tržani niso pustili. 
Naj kmetje bijejo plat zvona, 
kjer hočejo, so rekli, v Tolminu 
ne bodo. Gospoda ne bo vpra-
šala, kdo ni kriv, temveč, kje 
je zvonilo k. uporu. Tržani so j da jih tako kaznuješ?" 
se nadejali biriške pomoči. Ti 
pa so se bili nekam poskrili. 
Kmetje so se končno le dali 
pregovoriti in so jo udarili pro-
ti Volčam. Nesli so težke opa« 
like, železne trentarske palice, 
vile, sekire in kose. Sicer pa 
niso šli kaj nič hudo grozeče. 
Nerodno so korakali, kakor da 
se jim mudi, stopali so pred-
njim na pete. Mohora, ki jih 
je gledal, je mineval najhujši 
strah. 

"Ha!" je klical za zaprtim 
oknom na ljudi, "kje ste pa žli-
ce pustili za naša široka usta?'* 
V besedo "naša usta" je polo-
žil Mohor ves strup svoje jed-
ke zasmehljivosti. 
Kmetje so prešli Tolmin. Od 

stare strežnice je zvedel Mohor 
kmalu potem, da so kmetje po-
rušili grofovo mitnico med Vol-
čami in Tolminom in vrgli dvo 
glavega orla v Sočo. 

"Kaj ga le obeša grof na 
svojo mitnico," je skoraj opra-
vičil Mohor kmete, "če ga nima 
pravice." Potem je gospod Mo-
hor zaključil, da ta punt ne bo 

ukradli v Klavže, da bi tako ne 
opaženo ušli prežečemu župni-
ku Murovcu. Tam so se zbrali 
in šli po baški Grapi. Pa jim 
je Murovec pri prvem ovinku 
zastavil pot. 

"Možje, nazaj!" 
"Danes ne gremo k popol-

danskemu nauku," so rekli. 
"Domov,po j dete!" je velel. 
"Ne gremo," so rekli. 
"Znoreli ste." 
"Pa naj! Pravica bo zma-

gala!" 
Župnik se je razgrel: 
"Kaj ne! S sirom boste mla-

tili po gospodi in s tepkami ob-
metavali grad. Kar posul se 
vam bo!" 

Tone Božič je stopil pred 
župnika. 

"Gospod," je rekel, "saj vi-
j dijo, kako je. Nazaj ne gremo. 
I ker ne smemo. Naj se nam 
umaknejo, gospod. Naj nam 

| prihranijo ta greh, da bi last-
i nega dobrega fajmoštra mora 
'i s ceste odrivati." 

j "Kaj? Tako daleč smo?" je 
zavpil Murovec. "Vi bi še bož-
jega duhovnika . . ." 

"Vsakega, kdor nam * bo pot 
zapiral!" 

Fajmošter se je umaknil brez 
besede. Šli so. Ne oni ne on 
se niso ozrli drug po dru-
gem. Njim je bilo hudo, nje-

!mu še huje. Solze je imel v 
očeh. 

"Tolminske trme," se je ja-
Trideset let sem med 
pa dve uri prej izvem, 

kaj nameravajo. Pa še za te 
dve uri pridem prepozno, da 
zdaj gredo in ve Bog sam, kaj 
vse bodo po svetu počeli in kaj 
jih še čaka. To je veselje, biti 
fajmošter na Tolminskem!" 

Tako je govoril užaljeni du-
hovnik, si brisal potno in sol-
zno lice in sopel v breg. No-
bena pot nikoli mu ni bila bolj 
težka, bolj strma . . . 

"Ljubi Bog," je trpel za svo-
je farane, "ali so res zaslužili. 

S*** ta pot j« 
!Y16y nci 

"Pa se vrnem," je rekel pla-
ho. "Na Sveto goro se zaob-
ljubim po golih kolenih, č« se 
vrnem." 

"Zaobljubi se!" je rekla de-
klica in se na tihem tudi za-
obljubila pri priči. Se več je 
dala : 

"Pet let zdravja, Mati božja, 
samo ne daj, da bi morala pod 
Skrbino!" • • * 

Po cesti skozi Ciginj so šli 
Vrsnjani, Doljani in Kamenci. 
Volčani in Ciginci so bili že v 
Ušniku. Stara Ciginjka Koš-
čerica pa je še vedno pridrže-
vala svojega sina Vrbana za 
roko. 

"Vrban! Nič več te ne bom 
videla." 

"Zbogom, mati! Pustite me 
že!" je prosil sin. 

"Poslušaj me," je ihtela že-
na, "na kanalski cerkvi je sli-
ka svetega Krištofa. Ozri se 
nanjo pa zmoli kratko molitev," 

"Bom, mati!" 
"Sveti Krištof ima to moč. 

Varoval te bo smrti vsak dan in 
ves tisti dan, ko ga boš videl 
in počastil." 

Vem, mati!" 
Pa v Solkanu, pravijo, na 

prvi hiši je tudi njegova podo-
ba. Ne pozabi se ozreti na-
njo r; 

"Ne bom, mati!" 
"Zbogom, Vrban!" 
"Zbogom, mati! Zdravi osta-

nite." 
"Vrni se!" 
Sin je šel. Mati je dolgo gle-

dala za njim, ki je šel in se 
gubil v prvi mrak. Ko je izgi-
nil in ga ni videla več, se je 
ihte prijela za srčno stran in 
se zgrudila z bolnim klicem na 
hišni prag. 

Vrban, moj Vrban!" 

J I j t t faA, 1*29 
> ••! tU'1 • . , 

Pri Sveti Luciji na Mostu, v 
sredi svojih osmih otrok in 
preplašene ifene, je stal Anže 
Btok in hHntl silno dobro vo-
ljo. 

"Kaj, otročiči! Zlasti gremo 
davkarje v Gorico in gospodo 
uhljat!" 

Otroci so to radi čuli, žena 
Anžetova pa je rekla: 

"Kaj pa,- če bodo oni vas? 
Kaj naj potem počnem sama z 
otroki?" 

"Vpričo otrok ne govori ta-
ko," je dejal Anže, "pohujšala 
jih boš. Martebi, otroci, le bo-
dite pridni pa mater poslušajte. 
Ovsenega kruha ste stradali 
doslej, pšenične pogače se bo-
ste preobjedli potlej!" 

"Hej," so se veselili otroci, le 
žena ni vorjela. 

"Se močnika iz črne moke ne 
bodo imeli." 

"Kaj močnik! Meso vsak 
dan pa klobase," je mežikal in 
ladkal z ustmi Anže. To je 

delal, da bi solze skril, ki so mu 
vrele v oči. 

i I 11 i. 11 i H 11 u r 11 
"Kaj, mešo," je verjelo naj-

mlajše. Tedaj je upadel An-
žetu pogum in je zavpil: 

*Ce pa se nič več ne vidimo, 
zbogom, moji ljudje. Po kruh. 
po meso, po klobase!" 

S tem bojnim klicem je bil 
iz hiše. Otroci in žena so mol-
če strmeli za njim. Le naj-
mlajše dete sa je napol divilo 
in je napol izpraševalo mater v 
naročju, kaj neki je to. 

"Klobase?" 
• • » 

Ko je stopil Anže na cesto, 
so šli mimo Bačarji. 

"Ali že greste?" je vprašal. 
"Gremo!" je dejal Lovrenc 

Mrak. Ves mračen je bil, ka-
kor da stime služi. 

(Dalj* Drihodniič.)» 

* * 

21. JUNIJ, ZAČETEK 
POLETJA 

Prihod ranega poletja je vedno zve-
zan z raznimi želodčnimi neredi.'Ra-
no poletje kaj rado prinese razne že-
lodčne bolezni, jemljejo se nspačna 
jedila, menjava pitne vode itd. Naj-
boljše pravilo ss poletje je: držite no-
tranje organe v redu! 

TRINERJEVO GRENKO VINO 
je zdravilo, ki vam bo pomagalo k te-
mu. Odstrani vse škodljive snovi iz 
želodca, popravi apetit, pomaga pre-
bavi in tonira ves sistem. "Cincinna-
ti, O., 15. apr. — Kupil sem stekleni-
co Trinerjevega grenkega vina in čez 
par dni sem opazil, da se počutim 
mnogo bolje. Louis Goforth." V vseh 
lekarnah. Brezplačni vzorec od Jos. 
Triner Co. 1333 S. Ashland Ave., Chi-
cago, III. 

IMPORTIRANE KOSE 
in drugo orodje is Jugoslavije. Ga-

% rantirane ko«e z rinčkom. 
24, as . as, SO in 32 palcev 
S kot p« 

Kltpllnn orodja Brusni kamen "Bergamo" Motlka Praka 
Ribaien za repo i dvema nciema 

Poitnina prosta 

$2.00 1.78 3O 
1.30 

.50 
.90 
.30 

1.20 

MATH. PEZDIR 
Box 772, City Hall Sls. 

NEW YORK, N. Y. 

NAVDUŠENJE RASTE 
in te dokazuje vspeh naiih skupnih izletov. Sedsj 

je še čas. Nsdaljni izlet priredimo 
dne 25. junija 1929 

s parnikom 
• F P A R I S 

francoske parobrodne družbe ia rojakom dobro poznane 
GLAVNI POLETNI IZLET POD OSEBNIM 

VODSTVOM 
pa priredimo 

dne 26. julija 1929 
• s parnikom 

ILE DE FRANCE 
splošno poznan radi udobnosti in hitrosti. Ts izlet bo vodil osebno 
naš uradnik Mr. John Krecic. Njegovo poznanje potniških razmer 
jamči vsakemu veselo, udobno hi brezskrbno potovanje. Za one 
rojake, ki želijo direktno potovanje, pa priporočamo izlet dne 
12. julija 1029 s parnikom VULCANIA, direktno na Trst. 

Za reservacije prostorov, dobave potnih lisstov ter vsa nadsljns 
pojasnila pilite na: 

SAKSER STATE BANK 
82 CORTLANDT STREET NEW YOBK CITY 

tiiHiimiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiumiinniimiuiiiiiiimiiiniiiiiiiimiiNNiNiniira 
K. S. K. J. Društvom: IF. KERZE, 2 

i iM2 
1 

Dallas Rd. N. E. 
CLEVELAND, O. 

aiiiiiniiiiiaiiuiiuiiHatiiiiinMiiitiftiiituiii 

Kadar naročata zastava, ragalije 
in drugo, pazite na mojo ima la 
naslov, če hočete dohiti najboljšo 
blago za najnižje cene. 

Načrti in vzord ZASTONJ I 
imiiiiuiiiiuuniuii 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE 

za društva ter člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Kidgewsy Ave. Chiesgo, III. 

Pišite po eenik! 

o:iti;iiiiiuiMiiiiiiiiiiiM»iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiumi 

KUPON ZA BREZPLAČNI VZOREC 

Ime L 

Nsslov 
Mesto 

EDINA AGENTURA ZA AMERIKO 

2c nad 30 tisoč starokrajskih kos smo razprodali in poskušnja 
je dokazala, da kose zvane -KOMET" so najmočnejše in imajo rezi-
lo, ki jim ga ni para, ter jih mi popolnoma jamčimo, kakor tudi vse 
drugo orodje. Z naročilom pošljite denar ali poJtno nakaznico, pošt-
nino plačamo mi. Cene so: 
"KOMET" kose z rinko in ključem, 26 do 33 palcev dolge, po $2.50 
Ako vzamete 6 kos skupaj, so PO $2.25 
Kose Poleranke, bolj ozke, samo 5o do 33 palcev dolge, po .$1.50 
C kos skupaj damo po $1.25 
K o s i l a , lepa, iz javorjevegs less ~ $2.25 
Klepalno orodje, ročno kovano, težko, po $2.00 
Brusilni Bergamo ksmni, veliki, po . 75? 
Motike, ročno kovane, prsv fine vrste, po $1.50 
Srpi, veliki zs klepet, po .$1.00 
Ribežni za repo, ročnega izdelka, po SI.50 
Plankače zs tessnje po $3.50 in po $6.00 
Literne steklenice $1.20, dvoliterske po $1.50 
Nemške gsrsntirsne brivalne britve po $2.90 

Razpošiljamo na vse krsje kakoršnekoli vrste Lubaitove harmonike 
želite, kakor tudi fine bskrene kotle, prsv po starokrajskem načinu 
izdelane. Pišite po cenik! ' • 

Pri naročilu napišite naslov: . • 
Stephen Stonich 

P. O. BOX 368, CHISHOLM. MINN. 

tiskovine 
sa vaša draitva. aa trgovce, 
SoeaaMsaike, sa vaakavrst-
ae prireditve dobite vselej 

po nizkih cenah 
V prvi slovenski aaijaki tis-
karni t Z Jed. državah, kjer 
dobite «b vsakem čaaa ss-
aeeljive ia 

/ » 1 
točno poetrežbo 

Sa priporočamo društvom, 
rojakom, trgovcem sa vse 
prilike. Prevzamem« aajveč-

* Ja kot aajmaajfta dela. 

Ameriška Domovina 
6117 St Clair Ave. 

CLEVELAND, O. 

Prihranite Rekaj odsvojega zaslužka 
dan la vleiHe 

aa v nago varno la saneeljivs 
banka. Začudeni 
hitra vati prihranki 
la vrb« toga vam plačamo mi 
po 3% abroad dvakrat v lata 
ter lata prištejemo h glavnici. 
Vlagata lahko v nsšo banko 
prav tako zaaaaljivo kjerkoli 
»ivite tirom driav, kakor ča 
bi iivali v a stem mestu. Pi-
«»a asm ga pojaaalie la do-
bita odgovor v svojem jezika. 

Ako držite deaar doma. Is-
peetavljen ja raznim nevsr-
aoetim, kot tatovom la again 
In doetikrat aa ga 

brez potrebe. Ce gs imate pa na naii močni in zanealjlvi banki,'paje 
u; vendar *» ga lahko dviaae ali ilslanm denar vedno na varnem mestu; 

ali čeloma kot ga kdo potrebuje. 
Naša banka ima nad 9740.M« 

't znak varnosti za vaš denar. 
Kkapa« denarne vloge pa prio>ga|a čaa B 

JOLIET NATJQNAL BANK 
CHICAGO IN CLINTON SL : : 

Wm. Redmond, p red s. Chss. 
Joseph Dunda, pomoi. kasir 

JOLIET, ILL. 
G. Pearce, kasir 

1 nif 

V strmem bregu nad Tolmin-
ko, med Tolminom in Zalazom 
sta jemala slovo Janov Luka 
pa Klobučar jeva Katrica. Bilo 
je med njima, da sta se mora-
la zadnje čase resno pogovar-
jati o skoraj in j i poroki. Po 
veliki Jioči da bi se zadnji čas 
vzela. Pa je bil vzel Luka les-
kov križec in zdaj je moral iti. 
Prejšnjega večera je prišel pra-
vit Katrici, da pojde. 

"Jezus!" je zastokala in ni 
vedela nobene več. Zjutraj na 
tešče se je vrnil k njej in jo 
prosil, naj ga spremi v Tolmin. 
Tako sta šla ob šumeči Tolmin-
ki in molče zavidala pestre ribe 
za njihovo neskrbnost v svet-
lih valeh. 

''Materi se razodeni," je spre-
govoril Luka. v 

"Ne morem, od sramu bi 
skoprnela," je rekla deklica in 
sta šla zopet molče. .Nad Skr-
bino, odkoder gre s klanca str-
mo naravnost v skale ob Tol-
minki, je dekle obstalo in za 
pokalo:. 
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DOMAČA ZDRAVILA. 
V zslogi imsm jedilne dišave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in im-
po rti rana zdravila, katera priporoča 
magr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Pilite po brezplačni cenik, v ka-

terem je oakratko popissns vsaka 
rastlina za kaj ae rabi. 

V ceniku boste naili še mnogo 
drugih koristnih stvsri. 

MATH PEZDIR 
Bas 772, City Bali Sta. 

New York, N. Y. 

Slov. pogrebnik i« Hcenatrani embalmer v New bur gh« 

LOUIS L. FERFOLLA 
3T.15 81 «1 Street Telephone: Broadway 252* 

t»riiM*rr»ca rojakom za naklonjenost. Vodi pogreb« 
P" najnižjih cenah in v najlepšem redu. 

Pozor igralci harmonik! 
NAD 1100 (ENAJSTO) HARMONIK 

mojega izdelka sem že razposlal odjemalcem v Zdru-
ženih državah^ in Kanadi. Vsi*se mi zahvaljujejo za 
lepo in trpežno izdelavo mojih harmonik. 

Izdelujem harmonike iz pravega celluloida v raz-
ličnih barvah. Pišite po brezplačni cenik. 

Se priporočam 

Anton Mervar 
6921 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii: 

Moške obleke 
Po meri izdelane samo 

CISTA VOLNA — PURE WOOL 
Mi vam izdelamo krasno ob-

leko po meri za aamo $25.00. 
Spomlad je tukaj, sedaj je pri-
lika. — Ne odlašajte. 

$25 samo $25 
JOHN MOČNIK 

KROJAČ 
6517 St. Clair Ave. 

Rand. 3131 
Cleveland, Ohio 

11 1 mat. * , I 
I . U 

PREKAJENO MESO 
Sunke, plečeta, želodce in klo-

base, vse izdelsno in preparira-
no po pristnem stsrokrsjskem 
načinu, dobite pri 

Slovane Provision Co., 
8452 Independence R<L, 

Cleveland. O. 
. Prepričajte se o fini kakovo-
sti našega suhega mesa. Pridi-
te, telefonirajte (na Broadway 
1353-M) ali pišite. 

i i m i n m i H . i W 

MUMWM 
Established 1857 
ALI BOSTE POSLALI 
KAJ DENARJA NA SPO-
MLAD V STARI KRAJ? 

Ce ste tega mišljdfcja, potem se 
vam bo izplačalo, da pridete v na-
šo banko. \ 

Mi izvršujemo že dvainsedemdeset let 
razne bančne posle, in med tem časom smo 
imeli priliko doseči izvanredno ugodnost pri 
]x>šiljanju denarja v inozemstvo. 

Ker imamo skupne trgovske zveze z raz-
nimi denarnimi zavodi širom sveta, zato 
vam lahko nudimo in damo najnižjo ceno 
pri nakazilih denarja v vašo staro domovino 

Najstarejša la asjvečjs banka v 
Skupno premoženje nad $18,000,000.00 


